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No part of this manual, including the products and software described in it, may
be reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or
translated into any language in any form or by any means, except
documentation kept by the purchaser for backup purposes, without the express
written permission of ASUSTeK Computer Inc. (“ASUS”").

Products and corporate names mentioned in this manual may or may not be
registered trademarks or copyrights of their respective companies, and are used
for identification purposes only. All trademarks are the property of their
respective owners.

Every effort has been made to ensure that the contents of this manual are
correct and up to date. However, the manufacturer makes no guarantee
regarding the accuracy of its contents, and reserves the right to make changes
without prior notice.
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Notices

ASUS REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisa-
tion, and Restriction of Chemicals) regulatory framework, we
published the chemical substances in our products at ASUS
REACH website at http://green.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

+ This device may not cause harmful interference, and

+ This device must accept any interference received including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules.These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance
with manufacturer’s instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following
measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.
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@ The use of shielded cables for connection of the monitor to
the graphics card is required to assure compliance with FCC
regulations. Changes or modifications to this unit not expressly
approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate this equipment.

RF exposure warning

This equipment must be installed and operated in accordance
with provided instructions and the antenna(s) used for this
transmitter must be installed to provide a separation distance
of at least 20 cm from all persons and must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
End-users and installers must be provide with antenna
installation instructions and transmitter operating conditions for
satisfying RF exposure compliance.

Canadian Department of Communications
Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio
noise emissions from digital apparatus set out in the Radio
Interference Regulations of the Canadian Department of
Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Macrovision Corporation Product Notice

This product incorporates copyright protection technology that
is protected by method claims of certain U.S. patents and other
intellectual property rights owned by Macrovision Corporation
and other rights owners. Use of this copyright protection
technology must be authorized by Macrovision Corporation,and
is intended for home and other limited viewing uses only unless
otherwise authorized by Macrovision Corporation. Reverse
engineering or disassembly is prohibited.
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Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace
only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufacturer’s
instructions.

VORSICHT: Explosionsgetahr bei unsachgemafBen Austausch der Batterie.
Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem
ahnljchen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des
Herstellers.
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Safety information

Your ASUS Desktop PC is designed and tested to meet the latest
standards of safety for information technology equipment.
However, to ensure your safety, it is important that you read the
following safety instructions.

Setting up your system
- Read and follow all instructions in the documentation before
you operate your system.

* Do not use this product near water or a heated source such as
a radiator.

+ Set up the system on a stable surface.

+ Openings on the chassis are for ventilation. Do not block or
cover these openings. Make sure you leave plenty of space
around the system for ventilation. Never insert objects of any
kind into the ventilation openings.

« Use this product in environments with ambient temperatures
between 0°Cand 35°C.

+ If you use an extension cord, make sure that the total ampere
rating of the devices plugged into the extension cord does
not exceed its ampere rating.

Care during use

+ Do not walk on the power cord or allow anything to rest on it.
+ Do not spill water or any other liquids on your system.

+ When the system is turned off, a small amount of
electrical current still flows. Always unplug all power, modem,
and network cables from the power outlets before cleaning
the system.

+ If you encounter the following technical problems with the
product, unplug the power cord and contact a qualified
service technician or your retailer.

+  The power cord or plug is damaged.

+  Liquid has been spilled into the system.
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+  The system does not function properly even if you follow
the operating instructions.

+  The system was dropped or the cabinet is damaged.
+  The system performance changes.

LASER PRODUCT WARNING

CLASS 1 LASER PRODUCT

NO DISASSEMBLY
The warranty does not apply to the products that
have been disassembled by users

E This symbol of the crossed out wheeled bin indicates that
the product (electrical, electronic equipment, and mercury-
Emm containing button cell battery) should not be placed in
municipal waste. Check local regulations for disposal of
electronic products.

Notes for this manual

To make sure that you perform certain tasks properly, take note
of the following symbols used throughout this manual.

(& WARNING: Vital information that you MUST follow to prevent
injury to yourself.

@ IMPORTANT: Instructions that you MUST follow to complete a
task.

% TIP: Tips and useful information that help you complete a task.

@ NOTE: Additional information for special situations.
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Welcome

Thank you for purchasing the ASUS Desktop PC.The package
contents of your new desktop PC are listed below but may vary
with models. ASUS reserves the right to replace components or
accessories to provide optimum serviceability.

Contact your retailer if any item is damaged or missing.

Package contents

ASUS Desktop PC x1
Keyboard x1

Mouse x1

Power cord x1
Support DVD x1
Recovery DVD x1
Installation Guide x1
Warranty card x1
Antenna (optional) x2

@ Visit the ASUS website at http://support.asus.com for updates.
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Knowing your Desktop PC

Front / Rear panel features

*The gray areas contain front/rear panel ports.These ports
and their locations may vary, depending on the model of your
system.

#

No. Button/LED

PUSH
A 4

Description
Push to eject the optical disk drive.

PUSH
N

Push to open the HDD bay cover.
Front panel cover | Pull to open the front panel cover.

Press this button to turn the system
on.

Connects to an IEEE 1394 device
such as a digital camrecorder.

4. | Power button

1395 |EEE 1394a port

Connects to USB devices such as a

2.0
USB20ports | 0 ise or keyboard.

A Microphone port
() Headphone port

Cer CompactFlashe/
Microdrive™
card slot

Connects to a microphone.

Connects to a headphone.

Insert a CompactFlash®/
Microdrive™ card into this slot.
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NO.

Slot/Port
[¥s MemoryStick®/
Memory Stick
Pro™ card slot

Secure Digital™/
Multimedia card
slot

Voltage selector

Power switch

Power connector
PS/2 keyboard

port

*<2.0 YSB 2.0 ports

Optical S/PDIF Out
port

&& LAN (RJ-45) port

—_—

ezz)o

=—a—1

VGA port

= HDMI port

®®
P 7.1 (8)-channel

® ® audio ports

Description

Insert a MemoryStick®/

Memory Stick Pro™ card into this
slot.

Insert a Secure Digital™/
Multimedia card into this slot.

Selects the input voltage.
Switches on/off the power
supply.

Connects to a power outlet.
Connects to a PS/2 keyboard.

Connects to USB devices such as
a mouse or keyboard.

Connects to an amplifier for digi-
tal audio output.

Connects to a Local Area Net-
work (LAN) through a network
hub.

Connects to a DVI monitor or
other DVI-compatible devices.
Connects to a VGA monitor or
other VGA-compatible devices.
Connects to a HDMI monitor or
other HDMI-compatible devices.
Connects to a 7.1(8)-channel
speaker system.

ASUS Essentio Desktop PC
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10.

11.

12.

Slot/Port

WLAN card

module (Optional)

—_—

@ :{{{{u

252” VGA port
DVI port
= HDMI port

S-Video port

Expansion slots

Description

Connects antenna to enjoy the
digital content through the latest
wireless technology.

Connects to a VGA monitor or
other VGA-compatible devices.
Connects to a DVI monitor or
other DVI-compatible devices.
Connects to a HDMI monitor or
other HDMI-compatible devices.
Connects your computer to a
media hardware such as a DVD
player, or to a display monitor
suchasaTV.

Support expansion cards.

|

If the memory card does not fit properly into the slot, invert the
memory card and try to install into the slot again.
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Setting up your Desktop PC

Connecting devices
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specifications may vary.

It is recommended that you use this product in
environments with an ambient temperature below 35°C.
Do not block or cover the air vents on the chassis.

@ Illustrations are for reference only. Actual product
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Connecting the power

1. Switch the voltage selector to select the appropriate input
voltage according to the voltage supply in your area.

‘& Setting the voltage selector to 115V in a 230V area damages
your system!

2. Connectone end of the power cord to the power connector
and the other end to a wall power outlet.

3. Press the power switch.
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Pressing the power button to turn
on the system
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Recovering your system

Using the Recovery DVD

The Recovery DVD includes an image of the operating system
installed on your system at the factory.The Recovery DVD,
working with the Support DVD, provides a comprehensive
recovery solution that quickly restores your system to its original
working state, provided that your hard disk drive is in good
working order. Before using the Recovery DVD, copy your data
files (such as Outlook PST files) to a USB device or to a network
drive and make note of any customized configuration settings
(such as network settings).

1. Turn on your ASUS Desktop PC and the ASUS logo appears.
Press F8 to enter the Please select boot device menu.

2. Insert the Recovery DVD into the optical drive and select the
optical drive (“CDROM:XXX") as the boot device. Press Enter
and then press any key to continue.

3. The Windows Boot Manager window appears. Select
Windows Setup [EMS Enabled] and press Enter. Wait when
the Windows is loading files message appears.

4. Select where to install a new system.Options are:
Recover system to a partition

This option deletes only the partition you select from
below, allowing you to keep other partitions, and creates a
new system partition as drive “C".

Recover system to entire HD

This option deletes all partitions from your hard disk drive
and creates a new system partition as drive “C".

5. Follow the onscreen instructions to complete the recovery
process.

@ You will lose all your data during the system recovery. Ensure
that you make a backup of it before recovering the system.
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6. Insert the Support DVD into the optical drive when
prompted. Click OK and the system reboots.

7. After the system reboots, Windows® Vista™ begins system
configurations. Follow the onscreen instructions to complete
the process, and then restart the computer.

@ This Recovery DVD is for ASUS Desktop PC only. DO NOT use it
on other computers. Visit the ASUS website at www.asus.com

for updates.

16 ASUS Essentio Desktop PC



Troubleshooting

This section provides solutions to some common problems
which you may encounter when using the ASUS Desktop PC.
Contact the ASUS technical support if the problem still exists
after you have performed the troubleshooting solutions.

What can | do if my Desktop PC cannot be powered on?
Check if the power LED on the front panel lights up. It does not
light up if no power is supplied to the system.

« Check if the power cord is plugged in.

+  When you use an extension cord or a voltage regulator, check
if you have plugged it into a power outlet and switched it on.

What can | do if my Desktop PC cannot enter the operating
system?

+ Check if you use the memory modules that the system
supports and if you install them properly.

+ Check if your peripheral devices are compatible with the
system. For example, some USB storage devices are with
different disk drive structure and enter the sleep mode easily.

If the above steps do not solve the problem, contact your retailer
or perform system recovery using the supplied Recovery DVD.

@ You will lose all your data during the system recovery. Ensure
that you make a backup of it before recovering the system.

Why is it that | cannot hear anything from my speakers/
headphones?

Check if the volume icon in the Windows® taskbar is set to the

Mute mode m If so, double-click this icon to display the
volume bar, and then deselect the Mute checkbox to disable the

Mute mode Eﬂ

ASUS Essentio Desktop PC 17



Why is it that a CD/DVD cannot be read from or written to?
+  Checkif you use a disc compatible with the optical drive.

+ Checkif you insert the disc properly or if there is any scratch
on the disc.
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Erste Ausgabe V1
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Copyright © 2009 ASUSTeK Computer, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieses Handbuchs, einschlieBlich der darin beschriebenen Produkte
und Software, darf ohne ausdriickliche, schriftliche Genehmigung von ASUSTeK
COMPUTER INC. (“ASUS") in irgendeiner Form, ganz gleich auf welche Weise,
vervielfaltigt, Ubertragen, abgeschrieben, in einem Wiedergewinnungssystem
gespeichert oder in eine andere Sprache Ubersetzt werden.

In diesem Handbuch angegebene Produkt- und Firmennamen kénnen u.U. ein-
getragene Warenzeichen oder Urheberrechte der entsprechenden Firmen sein
und dienen nur der Identifizierung oder Erkldrung zu Gunsten des Eigentlimers,
ohne Rechte verletzen zu wollen.

Es wurden alle Anstrengungen unternommen, um sicherzustellen, dass der
Inhalt dieses Handbuches korrekt und aktuell ist. Trotzdem Gbernimmt der Her-
steller keine Garantie beziiglich der Richtigkeit des Inhaltes und behlt sich das
Recht vor, Anderungen an diesen Hayndbuch ohne vorherige Ankiindigungen
vorzunehmen.
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Erklarungen

REACH

Die rechtlichen Rahmenbedingungen fiir REACH (Registration,
Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals) erfiillend,
veroffentlichen wir die chemischen Substanzen in unseren
Produkten auf unserer ASUS REACH-Webseite unter
http://green.asus.com/english/REACH.htm.

Erklarung der Federal Communications Commission

Dieses Gerat entspricht den FCC-Vorschriften, Teil 15.Sein Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

« Dieses Gerat darf keine schadigenden Interferenzen erzeugen,
und

+ Dieses Gerdt muss alle empfangenen Interferenzen
aufnehmen, einschlieBlich derjenigen, die einen
unerwiinschten Betrieb erzeugen.

Dieses Gerat ist auf Grund von Tests fiir Ubereinstimmung mit
den Einschrankungen eines Digitalgerats der Klasse B, gemal3
Teil 15 der FCC-Vorschriften, zugelassen. Diese Einschrankungen
sollen bei Installation des Gerdts in einer Wohnumgebung auf
angemessene Weise gegen schadigende Interferenzen schiitzen.
Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und
kann, wenn es nicht gemaf den Anweisungen des Herstellers
installiert und bedient wird, den Radio- und Fernsehempfang
empfindlich storen. Es wird jedoch nicht garantiert, dass bei einer
bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten.Wenn

das Gerat den Radio- oder Fernsehempfang empfindlich stort,
was sich durch Aus- und Einschalten des Gerats feststellen lasst,
ist der Benutzer ersucht, die Interferenzen mittels einer oder
mehrerer der folgenden MalBnahmen zu beheben:

« Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Ort
aufstellen.

« Den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger
vergroBern.

» Das Gerat an die Steckdose eines Stromkreises anschlief3en,
an die nicht auch der Empfanger angeschlossen ist.

»  Den Héandler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker
um Hilfe bitten.
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@ Um Ubereinstimmung mit den FCC-Vorschriften zu
gewadhrleisten, miissen abgeschirmte Kabel fiir den
Anschluss des Monitors an die Grafikkarte verwendet werden.
Anderungen oder Modifizierungen dieses Gerits, die nicht
ausdriicklich von der fiir Ubereinstimmung verantwortlichen
Partei genehmigt sind, kdnnen das Recht des Benutzers, dieses
Gerat zu betreiben, annullieren.

RF exposure warning

This equipment must be installed and operated in accordance
with provided instructions and the antenna(s) used for this
transmitter must be installed to provide a separation distance
of at least 20 cm from all persons and must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
End-users and installers must be provide with antenna
installation instructions and transmitter operating conditions for
satisfying RF exposure compliance.

Erklarung des kanadischen Ministeriums fiir
Telekommunikation

Dieses Digitalgerat tiberschreitet keine Grenzwerte fur
Funkrauschemissionen der Klasse B, die vom kanadischen
Ministeriums fiir Telekommunikation in den Funkstorvorschriften
festgelegt sind.

Dieses Digitalgerat der Klasse B stimmt mit dem kanadischen
ICES-003 Uiberein.

Macrovision Corporation-Produktanmerkung

Dieses Produkt verfuigt Giber Kopierschutztechnologie, die durch
methodische Anforderungen bestimmter U.S.A.-Patente und
anderer geistiger Eigentumsrechte der Macrovision Corporation
und anderer Parteien geschiitzt sind. Die Verwendung dieser
Kopierschutztechnologie muss von Macrovision Corporation
genehmigt werden und ist, wenn nicht anderweitig von der
Macrovision Corporation genehmigt, nur fiir private oder
eingeschrankte Vorfiihrungszwecke vorgesehen. Reverse-
Engineering oder Demontage ist verboten.
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Lithium-lon Battery Warnung

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace
only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufacturer’s
instructions.

VORSICHT: Explosionsgetahr bei unsachgemafBen Austausch der Batterie.
Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem
dhnljchen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des
Herstellers.

24 ASUS Essentio Desktop PC



Sicherheitsinformationen

Ihr ASUS Desktop-PC wurde auf die neuesten
Sicherheitsstandards fir Informationstechnologie gepriift und
far gut befunden. Um allerdings die sichere Handhabung des
Produkts zu gewahrleisten, sollten Sie den Anweisungen in
diesem Dokument unbedingt Folge leisten.

Einrichten des Systems

+ Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen des Handbuchs,
bevor Sie den PC in Betrieb nehmen.

* Benutzen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser oder
Hitzequellen, z.B. Heizungen.

+ Platzieren Sie das System auf einer stabilen Oberflache.

+ Die Offnungen am Computergehiuse dienen der Beliiftung
und sollten keinesfalls versperrt oder abgedeckt werden.
Vergewissern Sie sich, dass rund um den Computer geniigend
Abstand (mind. 15 cm) zur optimalen Beliiftung vorhanden ist.
Stecken Sie keine Gegenstdnde in die Luftschlitze.

« Benutzen Sie dieses Produkt in einer Umgebung, deren
Temperatur zwischen 0°C und 35°C liegt.

«  Wenn Sie ein Verlangerungskabel mit mehreren Steckdosen
flr das Gerat verwenden, vergewissern Sie sich, dass die
zuldssige Stromstarke insgesamt nicht Gberschritten wird.

Vorsicht bei der Benutzung
» Treten Sie nicht auf das Stromkabel und stellen Sie nichts
darauf ab.

+ Halten Sie das Gerat von Wasser und anderen Flissigkeiten
fern.

«  Wenn das System ausgeschaltet ist, flieBen immer noch
geringe Mengen an Strom. Ziehen Sie immer alle Stecker von
Strom- und Modemkabeln ab, bevor Sie das System reinigen.

+ Ziehen Sie den Stromstecker ab und geben Sie den PC zur
Reparatur an qualifiziertes Personal, wenn:

+ das Stromkabel oder der Stromstecker beschadigt wurden.
+ Flussigkeit im System verschittet wurde.
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+ das System nicht ordnungsgemaf funktioniert, auch
wenn alle Betriebsanleitungen befolgt werden

« der PC fallen gelassen wurde oder das Gehduse
beschadigt ist

+ sich die Systemleistung verdandert.

LASER-PRODUKTWARNUNG

KLASSE 1 LASER-PRODUKT

NICHT AUSEINANDERNEHMEN
Die Garantie verfallt, wenn das Produkt vom
Benutzer auseinandergenommen wurde

das Produkt (elektrisches und elektronisches Zubehér) nicht
im normalen Hausmdll entsorgt werden darf. Bitte erkundigen
Sie sich nach lokalen Regelungen zur Entsorgung von
Elektroschrott.

E Das durchgestrichene Symbol der Miilltonne zeigt an, dass
—

Hinweise flur dieses Handbuch

Um sicherzustellen, dass Sie bestimmte Aufgaben richtig aus-
fihren, beachten Sie bitte die folgenden Symbole, die in diesem
Handbuch verwendet werden.

!\ GEFAHR/WARNUNG: Informationen zum Vermeiden von
Verletzungen beim Ausfiihren einer Aufgabe.

WICHTIG: Anweisungen, die Sie beim Ausfiihren einer Aufgabe
befolgen mussen.

) TIPP:Tipps und nutzliche Informationen zur Durchfiihrung
‘ einer Aufgabe.

@ ANMERKUNG: Tipps und niitzliche Informationen fur
besondere Umstdnde.
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Willkommen

Vielen Dank, dass Sie den ASUS Desktop PC gekauft haben. Der
verpackungsinhalt lhres neuen Desktop-PCs ist unten aufgefiihrt,
kann sich aber von Modll zu Modell unterscheiden. ASUS behalt
sich das Recht vor, Komponenten oder Zubehor auszutauschen,
um eine optimale Gebrauchsfahigkeit zu gewahrleisten.

Sollten folgende Artikel beschadigt oder nicht vorhanden
sein, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.
Verpackungsinhalt

+ 1x ASUS Desktop PC
* IxTastatur

* 1xMaus

+ 1x Netzkabel

* 1x Support-DVD

+ TxWiederherstellungs-DVD (optional)
+ TIxInstallationsanleitung

+ TIx Garantiekarte

@ Aktuelle Informationen finden Sie auf der ASUS-Webseite
unter http://support.asus.com.
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Kennenlernen des Desktop-PCs

Funktionen der Vorderseite / Riickseite

#

Nr.

W=

* In den grauen Bereichen befinden sich die Anschlisse der
Vorder- und Riickseite. Die Position dieser Anschliisse kann je

nach Modell variieren..

Taste/LED
pusH
pusH
Gehauseabdeckung
® Einschalter

1796 |EEE 1394a-Port

2.0 USB 2.0-Ports

& Mikrofonbuchse
() Kopfhorerbuchse

Cer CompactFlash®/
Microdrive™.-
Steckplatz

Beschreibung

Auswurftaste optisches Laufwerk
Offnen der Festplattenabdeckung
Offnen der Geh&usevorderseite
Schaltet das Sytem ein

Anschluss fiir ein IEEE 1394-Geradt,
z.B.digitaler Camrecorder.

Anschluss fir USB-Gerate, z.B. Maus,
Tastatur.

Mikrofonanschluss.
Kopfhoreranschluss.

Steckplatz fiir eine CompactFlash®/
Microdrive™ Karte.
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Nr. Steckplatz/Port

N

[¥s MemoryStick®/

Memory Stick
Pro™-Steckplatz
Secure Digital™/
Multimedia-
Steckplatz
Spannungsauswahl
Netzschalter
Netzkabelbuchse
PS/2-
Tastaturanschluss

[so

*<2.0 JSB 2.0-Ports

© oOptischer S/PDIF-
Ausgang

&&  LAN (RJ-45) -Port

DVI-Port

—_—

5:0J0)

—_—

VGA-Port

= HDMI-Port

22 71 @ ot
die-Anschlisse

Beschreibung

Steckplatz fir eine
MemoryStick®/Memory Stick
Pro™-Karte.

Steckplatz fiir eine Secure
Digital™/Multimedia-Karte.

Spannungsauswahlschalter.
Schaltet das Netzteil ein/aus.
Anschluss fur das Netzkabel.
Anschluss fur eine PS/2-Tastatur.

Anschlus fur USB-Gerate, z.B.
Maus und Tastatur.

Anschluss fur einen Verstarker fir
digitale Audio-Ausgabe.
Verbindung zu einen lokalen
Netzwerk (LAN) Gber einen
Netzwerk-Hub.

Anschluss fur einen DVI-Monitor
oder DVI-kompatible Gerate.
Anschluss fur einen VGA-Monitor
oder VGA-kompatible Gerate.
Anschluss fur einen HDMI-
Monitor oder HDMI-kompatible
Gerate.

Anschluss fur ein 7.1(8)-Kanal-
Lautsprechersystem.
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Nr. Steckplatz/Port

10.

11.

12.

WLAN-Karten-
modul (optional)

—_—

2

==

VGA-Port

CEEE=)0 DVI-Port

= HDMI-Port

S-Video-Port

Erweiterungs-
steckplatze

Beschreibung
Antennenanschluss flr
Dateniibertragung Uber die
neuste Wireless-Technologie.
Anschluss fur einen VGA-Monitor
oder VGA-kompatible Gerate.
Anschluss fur einen DVI-Monitor
oder DVI-kompatible Gerate.
Anschluss fur einen HDMI-
Monitor oder HDMI-kompatible
Gerate.

Anschluss fur Media-Hardware,
z.B.DVD-Player oder Monitor
(LCD-TV).

Aufnahme fur
Erweiterungskarten.

Wenn die Speicherkarten nicht richtig in die Steckplatze
passen, drehen Sie die Karte herum und versuchen Sie es

erneut.
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Desktop-PC einrichten

Gerate anschlieRen
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@ Die Abbildungen sind nur zur Referenz gedacht. Das
tatsachliche Produkt kann von diesen Abbildungen abweichen.

@ . Es wird empfohlen, dass Sie dieses Produkt nur in einer
Umgebung mit weniger als 35°C benutzen.
Blockieren Sie nicht die Liftungsoffnungen des Gehduses.
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Anschluss des Netzteils

1. Schalten Sie den Spannungswahlschalter auf die in Ihrer
Region anstehende Netzspannung.

Wenn der Spannungswahlschalter bei 230V Netzspannung
auf 115V eingestellt wird, fihrt dies zu Beschadigungen lhres
Systems!

2. Stecken Sie ein Ende des Netzkabels in den Stromanschluss
des Computers und das andere Ende in eine Steckdose.

3. Druicken Sie auf den Einschalter.

SEEEEEES o

==

Einschalten uber den Netzschalter

32 ASUS Essentio Desktop PC



Wiederherstellen des Systems

Benutzen der Wiederherstellungs-
DVD (optional)

Die Wiederherstellungs-DVD beinhaltet ein Image des
Betriebssystems, das am Werk auf lhrem System installiert

wurde. Die Wiederherstellungs-DVD bietet eine umfassende
Wiederherstellungslésung zur schnellen Wiederherstellung

in den originalen Arbeitszustand, sofern sich lhre Festplatte in
einem guten Zustand befindet. Bevor Sie die Wiederherstellungs-
DVD verwenden, sollten Sie lhre Dateien (z.B. Outlook
PST-Dateien) auf einen USB-Datentrager oder einem
Netzwerklaufwerk speichern und sich personlich eingestellte
Systemkonfigurationen (z.B. Netzwerkeinstellungen) notieren.

1. Schalten Sie lhren ASUS Desktop-PC ein und das ASUS-Logo
wird angezeigt. Driicken Sie F8, um das Men(i Please select
boot device zu 6ffnen.

2. Legen Sie die Wiederherstellungs-DVD in das optische
Laufwerk und wahlen Sie das optische Laufwerk (“CDROM:
XXX") als Boot-Laufwerk. Driicken Sie Enter und dann eine
beliebige Taste, um fortzufahren.

3. Der Windows Boot Manager wird angezeigt. Wahlen Sie
WindowsSetup[EMSEnabled]unddriickenSieEnter.Warten

Sie, bis die Nachricht “Windows is loading files” erscheint.

4. Wahlen Sie, wo das neue System installiert werden soll. Die
folgenden Optionen stehen zur Auswahl:

Auf einer Partition wiederherstellen

Diese Option I6scht nur die von lhnen gewahlte Partition,
andere kdnnen beibehalten werden. Sie konnen eine

neue Partition als Laufwerk “C:" einrichten.Wahlen Sie eine
Partition und klicken Sie auf NEXT (Weiter).

Auf gesamter Festplatte wiederherstellen

Diese Option l6sche alle Partitionen und erstellt eine neue als

Laufwerk”“C:” Wahlen Sie diese Option und klicken Sie auf Yes.

v

@ Bei einer Systemwiederherstellung werden alle Daten geldscht.
Vergessen Sie nicht, die wichtigsten Daten vorher zu sichern.

ASUS Essentio Desktop PC

Folgen Sie den Anweisungen, um den Prozess fertigzustellen.
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6. Wenn die Wiederherstellung beendet ist, werden Sie dazu
aufgefordert, die Support-DVD ins optische Laufwerk zu
legen.Klicken Sie auf OK und das System wird neu gestartet.

7. Nach dem Neustart beginnt Windows® Vista™ sofort mit
der Systemkonfiguration. Folgen Sie den Anweisungen
auf lhrem Bildschirm, um den Vorgang fertigzustellen, und
starten Sie dann den Computer neu.

Diese Wiederherstellungs-DVD ist nur fiir den ASUS Desktop-
PC gedacht. Benutzen Sie sie NICHT auf anderen Computern.
Aktuelle Informationen finden Sie auf der ASUS-Webseite unter
www.asus.com.
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Fehlerbehebung

Lesen Sie die folgenden Fragen und Antworten zur
Fehlerbehebung.Falls diese Ihr Problem nicht |16sen, wenden Sie
sich Uber die auf der Support-DVD enthaltenen Kontaktdaten an
ASUS.

Was ist zu tun, wenn sich der Desktop-PC nicht einschalten Iéisst?
Prifen Sie, ob die Strom-LED an der Vorderseite leuchtet. Falls
nicht, wird dem System kein Strom zugefihrt.

+ Prifen Sie, ob der Netzstecker richtig eingesteckt ist.

+ Falls Sie eine Verlangerungsschnur oder einen
Spannungsregler benutzen, vergewissern Sie sich, dass diese
an die Steckdose angeschlossen und eingeschaltet sind.

Was ist zu tun, wenn das Betriebssystem nicht hochfdhrt?

« Vergewissern Sie sich, dass die installierten Speichermodule
vom System unterstiitzt werden und richtig eingesteckt sind.

+ Prifen Sie, ob die Peripheriegerdte mit dem System
kompatibel sind. Einige USB-Speichergerate verfiigen tber
eine andere Laufwerksstruktur und werden einfacher in den
Schlafmodus versetzt.

Falls die oben genannten Schritte das Problem nicht I16sen,
wenden Sie sich an den Hersteller oder stellen Sie mit der
Wiederherstellungs-DVD das System wieder her.

@ Bei einer Systemwiederherstellung werden alle Daten gel6scht.
Vergessen Sie nicht, die wichtigsten Daten vorher zu sichern.

Warum ist nichts von den Lautsprechern/Kopfhorern zu héren?
Prifen Sie, ob das Lautstarkesymbol in der Windows®-Taskleiste

auf,stumm” steht. Falls dies der Fall ist, doppelklicken Sie
auf das Symbol, um die Lautstarkeregelung zu 6ffnen, und
klicken Sie dann auf das,stumm®-Symbol, um diesen Zustand

aufzuheben m
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Warum kann eine CD/DVD nicht gelesen oder beschrieben

werden?

* Vergewissern Sie sich, dass der verwendete Datentrdager mit
dem optischen Laufwerk kompatibel ist.

+ Prifen Sie, ob der Datentrager richtig eingelegt wurde oder
beschadigt ist.
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Notes
ASUS REACH

En accord avec le cadre réglementaire REACH (Enregistrement,
Evaluation, Autorisation, et Restriction des produits chimiques),
nous publions la liste des substances chimiques contenues dans
nos produits sur le site ASUS REACH : http://green.asus.com/en-
glish/REACH.htm.

Rapport de la Commission Fédérale des Communications

Ce dispositif est conforme a I'alinéa 15 des regles établies par la
FCC.L'opération est sujette aux 2 conditions suivantes:

« Cedispositif ne peut causer d'interférence nuisible, et

+ Cedispositif se doit d'accepter toute interférence recue, incluant
toute interférence pouvant causer des résultats indésirables.

Cet équipement a été testé et s'est avéré étre conforme aux limi-
tes établies pour un dispositif numérique de classe B, conformé-
ment a l'alinéa 15 des régles de la FCC. Ces limites sont congues
pour assurer une protection raisonnable contre l'interférence
nuisible a une installation réseau. Cet équipement génére, utilise
et peut irradier de I'énergie a fréquence radio et, si non installé et
utilisé selon les instructions du fabricant, peut causer une inter-
férence nocive aux communications radio. Cependant, il n'est
pas exclu qu'une interférence se produise lors d'une installation
particuliére.Si cet équipement cause une interférence nuisible
au signal radio ou télévisé, ce qui peut-étre déterminé par l'arrét
puis le réamorcage de celui-ci, l'utilisateur est encouragé a es-
sayer de corriger l'interférence en s'aidant d'une ou plusieurs des
mesures suivantes:
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+ Réorientez ou replacez I'antenne de réception.

+ Augmentez I'espace de séparation entre |'équipement et le
récepteur.

+ Reliez I'équipement a une sortie sur un circuit différent de
celui auquel le récepteur est relié.

« Consultez le revendeur ou un technicien expérimenté radio/
TV pour de l'aide.
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@ L'utilisation de cables protégés pour le raccordement du
moniteur a la carte de graphique est exigée pour assurer la
conformité aux réglements de la FCC. Les changements ou les
modifications apportés a cette unité n'étant pas expressément
approuvés par la partie responsable de la conformité pourraient
annuler 'autorité de l'utilisateur a manipuler cet équipement.

Avertissement sur I'exposition aux fréquences radio

Cet équipement doit étre installé et utilisé conformément aux
instructions fournies. L'antenne utilisée par cet émetteur doit étre
installée a une distance minimum de 20 cm de l'utilisateur et ne
doit pas étre co-localisée ou étre utilisée avec d’autres antennes
ou emetteurs. Les utilisateurs et installateurs doivent prendre
connaissance des instructions d’installation et des conditions
d'utilisation de 'emmeteur de maniére a rester conforme en
termes d’exposition aux fréquences radio.
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Rapport du Département Canadien des Communications

Cet appareil numérique ne dépasse pas les limites de classe B en
terme d'émissions de nuisances sonore, par radio, par des ap-
pareils numériques, et ce conformément aux régulations d'in-
terférence par radio établies par le département canadien des
communications.

(Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
ICES-003 du Canada.)

Note relative aux produits de Macrovision
Corporation

Ce produit comprend une technologie de protection de copy-
right protégée par certains brevets déposés aux U.S.A. et autres
droits de propriété intellectuelle appartenant a Macrovision
Corporation et autres détenteurs de droits. L'usage de cette tech-
nologie doit étre autorisé par Macrovision Corporation, et n’est
destiné qu'a un usage familial ou autres usages limités de méme
sorte a moins d’une autorisation par Macrovision Corpora-
tion. Rétro-ingénierie et démontage sont interdits.
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Avertissement pour les batteries Lithium-lon

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace
only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufacturer’s
instructions.

ATTENTION : Il y a danger d’explosion si la batterie n’est pas correctement
remplacée. Remplacez la batterie par une batterie identique ou équiva-
lente recommandée par la fabricant. Mettez au rebut les batteries usagées
an accord avec les instructions du fabricant.
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Consignes de sécurité

Votre ordinateur de bureau ASUS a été concu et testé pour
satisfaire aux standards de sécurité les plus récents en matiere
d'équipements informatiques. Toutefois, afin de garantir une
utilisation sans risque de ce produit, il est important que vous
respectiez les consignes de sécurité présentées dans ce manuel.

Configurer le systéme
+ Avant d'utiliser votre systéeme, lisez et suivez les instructions
de la documentation.

+ Nutilisez pas ce produit a proximité de liquides ou d'une
source de chaleur, tel qu’un radiateur.

+ Positionnez le systéme sur une surface stable.

+ Les ouvertures situées sur le boitier de I'ordinateur sont desti-
nées a la ventilation.Veillez a ne pas les bloquer ou les recou-
vrir.N'insérez jamais d’objet dans les ouvertures de ventilation
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« Utilisez ce produit dans un environnement avec une
température ambiante comprise entre 0°C et 40°C.

+ Sivous utilisez une rallonge pour connecter votre PC
Multimédia, vérifiez que la somme des intensités nominales
des équipements connectés a la rallonge ne dépasse pas celle
supportée par cette derniére.

Précautions a suivre lors de l'utilisation

+ Ne pas marcher ni poser d'objets sur le cordon d’alimentation.
+ Ne pas renverser d’eau ou tout autre liquide sur votre systéeme.

+ Lorsque le systéme est éteint, une certaine quantité de courant
résiduel continue a circuler dans le systéme. Débranchez
systématiquement tous les cables d'alimentation, de modems
et de réseau, des prises murales avant de nettoyer le systéeme.

+ Déconnecter le systéme du secteur, et demander conseil a
votre revendeur ou a un technicien qualifié si:

+  La prise ou le cable d'alimentation est endommagé.
+  Duliguide a été renversé sur le systeme.
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+  Le systeme ne fonctionne pas correctement alors que les
consignes ont été respectées.

+  Le systeme est tombé ou le boitier est endommagé.
*  Les performances systeme s'alterent.

Avertissement de sécurité relatif au lecteur de CD-ROM

PRODUIT LASER DE CLASSE 1

PAS DE DEMONTAGE
La garantie ne couvre pas les appareils ayant été
désassemblés par les utilisateurs

le produit (équipement électrique et électronique contenant une
batterie au mercure) ne doit pas étre placé dans un conteneur a
ordures ménageéres.Veuillez consulter les réglementations locales
en matiere de recyclage de produits électriques.

Ef Le symbole représentant une benne a roue barrée, indique que

Notes pour ce manuel

Pour étre certains que vous effectuiez certaines taches
correctement, veuillez prendre notes des symboles suivants. Ces
symboles possedent différents degrés d'importance :

AVERTISSEMENT : Ces informations vous permettront d’éviter
de vous blesser lors de la réalisation d’une tache.

@ IMPORTANT : Instructions que vous devez suivre pour terminer
une tache.

% ASTUCE : Trucs et informations additionnelles pour vous aider a
mener une tache a bien.

NOTE : Informations additionnelles destinées a certaines
situations spécifiques..
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Bienvenue

Merci d'avoir fait I'acquisition d’'un Pc de bureau ASUS ! Le
contenu de I'emballage de votre nouvel ordinateur de bureau
est listé ci-dessous. toutefois, ces éléments peuvent différer en
fonction du modéle. ASUS se réserve le droit de remplacer des
composants ou accessoires afin d’offrir un service optimal.

Si un des éléments est manquant ou endommagé, veuillez con-
tacter votre revendeur.

Contenu de la boite

Ordinateur de bureau ASUS x1
Clavier x1

Souris x1

Cordon d'alimentation x1

DVD de support x1

DVD de restauration (optionnel) x1
Manuel d’installation x1

Carte de garantie x1

Antenne (en option) x 2

@ Visitez le site Web d’ASUS (http://support.asus.com) pour

les mises a jour.

PC de bureau ASUS Essentio
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Faire connaissance avec
votre PC de bureau
Caractéristiques des faces avant/arriere

-
[ | e &
;b . @ B k@g

@ *Les parties grisées contiennent les ports avants et arriéres. Ces
ports et leur emplacement peuvent varier selon les modéles.
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No. Bouton/DEL Description

1 [ Appuyez pour éjecter le plateau de
1 chargement du lecteur optique.
PUSH Appuyez pour ouvrir la baie
2. |~ , . .
d’accueil du disque dur.
3 Couvercle de la Appuyez pour ouvrir le couvercle
" |facade de la fagade.
4 Q) Interrupteur Appuyez sur ce bouton pour al-
" | d’alimentation lumer le systéme.

Permet de connecter un périphéri-

1295 POrtIEEE 1394a que IEEE 1394 tel qu'un caméscope.

Permet de connecter un périphérique

2.0
ports USB 2.0 USB tel gu’une souris ou un clavier.

5 | port Microphone Permet de connecter un microphone.
() port écouteur Permet de connecter des écouteurs.

Cer Fente pour carte |Insérez une carte CompactFlash®/
CompactFlash®/ |Microdrive™ dans cette fente.

Microdrive™
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Fente/Port
[ws Fente pour carte
MemoryStick®/
Memory Stick
5. Pro™
[so Fente pour carte
mémoire Secure

Digital™ fente.
6. |Sélecteur de tension Sélectionne la tension d’entrée.
5 Interrupteur Allume/éteint le systéme.
" |d’alimentation
8 Connecteur Permet de connecter I'ordinateur
" |d’alimentation a une source électrique.
port clavier PS/2 IIzermet de connecter un clavier
S/2.
Permet de connecter un péri-
*=2.0 ports USB 2.0 phérique USB tel qu’une souris
ou un clavier.
. Permet de connecter un am-
O port de sortie op plificateur pour la sortie audio
tique S/PDIF Out .
numérique.
Permet de se connecter a un
&t port LAN (RJ-45) réseau local (LAN) via un hub
. réseau.
Permet de connecter un moniteur
port DVI DVI ou autre périphérique DVI.
Permet de connecter un moniteur
ortVGA VGA ou autre périphérique VGA.
Permet de connecter un moniteur
= portHOMI HDM ou autre périphérique HDMI.
®® . Permet de connecter un systeme
e o POts audio 7.1 de haut-parleurs 7.1 (8) canaux.
o0 (8)-canaux

Insérez une carte MemoryStick®/
Memory Stick Pro™ dans cette
fente.

Insérez une carte Secure Digi-
tal™/ Multimedia dans cette

PC de bureau ASUS Essentio
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NO.

10.

11.

12.

Fente/Port
72\
" Module carte ré-

seau sans fil (en option)

port VGA

==

> port DVI

= portHDMI

port S-Video

Fente d’extension

Description

Permet de connecter une an-
tenne pour apprécier des fichiers
numérique via la technologie
WiFi la plus récente.

Permet de connecter un moniteur
VGA ou autre périphérique VGA.
Permet de connecter un moniteur
DVI ou autre périphérique DVI.
Permet de connecter un moniteur
HDMI ou autre périphérique HDMI.
Permet de connecter des péri-
phériques multimédia tel qu'un
lecteur DVD, un écran ou un
téléviseur.

Supporte des cartes d’extension.

|

Sila carte mémaoire ne s'insére pas correctement dans la fente
pour carte mémoire, inversez le sens de la carte mémoire puis

réessayez.
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Configurer votre PC de bureau

Connecter des périphériques

0 66000 6000060 /EUS ‘

o o o o {
| S 0 N L (e “H
e
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©

Les illustrations ci-dessus sont fournies uniquement a titre de
référence. Les caractéristiques de votr eproduit peuvent étre
différentes.

. Il est recommandé d'utiliser ce produit dans des endroits
ou la température ambiante est inférieure a 35°C.
. Ne bouchez / couvrez pas les bouches d'aération situées

sur le chassis.
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Connecter le cordon d’alimentation

1. Réglez le sélecteur de tension sur le voltage correspondant
au standard électrique de votre région.

‘& Régler le sélecteur de tension sur 115V dans une zone ou le
standard électrique est de 230V endommagera votre systéme.

2. Raccordez une des extrémités du cordon d’alimentation au
connecteur d'alimentation du PC et I'autre extrémité a une
prise de courant.

3. Appuyezsur l'interrupteur d’alimentation.

C o -

O

geMM® OOOSgogoogooooooc
Selese:

{ 3‘ Sseseseses

rSeseceses:
0000000080 Oooooooooc
000088888088808888808880 ®

Ging
“%@-/

Appuyer sur le bouton d’alimentation
pour allumer le systeme
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Restaurer le systéme
Utiliser le DVD de restauration (en option)

Le DVD de restauration contient une image du systéme d'exploi-
tation installé sur votre systeme en usine.Le DVD de restauration,
en plus du DVD de support, offre une solution de restauration
compléte permettant de restaurer rapidement votre systéme
dans son état de fonctionnement d'origine, a condition que votre

disque dur soit en bon état. Avant d'utiliser le DVD de restaura-
tion, copiez vos fichiers (tels que fichiers PST Outlook) sur un
périphérique USB ou un lecteur réseau et notez vos paramétres
personnalisés (tels que les parametres réseau).

1. Allumez votre ordinateur ASUS et a I'apparition du logo
ASUS appuyez sur F8 pour accéder au menu de sélection du
périphérique de démarrage :

2. Insérezle DVD de restauration dans le lecteur optique
et sélectionnez le lecteur optique (normalement identifié
“CDROM:XXXX") comme périphérique de démarrage
primaire. Appuyez sur <Entrée> puis appuyez sur une touche
quelconque pour continuer :

o
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3. Lafenétre Windows Boot Manager apparait. Sélectionnez
Windows Setup [EMS Enabled] et appuyez sur Entrée.
Patientez lorsque le message Windows is loading files
apparait.

4, Sélectionnez I'emplacement d’installation. Options de
partitionnage:
Recover system to a partition.
(Restaurer le systéme sur une partition)
Cette option ne supprimera que la partition sélectionnée,
vous permettant ainsi de conserver d’autres partitions et de
créer une nouvelle partition systéme nommée Lecteur (C:).
Sélectionnez une partition et cliquez sur NEXT.

Recover system to entire HD.
(Restaurer la totalité du disque dur)

Cette option supprimera toutes les partitions de votre disque
dur pour créer une nouvelle partition systéme nommée
Lecteur (C:).
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5. Suivez les instructions apparaissant a I'écran pour termi-
ner le processus de restauration.

@ Toutes vos données seront perdues lors du processus de
restauration. Assurez-vous d'avoir fait une copie de sauvegarde

de vos données avant de restaurer le systéme.

6. Une fois le processus de restauration terminé, insérez le
DVD de support dans le lecteur optique. Cliquez sur OK. Le
systeme redémarre.

7. Auredémarrage du systéme, Windows® Vista™ lancera le
processus de configuration du systéme. Suivez les instruc-
tions apparaissant a I'écran pour terminer le processus, puis
redémarrez I'ordinateur.

E

@ Le DVD de restauration est réservé aux ordinateurs de bureau
ASUS. Ne l'utilisez pas sur d’autres ordinateurs. Visitez le site
Web d’ASUS (www.asus.com) pour toute mise a jour.
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Dépannage

Lisez attentivement les questions/réponses suivantes si vous
rencontrez un probléme lors de I'utilisation du PC de bureau
ASUS. Si cette section ne posséde pas la réponse a votre probleme,
contactez directement le service aprés-vente par le biais des
informations de contact contenues dans le DVD de support.

Que faire lorsque mon PC de bureau ne dématrre pas ?

Vérifiez que la LED d’alimentation est allumée. Celle-ci ne
s'allume pas si aucun courant électrique n’est fourni au systeme.
+ Assurez-vous que le cordon d’alimentation est bien raccordé.

+ Lors de l'utilisation d’une rallonge ou d’un régulateur de
voltage, vérifiez leur connexion a une prise électrique murale.

Que faire lorsque mon PC de bureau ne peut pas accéder au
systéme d’exploitation ?
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« Assurez-vous d'utiliser des modules mémoire supportés par le
systéme et que ceux-ci sont correctement installés.

+ Vérifiez si vos périphériques externes sont compatibles avec
le systeme. Certains périphériques de stockage USB peuvent
rapidement basculer en mode veille.

Si les suggestions suivantes ne résolvent pas votre probléme,
contactez votre revendeur ou restaurez le systeme grace au DVD
de restauration accompagnant votre ordinateur.

@ Toutes vos données seront perdues lors du processus de
restauration. Assurez-vous d'avoir fait une copie de sauvegarde
de vos données avant de restaurer le systeme.

Pourquoi aucun son ne sort des haut-parleurs ou du casque ?
Vérifiez que l'icone de volume de la zone de notification de

Windows® ne soit pas en mode muet s .Si c’est le cas, double-
cliquez sur cette icdne pour afficher la barre de volume, et

cliquez sur I'icbne pour annuler le mode muet m
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Pourquoi le lecteur optique ne parvient-il pas a lire/graver le

CD/DVD inséré ?

« Assurez-vous que le format du disque est compatible avec le
lecteur optique.

+  Vérifiez que le disque est correctement inséré ou que celui-ci
n'est pas rayé.

M
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Alcuna parte di questo manuale, compresi i prodotti e i software in esso descritti,
puo essere riprodotta,trasmessa, trascritta, archiviata in un sistema di recupero o
tradotta in alcuna lingua, in alcuna forma e in alcun modo, fatta eccezione per la
documentazione conservata dall’ acquirente, a scopi di backup, senza I espressa
autorizzazione scritta di ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”).

| prodotti e nomi delle aziende che compaiono in questo manuale possono o
meno essere marchi registrati o diritti d’ autore delle rispettive aziende, e sono
usati solo a scopo identificativo. Tutti i marchi sono di proprieta dei rispettivi
proprietari.

E’stato compiuto ogni sforzo per assicurare la correttezza e |'’aggiornamento dei
contenuti di questo manuale.Tuttavia, il produttore non offre alcuna garanzia in
merito all’ accuratezza di tali contenuti e si riserva il diritto di modificarli senza
preavviso.



Condizioni e Limiti di Copertura
della Garanzia sul Prodotto

Le condizioni di garanzia variano a seconda del tipo di prodotto e sono
specificatamente indicate nel Certificato di Garanzia allegato, cui si fa espresso
rinvio.

Inoltre la presente garanzia non & valida in caso di danni o difetti dovuti ai
seguenti fattori: (@) uso non idoneo, funzionamento o manutenzione improprio,
incluso senza limitazioni I" utilizzo del prodotto con una finalita diversa da quella
conforme alle istruzioni di ASUSTeK COMPUTER INC. in merito all’ idoneita di
utilizzo e alla manutenzione; (b) installazione o utilizzo del prodotto in modo
non conforme aglli standard tecnici o di sicurezza vigenti nell’ Area Economica
Europea e in Svizzera; (c) collegamento a rete di alimentazione con tensione
non corretta; (d) utilizzo del prodotto con accessori di terzi, prodotti o dispositivi
ausiliari o periferiche; (e) tentativo di riparazione effettuato da una qualunque
terza parte diversa dai centri di assistenza ASUSTeK COMPUTER INC. autorizzati;
(f) incidenti,fulmini,acqua, incendio o qualsiasi altra causa il cui controllo non
dipende da ASUSTeK COMPUTER INC.; abuso, negligenza o uso commerciale.

La presente Garanzia non & valida per I assistenza tecnica o il supporto per
I" utilizzo del prodotto, compreso I’ utilizzo dell’ hardware o del software. L’
assistenza e il supporto disponibili (se previsti), nonché le spese e gli altri
termini relativi all’ assistenza e al supporto (se previsti) verranno specificati nella
documentazione destinata al cliente fornita a corredo con il Prodotto.

E’' responsabilita dell’ utente, prima ancora di richiedere I’ assistenza, effettuare
il backup dei contenuti presenti sul Prodotto, inclusi i dati archiviati o il
software installato nel prodotto. ASUSTeK COMPUTER INC. non €& in alcun modo
responsabile per qualsiasi danno, perdita di programmi, dati o altre informazioni
archiviate su qualsiasi supporto o parte del prodotto per il quale viene richiesta
I"assistenza; ASUSTeK COMPUTER INC.non & in alcun modo responsabile
delle conseguenze di tali danni o perdite, incluse quelle di attivita, in caso di
malfunzionamento di sistema, errori di programmi o perdita di dati.

E’' responsabilita dell’ utente, prima ancora di richiedere | assistenza, eliminare
eventuali funzioni, componenti, opzioni, modifiche e allegati non coperti
dalla presente Garanzia, prima di far pervenire il prodotto a un centro servizi.
ASUSTeK COMPUTER INC. ASUSTeK COMPUTER INC. non €& in alcun modo
responsabile di qualsiasi perdita o danno ai componenti sopra descritti.

ASUSTeK COMPUTER INC. non € in alcun modo responsabile di eliminazioni,
modifiche o alterazioni ai contenuti presenti sul Prodotto compresi eventuali
dati o applicazioni prodottesi durante le procedure di riparazione del Prodotto
stesso. Il Prodotto verra restituito all’ utente con la configurazione originale di
vendita, in base alle disponibilita di software a magazzino.
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Licenza Software

| prodotti ASUS possono essere corredati da software, secondo la tipologia del
prodotto. | software, abbinati ai prodotti, sono in versione “OEM": il software OEM
viene concesso in licenza all’ utente finale, come parte integrante del prodotto;
Cio significa che non puo essere trasferito ad altri sistemi hardware e che, in caso
di rottura, di furto o in ogni altra situazione che lo renda inutilizzabile, anche la
possibilita di utilizzare il prodotto OEM viene compromessa.

Chiunque acquisti, unitamente al prodotto, un software OEM, e tenuto ad
osservare i termini e le condizioni del contratto di licenza tra il proprietario del
software e I' utente finale, denominato “EULA"(End User Licence Agreement),
visualizzato a video, durante la fase di installazione del software stesso. Si avvisa
che I"accettazione, da parte dell’ utente, delle condizioni dell' EULA, ha luogo al
momento dell’installazione del software stesso.
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Comunicazioni
ASUS REACH

Nel rispetto del regolamento REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation and Restriction of Chemicals),le sostanze chimiche
contenute nei prodotti ASUS sono state pubblicate nel sito web
ASUS REACH http://green.asus.com/english/REACH.htm

Dichiarazione FCC (Federal Communications
Commission)

Questo apparecchio rispetta i requisiti indicati nel regolamento
FCC - Paragrafo 15. Il funzionamento ¢ soggetto alle seguenti due
condizioni:
*  Questo apparecchio non causa interferenze dannose
* Questo apparecchio accetta qualsiasi interferenza ricevuta,
comprese quelle che potrebbero causare un comportamento
indesiderato.
I collaudi cui ¢ stato sottoposto questo apparecchio ne dimostrano
la conformita ai limiti stabiliti per i dispositivi digitali di Classe
B, come indicato dal paragrafo 15 delle Norme FCC. Questi limiti
sono stati definiti per offrire una ragionevole protezione contro
interferenze dannose quando 1’apparecchio viene usato in ambienti
residenziali. Questo apparecchio genera, usa e puo emettere energia
in radiofrequenza e, se non viene installato e utilizzato come
indicato dal manuale d’uso, puo provocare interferenze dannose alle
comunicazioni radio. Non ¢ tuttavia possibile garantire che non si
verifichino interferenze in casi particolari. Se questo apparecchio
causa interferenze dannose alla ricezione di programmi radiofonici e
televisivi, fatto verificabile spegnendo e riaccendendo 1’apparecchio
stesso, si consiglia 1’utente di provare a correggere 1’interferenza in
uno o piu dei modi seguenti:

e Riorientare o riposizionare 1’antenna di ricezione.

e Allontanare I’apparecchio dal ricevitore.

*  Collegare I’apparecchio ad una diversa presa di corrente in
modo che apparecchio e ricevitore si trovino su circuiti diversi.

e Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV qualificato per
assistenza.
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@ Nel rispetto delle norme FCC, é richiesto I'impiego di cavi
schermati per la connessione del monitor con la scheda grafica
Eventuali modifiche o cambiamenti,non espressamente approvati
dall’autorita responsabile per 'omologazione, potrebbero
invalidare il diritto dell’'utente all’utilizzo di questo apparecchio.

Avvertenza sull’ Esposizione a Radio Frequenza

Questo apparecchio deve essere installato e funzionare nel
rispetto delle istruzionifornite conil prodotto e I'antenna utilizzata
per questo trasmettitore deve essere installata ad una distanza
di almeno 20 cm dalle persone e non essere collocata o essere
operativa insieme ad altre antenne o trasmettitori. L'utente finale
e l'installatore devono seguire le istruzioni per l'installazione
dell'antenna e predisporre le condizioni di trasmissione idonee e
conformi alle normative in materia di esposizione a RF.

Dichiarazione del Ministero delle Comunicazioni

Canadese

Questo apparecchio digitale non supera i limiti di Classe B, per le
emissioni di disturbi radio per apparecchiature digitali, stabiliti
nel regolamento sulle interferenze radio del ministero delle
comunicazioni canadese.

Questo apparecchio digitale di classe B & conforme alle normative
canadesi ICES-003.

Nota sul Prodotto di Macrovision Corporation

Questo prodotto contiene tecnologia protetta dai diritti d’autore,
grazie ai diritti di alcuni brevetti degli U.S.A. ed altri diritti di
proprieta in possesso di Macrovision Corporation e di altri
proprietari di diritti. L'utilizzo di questa tecnologia protetta dai
dirittid’autore deve essere autorizzato da Macrovision Corporation
ed é consentito solamente per uso personale ed altri usi limitati
salvo autorizzazione da parte di Macrovision Corporation.
Manomissione e smontaggio sono proibiti.
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Avvertenza per Batterie agli loni Litio

ATTENZIONE: Pericolo di esplosione se la batteria & sostituita in modo
scorretto. Sostituire la batteria soltanto con un’altra di tipo identico o
equivamente, consigliato dal produttore. Eliminare le batterie utilizzate
nel rispetto delle istruzioni del produttore.

VORSICHT: Explosionsgetahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie.
Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem
dhnljchen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des
Herstellers.
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Informazioni in materia di Sicurezza

Il Desktop PC ASUS é stato realizzato e testato per soddisfare i
nuovissimi standard di sicurezza per apparecchiature IT . Tuttavia,
per garantirne |’ osservanza, & importante leggere le seguenti
norme di sicurezza.

Installazione del Sistema

Prima di utilizzare | apparecchio, leggere e seguire tutte le
istruzioni contenute nella documentazione.

Non utilizzare questo prodotto in prossimita di acqua o di
sorgenti di calore, come un radiatore.

Installare il sistema su una superficie stabile.

| fori e le scanalature sul telaio servono per la ventilazione.Non
ostruire o coprire tali aperture. Assicurarsi di lasciare un ampio
spazio intorno al sistema. Mai inserire oggetti dialcun tipo sulle
scanalature/fori destinati alla ventilazione.

Utilizzare il prodotto in ambienti con temperatura comprese
fra0°Ce35°C.

In caso di impiego di un cavo di estensione, assicurarsi che I’
amperaggio totale dei dispositivi inseriti nel cavo non superi
quello del Desktop PC.

Precauzioni d’Uso

Non camminare sul cavo di alimentazione e non lasciare alcun
oggetto su di esso.

Non versare acqua o altri liquidi sul sistema.

Quando il sistema e spento, continua a circolare un seppur
minimo quantitativo di corrente elettrica. Prima di pulire il
sistema, disinserire sempre tutti i cavi (alimentazione, modem
e di rete) dalle prese elettriche.

Se si verificano i seguenti problemi tecnici, disinserire il cavo di
alimentazione e contattare un tecnico qualificato o il proprio
rivenditore.

«  Laspinaoil cavo di alimentazione sono danneggiati.

+  Unliquido é stato rovesciato nel sistema.
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« Il sistema non funziona correttamente, pur attenendosi
alle istruzioni operative.

« Il sistema & caduto o il cabinet & stato danneggiato.
+  Le prestazioni del sistema hanno subito variazioni.

——AVVERTENZA PRODOTTO LASER

PRODOTTO LASER DI CLASSE 1

NON DISASSEMBLARE
La garanzia non si applica a prodotti
disassemblati dall’ utente

che il prodotto (apparecchio elettrico o elettronico e batterie a
bottone contenenti mercurio) non deve essere gettato nei rifiuti
comunali.Controllare le normative locali in materia di smaltimento
dei prodotti elettronici.

E\/ [l simbolo del bidone sbarraro,con le ruote, come da figura,indica
]

Note sul Manuale

Peressere sicuri di eseguire correttamente determinate operazioni,
ricordare la seguente simbologia ricorrente nel manuale:

AVVERTENZA: Istruzioni da osservare OBBLIGATORIAMENTE per
evitare di farsi male.

IMPORTANTE: Istruzioni da seguire OBBLIGATORIAMENTE per il
completamento di un’ operazione.

SUGGERIMENTO: Suggerimenti e informazioni utili per il
completamento di un’ operazione.

NOTA: Informazioni aggiuntive per situazioni particolari.

M O @ B
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Benvenuti

Complimenti per l'acquisto del Desktop PC ASUS. Il contenuto
della confezione del nuovo Desktop PC ¢ indicato di seguito,
ma potrebbe variare in base al modello. ASUS si riserva il diritto
di sostituire i componenti o gli accessori per offrire un’ ottima
assistenza tecnica.

Contattare il rivenditore in caso di smarrimento o guasto di uno
degli articoli.

Contenuto della Confezione

« ASUS Desktop PC x1

+ Tastiera x1

*  Mouse x1

+ Cavo di Alimentazione x1

« DVD di Supporto x1

« DVD di Ripristino (opzionale) x1
+ Guida all'Installazione x1

+ Certificato di Garanzia x1

« Antenna (opzionale) x1

@ Per gliaggiornamenti,visitare il sito ufficiale ASUS: http://support.
asus.com
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Descrizione del Desktop PC

Caratteristiche Fronte / Retro

o

@ *Nelle aree grigie sono contenute le porte del pannello frontale /
posteriore. Tali porte e la rispettiva posizione potrebbero variare,
in base al modello del sistema.

No. Pulsante/LED Descrizione

1. | Pulsante espulsione unita ottica
5 e Pulsante per aprire copertura vano
HDD.
3 Copertura pannello | Tirare per aprire la copertura del
" |frontale pannello frontale.
4 ®  Pulsante di Premere questo pulsante per
" | Accensione accendere il sistema.

Collega a un dispositivo IEEE 1394

1796 Porta [EEE 1394a ..
come un camera recorder digitale.

Collegano a dispositivi USB (mouse

*<2.0 Porte USB 2.0 .
o tastiere).
5. ﬁ‘\ Porta Microfono Collega a un microfono.
() Porta Cuffie Collega alle cuffie..

ek Slot per schede  |Inserire una scheda Compact-
CompactFlash®/ |Flash®/Microdrive™ in questo slot..

Microdrive™
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NO.

Slot/Porta

Slot per Schede

MemoryStick®/

Memory Stick

Pro™

[so Slot per Schede

Secure Digital™/Multi-

media

Selettore Voltaggio
Interruttore

di alimentazione

Accensione
Connettore Alim.

Porta Tastiera PS/2
*<2.0 porte USB 2.0

© Porta Uscita Ottica
S/PDIF

&&  Porta LAN (RJ-45)

JEE20 Porta DVI

0 porta VGA

= Porta HDMI
®® .
Py Porte audio a

7.1(8) canali

Descrizione
Inserire una scheda Memory-
Stick®/Memory Stick Pro™ in
questo slot.

Inserire una scheda Digital™/
Multimedia in questo slot.

Seleziona il voltaggio in ingresso.
Accende/spegne la sorgente di
alimentazione

Collega ad una presa di corrente
Collega a una tastiera PS/2.

Collegano a dispositivi USB
(mouse o tastiere).

Collega ad un amplificatore per
uscita audio digitale

Collega ad una LAN (Local Area
Network) via hub di rete.

Collega a un monitor DVl o ad
altri dispositivi compatibili DVI.
Collega a un monitor VGA o ad
altri dispositivi compatibili VGA.
Collega a un monitor HDMI o ad
altri dispositivi compatibili HDMI.
Collega ad un sistema di
altoparlanti a 7.1(8)-canali

ASUS Essentio Desktop PC

67



NO.

10.

11.

12.

Slot/Porta

7\
Modulo scheda

WLAN (Opzionale)

—_—

€EEd porta VGA

Porta DVI

= Porta HDMI

Porta S-Video

Slot di Espansione

Descrizione

Collega I'antenna per riprodurre
contenuto digitale tramite la
nuovissima tecnologia wireless.
Collega a un monitor VGA o ad
altri dispositivi compatibili VGA.
Collega a un monitor DVl o ad
altri dispositivi compatibili DVI.
Collega a un monitor HDMI o ad
altri dispositivi compatibili HDMI.
Collega il computer a supporti
quali lettori DVD player, o
monitor di visualizzazione come
unaTV.

Supporto schede di espansione.

|

Se non siriesce ad inserire con facilita la scheda di memoria nello
slot, invertire la scheda e tentare di inserirla nuovamente.
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Installazione Desktop PC

Collegare le Periferiche
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@ Le illustrazioni sono a titolo esemplificativo. Il reale prodotto
potrebbe presentare alcune differenze.

@ . Utilizzare il prodotto a temperatura ambiente inferiore a
35°C.
Non ostruire o coprire le griglie di aerazione.
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Collegare I’Alimentazione

1. Utilizzando I'apposito selettore, impostare il voltaggio in
base alla zona.

‘& L"impostazione del selettore di voltaggio su 115V in un’area a
230V danneggia il sistemal

2. Collegare un’estremita del cavo di alimentazione al connet-
tore di alimentazione e l'altra estremita ad una presa a muro.

3. Premere l'interruttore di alimentazione.

(6] Q
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Premere il Pulsante di Accensione
per Attivare il Sistema

70 ASUS Essentio Desktop PC



Ripristino del Sistema

Tramite DVD di Ripristino (opzionale)

Il DVD di Ripristino contiene un'immagine del sistema operativo
installato dal fabbricante. Il DVD di Ripristino, insieme al DVD di
Supporto, offre una soluzione completa per il ripristino del sistema,
che & cosi riportato rapidamente allo stato operativo originario,
purché il disco rigido sia in buone condizioni. Prima di utilizzare
il DVD di Ripristino, copiare i file dati (p.e. file PST Outlook) su un
dispositivo USB o su un disco di rete e annotare le impostazioni di
configurazione personalizzate (p.e.impostazioni di rete).

1.

Accendere il Desktop PC ASUS e si vedra visualizzato il logo
ASUS. Premere F8 per accedere al menu Please select boot
device.

Inserire il DVD di Ripristino nell’ unita ottica e selezionare tale
unita (“CDROM:XXX") come dispositivo da avviare. Premere
Enter (Accedi), quindi cliccare su un tasto qualsiasi per
continuare.

Appare la finestra Windows Boot Manager. Selezionare
Windows Setup [EMS Enabled] e premere Enter. Attendere
la comparsa del messaggio Windows is loading files .

Selezionare dove installare un nuovo sistema. Le opzioni sono:
Recover system to a partition

Questa opzione eliminera soltanto una delle partizioni da
selezionare di seguito, mantenendo le altre e creera una
nuova partizione del sistema come disco “C.” Selezionare una
partizione e cliccare NEXT (AVANTI).

Recover system to entire HD

Questa opzione eliminera tutte le partizioni dall’ unita disco
rigido e creera una nuova partizione del sistema, come disco
“C" Selezionare e cliccare Yes (Si).

Seguire le istruzioni sullo schermo per completare il processo
di ripristino.

In fase di ripristino del sistema, saranno persi tutti i dati. Prima
dell' operazione, assicurarsi di eseguire una copia di riserva dei
dati importanti.
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6. Al termine del ripristino del sistema, si richiede di inserire il
DVD di supporto nell’ unita ottica. Cliccare OK e sara riavviato
il sistema.

7. Dopo aver riavviato il sistema, Windows® Vista™ inizia
le configurazioni. Seguire le istruzioni sullo schermo per
completare il processo e poi riavviare il computer.

Questo DVD diRipristino & esclusivamente per il Desktop PC ASUS.
NON utilizzarlo su altri computer. Visitare il sito web ASUS www.
asus.com per gli aggiornamenti.
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Risoluzione dei Problemi

Questo paragrafo offre soluzioni a problemi comuni, che si
possono incontrare con I'uso di ASUS Desktop PC.Se il problema
persiste,dopo aver applicato una delle sequenti soluzioni,
contattare il supporto tecnico ASUS.

Cosa posso fare se non riesco ad accendere il Desktop PC ?

Controllare se si illumina il LED dell’ alimentazione sul pannello
frontale. Se il sistema non & alimentato, la spia non si accende.

» Verificare che il cavo di alimentazione sia inserito.

* Quando si utilizza un cavo di estensione o un regolatore di
tensione, accertarsi che sia inserito nella presa a muro e funzioni.

Cosa posso fare se il Desktop PC non riesce ad accedere al
sistema operativo?

« Verificare che le periferiche siano compatibili con il sistema.
Determinati dispositivi di archiviazione USB, per esempio, sono
caratterizzati da differenti strutture dell’unita disco ed entrano
facilmente in modalita sospensione.

Se la suddetta procedura non é di aiuto, contattare il rivenditore
oppure eseguire un ripristino del sistema tramite il DVD di
Ripristino in dotazione.

@ In fase di ripristino del sistema, saranno persi tutti i dati. Prima dell'
operazione, assicurarsi di eseguire una copia di riserva dei dati.

Perché nonriesco a sentire niente dagli altoparlanti / cuffie?

Controllare I icona volume sulla barra delle applicazioni di
Windows® per vedere se & impostata in modalita Mute (Silenzio)
.In questo caso, cliccare due volte sull’icona per visualizzare la
arra del volume, quindi deselezionare la casella Mute (Silenzio)

per disattivare la modalita Mute m
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Perché non é possibile leggere o scrivere su un CD/DVD?

« Assicurarsi che il disco utilizzato sia compatibile con I" unita
ottica.

» Controllare che il disco sia stato inserito correttamente e che
non ci siano graffi sulla sua superficie.
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Notices
ASUS REACH

En cumplimiento del marco reglamentario REACH (registro,
evaluacion, autorizacion y restriccion de productos
quimicos), hemos publicado las sustancias quimicas que
contienen nuestros productos a través del sitio web ASUS
REACH, al que puede acceder a través de la direccion http:/
green.asus.com/english/REACH.htm

Declaracion de la Comision Federal de

Comunicaciones

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC.
La operacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes:
+ Que este dispositivo no cause interferencia dahina, y
+ Que este dispositivo acepte cualquier tipo de
interferencia recibida, incluyendo interferencias que
puedan causar un funcionamiento indeseado.
Este equipo ha sido puesto a prueba y encontrado en
consonancia con los limites establecidos para la clase B de
dispositivos digitales, segun la Parte 15 de las reglas de la
Comision Federal de Comunicaciones (FCC). Estos limites han
sido disehados para proveer una proteccion razonable contra
interferencia dahina en una instalacion residencial. Este equipo
genera, usa, y puede irradiar energia de radio frecuencia, y
si no esta instalado segun las instrucciones, puede causar
interferencia en las radio comunicaciones. Sin embargo, no hay
garantia de que no ocurriran interferencias en una instalacion
en particular. Si este equipo en efecto causa interferencias en
la recepcion de radio o television, lo que puede ser determinado
encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario
que intente corregir la interferencia con una o varias de las
siguientes medidas:
+ Reorientar o reposicionar la antena receptora.
+ Aumentar la separacidn entre el equipo y el receptor.
+ Conectar el equipo a un enchufe o circuito distinto del que
usa el receptor de la interferencia.
« Consultar con su punto de venta o a un técnico
experimentado en radio/TV.
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monitor a una tarjeta grafica es necesario para satisfacer
los requisitos de la normativa de la comision FCC. Los
cambios o modificaciones no autorizados expresamente
por la parte responsable del cumplimiento podrian invalidar
la autoridad del usuario para utilizar este equipo.

Q El uso de cables apantallados para la conexién del

Advertencia acerca de la exposicion a ondas RF

Este equipo debe ser instalado y utilizado de acuerdo con
las instrucciones suministradas. La o las antenas que utiliza
este transmisor deben instalarse a una distancia minima de
20 cm de cualquier persona y no deben ser colocadas junto
a otras antenas o transmisores ni funcionar en conjunto con
los mismos. Los usuarios e instaladores deberan recibir in-
strucciones acerca de la instalacion de la antena y las condi-
ciones de funcionamiento del transmisor a fin de satisfacer
los requisitos de exposicion a ondas RF.

Declaracion del Departamento Canadiense de
Comunicaciones

Este aparato digital no supera los limites de emision de ruido
de radio de Clase B establecidos para aparatos digitales en
la Normativa de Interferencias de Radio del Departamento
Canadiense de Comunicaciones.

Este aparato digital de Clase B satisface los requisitos de la
norma canadiense ICES-003.

Advertencia sobre Productos de Macrovision
Corporation

Este producto incorpora una tecnologia de proteccion de
los derechos de autor que esta protegida por métodos

de reclamo de ciertas patentes de los EE.UU. y por otros
derechos internacionales de propiedad intelectual poseidos
por Macrovision Corporation y otros propietarios de
derechos. El uso de esta tecnologia de proteccion de los
derechos de autor debe estar autorizado por Macrovision
Corporation, y esta destinado al uso en el hogar y a otros
usos limitados a menos que de otro modo sea autorizado
por Macrovision Corporation. Las copias de ingenieria o el
desmontaje estan prohibidas.
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Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Re-
place only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufactur-
er’s instructions.

PRECAUCION: Podria generarse un riesgo de explosion si la bateria
se sustituye de forma incorrecta. Sustituya la bateria Unicamente

por otra similar o de tipo equivalente, seglin lo recomendado por

el fabricante. Elimine las baterias usadas de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas por el fabricante.

80 Equipo de sobremesa ASUS Essentio



Informacion de seguridad

El dispositivo ASUS Desktop PC se ha disehado y
comprobado para cumplir las normativas mas recientes de
seguridad para equipos de tecnologia de la informacion. No
obstante, para garantizar su seguridad, es importante que
lea las siguientes instrucciones de seguridad.

Configurar el sistema
+ Leay siga todas las instrucciones de la documentacion
antes de usar el sistema.

+ No utilice este producto junto a zonas con agua o fuentes
de calor, como por ejemplo radiadores.

+ Coloque el sistema en una superficie estable.

+ Use la base de soporte si desea poner de pie el sistema
NOVA. Si lo pone de pie sin dicha base, dificultara la
ventilacion y el sistema podria resultar dahado.

+ Las aberturas de la carcasa son parte del sistema de
ventilacion del producto. No las bloquee. Aseglrese
de dejar suficiente espacio alrededor del sistema para
proporcionarle la ventilacibn adecuada. Nunca inserte
objetos de ningln tipo en las aberturas de ventilacion.

+ Siusa un alargador, asegurese de que el valor nominal de
la corriente de los dispositivos enchufados no supera el de
dicho alargador.

Consideraciones a tener en cuenta durante el
uso

+ No camine sobre el cable de alimentacion ni coloque nada
sobre él.
+ No derrame agua ni ningun otro liquido en el sistema.

« Cuando el sistema esta apagado, sigue consumiendo una
pequena cantidad de corriente eléctrica.

Desenchufe siempre todas las tomas de corriente, el
modem y los cables de red antes de limpiar el sistema.

+ Si detecta los siguientes problemas técnicos en el pro-
ducto, desenchufe el cable de alimentacion y pongase en
contacto con un técnico profesional o con su proveedor.

. El cable o el enchufe de alimentacion esta danado.
Se ha derramado liquido dentro del sistema.
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+ El sistema no funciona correctamente aunque se hayan
seguido las instrucciones de funcionamiento.

+ El sistema se ha dejado caer o la carcasa esta dahada.
+ El rendimiento del sistema cambia.

ADVERTENCIA de seguridad

relacionada con la unidad de CD-ROM
PRODUCTO LASER DE CLASE 1

NO DESMONTAR
La garantia no se aplica a productos
desmontados por los usuarios

Este simbolo de la papelera con ruedas tachada indica que
el producto (equipo eléctrico y electronico y pila de boton que
contiene mercurio) no se debe arrojar a la basura municipal.
Consulte las normas locales sobre desecho de productos
electronicos.

Notas sobre este manual

A lo largo de esta guia se usan algunas notas y advertencias
que debe tener en cuenta para llevar a cabo ciertas tareas
de forma segura y completa. Estas notas tienen diferentes
grados de importancia segun se describe a continuacion:

IADVERTENCIA;| Informacion importante que debe seguir
para usar el producto de forma segura.

iIMPORTANTE! Informacion fundamental que debe
seguir para no danar los datos, los componentes o a las
personas.

SUGERENCIA: Consejos para completar tareas.

MO @ B

NOTA: Informacion para situaciones especiales.
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Bienvenido

Enhorabuena por la compra del dispositivo ASUS Desktop
PC. El contenido del paquete de nuevo Desktop PC se
muestra a continuacion, pero puede variar en funcion del
modelo. ASUS se reserva el derecho de reemplazar los
componentes y accesorios para proporcionar un servicio al
cliente 6ptimo.

Pbngase en contacto con su proveedor si alguno de estos
componentes falta o esta dahado.

Contenido del paquete

+ ASUS Desktop PC x1

+ Teclado x1

+ Ratén x1

+ Cable de alimentacion x1
+ DVD de soporte x1

+ DVD de recuperacion x1
+ Guia de instalacion x 1

+ Tarjeta de garantia x1

+ ANTENA (opcional) x 2

@ Visite el sitio Web de ASUS en http://support.asus.com
para obtener cualquier actualizacion.
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Familiarizarse con el equipo
Desktop PC

Caracteristicas de los paneles frontal y

posterior

#

*Las areas de color gris contienen los puertos de los
paneles frontal y posterior. Estos puertos y sus ubicaciones

pueden variar en funcion del modelo del sistema.

No. Button/LED
1. |
2. |
3 Cubierta del panel
) frontal

4. | Boton de encendido

1794 Puerto |IEEE 1394a

*<2.0 Puertos USB 2.0

A Puerto de microfono

Cer Ranura para tarjetas
CompactFlash®/Mi-
crodrive™

() Puerto de auriculares

Description

Pulse este botbn para expulsar la
unidad de disco optico.

Pulse este boton para abrir la cubi-
erta de la bahia de HDD.

Tire para abrir la cubierta del panel
frontal.

Pulse este boton para encender el
sistema.

Este puerto permite conectar un
dispositivo IEEE 1394, como una
videocamara digital.

Estos puertos permiten conectar
dispositivos USB, como un raton o
un teclado.

Este puerto permite conectar un
microfono.

Este puerto permite conectar unos
auriculares.

Esta ranura permite insertar tarjetas
CompactFlash®Microdrive™.
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NO.

Slot/Port

Ranura para
tarjetas Memo-
ryStick®Memory
Stick Pro™
Ranura para
tarjetas Secure
Digital™/Multime-
dia

Selector de
voltaje

Interruptor de
encendido

Conector de
alimentacion
Puerto de teclado
PS/2

*<2.0Pyertos USB 2.0

© Puerto de salida
oOptica S/PDIF

sa  Puerto LAN (RJ-
45)

Puerto DVI

Puerto VGA

Puerto HDMI

=

% g Puertos de audio
@ ® de7.1(8)canales

Description

Esta ranura permite insertar
tarjetas MemoryStick®/Memory
Stick Pro™.

Esta ranura permite insertar
tarjetas Secure Digital™/Multi-
media.

Utilice este selector para selec-
cionar el voltaje de entrada.
Este interruptor permite encend-
er/apagar la fuente de aliment-
acion.

Conecte este conector a una
toma de suministro eléctrico.
Este puerto permite conectar un
teclado de tipo PS/2.

Estos puertos permiten conec-
tar dispositivos USB, como un
raton o un teclado.

Permite conectar un amplifi-
cador para reproducir sonido
digital.

Este puerto permite conectar el
equipo a una red de area local
(LAN) a través de un hub de
red.

Este puerto permite conectar un
monitor DVI u otro dispositivo
compatible con DVI.

Este puerto permite conectar un
monitor VGA u otro dispositivo
compatible con VGA.

Este puerto permite conectar un
monitor HDMI u otro dispositivo
compatible con HDMI.

Estos puertos permiten conectar
un sistema de altavoces de 7.1
(8) canales.
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NO. Slot/Port Description
- Conecte una antena para dis-
10. Médulo de tar- fruta}r de contenidos Qig.italgs a
jeta WLAN (opcional) tra}ves qe la tecnologia inalam-
brica mas moderna.
Este puerto permite conectar un
(=20 puerto VGA monitor VGA u otro dispositivo
compatible con VGA.
Este puerto permite conectar un
Puerto DVI monitor DVI u otro dispositivo
compatible con DVI.
1 Este puerto permite conectar un
" |= Puerto HDMI monitor HDMI u otro dispositivo
compatible con HDMI.
Este puerto le permitira conectar
Su equipo a un accesorio mul-
Puerto S-Video timedia, como un_reprqc_luctor
de DVD, o a un dispositivo con
monitor, como un televisor.
12 Ranuras de Estas ranuras permiten conectar
' expansion tarjetas de expansion.
Si la tarjeta de memoria no encaja correctamente en la
ranura, invierta su posicion e intente instalarla de nuevo.
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Configurar su Desktop PC

Conectar dispositivos

¢ 0666006 AsSUS
0 630060 6660006

£ [

1 ) O ‘

1S ) |
E— O

o
O,
O,
(@
O,
O
O
(o ||
) @
™~ ™

80520
aree)
OROR0
e
o0
02080
02080
O8O
02050
O%e %o}

(@
s

®
208
e
20
20
20
20
1)
o

O/
I o
o
‘O
o
s
| o
O
@
a

@ Las ilustraciones son solamente para referencia. Las
especificaciones del producto real pueden variar.

. Se recomienda utilizar este producto en entornos con
una temperatura ambiente inferior a 35 °C.

. No bloquee ni cubra los orificios de ventilacion del
chasis.
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Conectar la alimentacion

1. Coloque el selector de voltaje en la posicion correcta
para seleccionar el voltaje de entrada adecuado en fun-

cion de la tension utilizada en su region.

@ iEl sistema resultara dahado si establece el selector de
voltaje en 115 V en una zona en la que se usan 230 V!

2. Enchufe el cable de alimentacion entre conector de
alimentacion y la toma de corriente eléctrica.
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Presionar el boton de alimentacion para
encender el sistema
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Recuperar el sistema

Utilizar el DVD de recuperacion

ElI DVD de recuperacion incluye una imagen del sistema
operativo, instalada en el equipo portatil en la propia fabrica.
ElI DVD de recuperacion, junto con el DVD de soporte,
proporciona una solucion de recuperacion total que restaura
rapidamente sistema a su estado de trabajo original siempre
que la unidad de disco duro se encuentre en buen estado de
funcionamiento. Antes de utilizar el DVD de recuperacion,
copie los archivos de datos (como por ejemplo los archivos
PST de Outlook) en un dispositivo USB o en una unidad de
red y anote las configuraciones personalizadas (como por
ejemplo la configuracion de red).

1. Encienda el equipo ASUS Desktop PC. Aparecera el
logotipo de ASUS. Presione F8 para entrar en el menu
Seleccione el dispositivo de arranque.

2. Inserte el DVD de recuperacion en la unidad 6ptica
y seleccione esta unidad (“CDROM:XXX”) como
el dispositivo de arranque. Presione Entrar y, a
continuacion, cualquier letra para continuar.

3. Aparecera la ventana Administrador de arranque de
Windows. Seleccione Programa de instalacion de
Windows [EMS habilitado] y presione Entrar. Espere
cuando aparezca el mensaje Windows esta cargando
archivos.

4. Seleccione la ubicacion en la que desea instalar un
nuevo sistema. Opciones disponibles:

Recuperar el sistema en una particion

Esta opcion eliminara solamente la particion
seleccionada, permitiendo conservar otras opciones y
creara una nueva particion del sistema como unidad “C”.
Recuperar el sistema en toda la unidad de disco
duro

Esta opcion eliminara todas las particiones de la unidad
de disco duro y creara una nueva particion como unidad
“C”.

5. Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para
completar el proceso de recuperacion.

Se perderan todos los datos durante la recuperacion del
sistema. Aseglrese de hacer una copia de seguridad de
dichos datos antes de recuperar el sistema.

Equipo de sobremesa ASUS Essentio 89



6. Inserte el DVD de soporte en la unidad dptica cuando
el sistema se lo pida. Haga clic en OK (Aceptar) para
reiniciar el sistema.

7. Cuando el sistema se reinicie, Windows® Vista™
iniciara las configuraciones de dicho sistema. Siga las
instrucciones de la pantalla para completar el proceso y
reinicie el equipo.

@ Este DVD de recuperacion solamente se puede aplicar al
equipo ASUS Desktop PC. NO lo use en otros equipos.
Visite el sitio Web de ASUS www.asus.com para obtener
las actualizaciones.

90 Equipo de sobremesa ASUS Essentio



Solucionar problemas

Esta seccion contiene soluciones para algunos problemas
comunes a los que podria enfrentarse durante el uso de
su equipo de sobremesa ASUS. Pongase en contacto con
el servicio de asistencia técnica de ASUS si el problema
persiste después de haber probado las soluciones
propuestas en este apartado.

;Qué puedo hacer si mi equipo Desktop PC no se puede encender?

Compruebe si el indicador LED de alimentacion situado en el
panel frontal se ilumina. No se iluminara si no se proporciona
alimentacion al sistema.

« Compruebe si el cable de alimentacion esta enchufado.

+ Si utiliza un cable prolongador o un regulador de voltaje,
compruebe si lo ha conectado a una toma de suministro
eléctrico y si lo ha encendido.

cQué puedo hacer si mi equipo Desktop PC no puede activar el
sistema operativo?

+ Asegurese de que usa modulos que admita el sistema 'y
de que los instala correctamente en los slots.

« Compruebe si los dispositivos periféricos son compatibles
con el sistema. Por ejemplo, algunos dispositivos de
almacenamiento USB tienen una estructura de unidad de
disco diferente y pasan al modo de suspension con mas
facilidad.

Si los pasos anteriores no solucionan el problema, pongase

en contacto con su distribuidor o realice la recuperacion del
sistema usando el DVD de recuperacion proporcionado.

Se perderan todos los datos durante la recuperacion del
sistema. Asegulrese de hacer una copia de seguridad de
dichos datos antes de recuperar el sistema.

¢Por qué no suenan los altavoces o los auriculares?

Compruebe el icono de volumen en la barra de tareas de V‘
dows® para ver si esta establecido en el modo de silencio .
Si es asi, haga doble clic en este icono para mostrar la barra de
volumen y, a continuacion, haga clic en el iﬁwo de silencio bajo
la barra para cancelar el modo de silencio S
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¢Por qué no se pueden realizar operaciones de lectura o escritura
en un CD o DVD?

+ Compruebe si esta utilizando un disco compatible con la
unidad oOptica.

+ Compruebe si ha insertado el disco correctamente o si
esta rayado.

Fabricante: ASUSTeK Computer Inc.
Domicilio: CARRETERA LI-DE,
N.° 150, PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN

Representante autoriza-
do en Europa:

Domicilio: CALLE HARKORT 21-23,

RATINGEN 40880,
ALEMANIA

ASUS Computer GmbH
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Avisos
Directriz REACH da ASUS

De acordo com a directriz REACH (Registration, Evaluation,
Authorization, and Restriction of Chemicals) (Registo, Avaliacao,
Autorizacao e Restricdo dos Produtos Quimicos), publicamos a
lista de produtos quimicos incluidos nos nossos produtos no
web site REACH da ASUS em http://green.asus.com/english/

REACH.htm

Declaracao da Federal Communications

Commision

Este dispositivo esta em conformidade com as normas da
FCC, seccao 15. O funcionamento esta sujeito as seguintes
duas condigoes:

+ Este dispositivo ndo pode provocar interferéncia perigosas e

« Este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncias que possam dar origem a
um funcionamento indesejado.

Este equipamento foi testado e esta em conformidade com os
limites estabelecidos para um dispositivo digital de classe B, de
acordo com a seccdo 15 das normas da “Federal Communications
Commission” (FCC). Estes limites foram concebidos para
disponibilizar uma proteccao razoavel contra interferéncias
perigosas em instalacdes residenciais. Este equipamento gera,
utiliza e pode irradiar energia de frequéncia de radio e, se nao for
instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode provocar
interferéncias perigosas nas comunicagdes de radio. Contudo, ndo
ha qualquer garantia de que as interferéncias ndo ocorram numa
instalacao particular. Se este equipamento provocar interferéncias
perigosas na recepc¢ao de radio ou de televisdo, o que pode ser
determinado desligando e voltando a ligar o equipamento, o
utilizador é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através de
uma ou mais das seguintes medidas:

+ Reorientacdo ou recolocacdo da antena receptora.

« Aumentar a separacdo existente entre o equipamento e o
receptor.

+ Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente
daquele ao qual o receptor esta ligado.

« Consultar um fornecedor ou um técnico de televisao/radio
com experiéncia.
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(& E necessaria a utilizacdo de cabos blindados para a ligacdo
do monitor a placa grafica para garantir a conformidade com
as normas FCC. Quaisquer alteragdées ou modificagdes nesta
unidade nado aprovadas expressamente pela parte responsavel
pela conformidade podem impedir o utilizador de utilizar este
equipamento.

Aviso de exposicao RF

Este equipamento deve ser instalado e utilizado de acordo com
as instrucdes fornecidas e a antena(s) utilizada para este trans-
missor deve ser instalada de forma a oferecer uma distancia de
separacao de pelo menos 20 cm de qualquer pessoa e ndo deve
ser instalada ou utilizada em conjunto com qualquer outra an-
tena ou transmissor. Os utilizadores e instaladores devem receber
instrucdes acerca da instalacdo da antena e das condi¢cdes de
funcionamento do transmissor para cumprirem com a conformi-
dade de exposicao RF.

Declaracao do Departamento Canadiano de Comu-
nicacoes

Este equipamento digital ndo excede os limites de emissées de
interferéncia de radio Classe B definidos nas Normas de Interfer-
éncias de Radio do Departamento Canadiano de Comunicacoes.

Este dispositivo digital de Classe B esta em conformidade com a
norma canadiana ICES-003.

Aviso do produto da Macrovision Corporation

Este produto incorpora tecnologia de proteccao dos direitos
de autor que € protegida por reclamacoes realizadas por
determinadas patentes dos E.U.A. e de outros direitos

de propriedade intelectual da Macrovision Corporation

e de outros direitos dos proprietarios. A utilizagao desta
tecnologia de protecc¢ao dos direitos de autor tem de ser
autorizada pela Macrovision Corporation e destina-se
apenas a utilizagao domeéstica e a outras vistas limitadas, a
menos que seja autorizado pela Macrovision Corporation.
A engenharia inversa ou a desmontagem é proibida.

PC de Secretaria ASUS Essentio
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Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Re-
place only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufactur-
er’s instructions.

ATENCAO: Existe o perigo de explosao se a bateria for substituida
incorrectamente. Substitua apenas pelo mesmo tipo de bateria,

ou equivalente, recomendado pelo fabricante. Elimine as baterias
usadas de acordo com as instrucoes do fabricante.
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Informacoes de seguranca

0O ASUS Desktop PC foi concebido e testado de forma a satisfazer as
mais recentes normas de seguranga aplicaveis aos equipamentos de
tecnologia de informacao. No entanto, para garantir a sua seguranca, é

importante que leia as seguintes normas de seguranca.

Instalacao do seu sistema

+ Leia e siga todas as instrugoes incluidas na
documentacao antes de comecar a utilizar o seu sistema.

+ Nao utilize este produto proximo de agua ou de fontes de
calor, tais como radiadores.

+ Instale o sistema sobre uma superficie estavel.

+ Utilize o suporte se quiser empilhar o seu NOVA. O
empilhamento do sistema sem o suporte pode dificultar a
ventilagao do PC e danifica-lo.

+ As aberturas existentes no chassis destinam-se a
permitir a ventilagao do PC. Nao bloqueie ou tape estas
aberturas. Certifique-se de que o espaco em redor do
sistema € suficiente para permitir a ventilagao do mesmo.
Nunca introduza qualquer tipo de objectos através das
aberturas de ventilagao.

« Se utilizar uma extensao com este produto, certifique-
se de que a amperagem total dos dispositivos ligados a
extensao nao excede a amperagem da mesma.

Cuidados a ter durante a utilizacao

+ Nao pise o cabo de alimentagao e nao coloque quaisquer
objectos sobre 0 mesmo.

+ Nao derrame agua ou outros liquidos sobre o sistema.

+ Quando o sistema esta desligado, continua a existir
passagem de uma pequena quantidade de corrente
eléctrica. Antes de limpar o sistema, desligue sempre
todos os cabos de alimentagao, do modem e de rede das
tomadas eléctricas.

* Se o produto apresentar os seguintes problemas
técnicos, desligue o cabo de alimentacao e contacte um
técnico qualificado ou a loja onde comprou o produto.

+ O cabo de alimentagao ou a ficha apresentam danos.
«  Se tiver derramado liquido para o interior do sistema.
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- Se o sistema nao funcionar normalmente
mesmo quando sao seguidas as instrugoes de
funcionamento.

. Se tiver deixado cair o sistema ou se a caixa externa
deste estiver danificada.

+  Se o desempenho do sistema sofrer alguma alter-

—  AVISO relativo a seguranca da unidade de CD-ROM

PRODUTO LASER CLASSE 1

NAO DESMONTAR
A garantia nao é aplicavel para os produtos que
foram desmontados pelos utilizadores

E O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima indica
que o produto (equipamento eléctrico e electronico e bateria
mmm contendo merclrio) nao deve ser depositado junto do lixo
domeéstico. Consulte os regulamentos locais relativamente

a eliminacao de equipamentos electronicos.

Notas acerca deste manual

Existem algumas notas e avisos neste manual que deve ter em
atencdo de maneira a concluir totalmente determinadas tarefas
de forma segura. Estas notas tém diferentes niveis de importan-
cia conforme descrito a seguir:

AVISO! Informacao importante que deve ser seguida para
uma utilizagcao segura.

IMPORTANTE! Informacao vital que deve seguir para evitar danos
ao nivel dos dados e dos componentes do PC e ainda ferimentos
pessoais.

SUGESTAO: Sugestoes para a conclusao de tarefas.
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Bem-vindo

Parabéns pela sua aquisicao do PC de Secretdria ASUS. Os
conteudos da embalagem do seu novo PC de Secretaria estao
listados abaixo mas podem variar consoante os modelos. A ASUS
reserva o direito de substituir componentes ou acessorios de
forma a providenciar um servico optimizado.

Contacte o seu vendedor se algum dos itens estiver danificado
ou em falta.

Conteudos da embalagem

+ PCde Secretdaria ASUS Essentio x1
Teclado x1

+ Rato x1

+ Cabo de alimentacao x1

« DVD de suporte x1

+ DVD de recuperacao x1

+ Guia de Instalagao x1

+ Cartao de garantia x1

« Antena (opcional) x2

@ Visite o sitio Web da ASUS em http://support.asus.com
para quaisquer actualizacoes.
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Conhecer o seu PC de Secretaria

Caracteristicas dos painéis frontal /
traseiro

#

Ne.

*As areas a cinzento contém portas dos painéis frontal/
traseiro. Estas portas e as suas localizagbes podem variar
consoante o modelo do seu sistema.

Botao/LED

PUSH
D 4
PUSH
D 4

Tampa do painel frontal

Q) Botdo de alimentacao

1794 Porta IEEE 1394a

*<2.0 Portas USB 2.0
» .
& Porta do microfone
QO Porta dos auscultadores

Cer Ranhura para cartées de
memoria CompactFlash®
/ MicrodriveTM

Descricao

Prima para ejectar a unidade dptica.

Prima para abrir a tampa do comparti-
mento da unidade de disco rigido.

Puxe para abrir a tampa do painel
frontal.

Prima este botdo para ligar o computa-
dor.

Permite a ligagdo de um dispositivo IEEE
1394 como, por exemplo, uma cam-
corder digital.

Permitem a ligagao de dispositivos USB
tais como um rato ou um teclado.

Para ligagdo de um microfone.

Para ligacdo dos auscultadores.

lIntroduza os cartdes de memoria
CompactFlash®/ Microdrive™ nesta
ranhura.
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NO.

Botao/Porta

[ws Ranhura para
cartoes de
memoria Memory
Stick® /Memory
Stick Pro™

[so Ranhura para
cartbes de
memoria Secure
Digital™/Multi-
media Card
Selector de volta-
gem
Comutador de
alimentacao
Conector de ali-
mentacao

Porta para
teclado PS/2
<20 pPortas USB 2.0

© Porta de Saida
Optica S/PDIF

su Porta LAN (RJ-
45)

Porta DVI

—_—

e(==jo

e—a—

Porta VGA

= Porta HDMI

®e o
Py Portas de audio

oo de 7,1 (8) canais

Descricao

Introduza os cartoes de
memoria Memory Stick® /Mem-
ory Stick Pro™ nesta ranhura.

Introduza os cartoes de
memoria Secure Digital™/Mul-
timedia Card nesta ranhura

Para selec¢ao da voltagem.

Liga e desliga a fonte de alimen-
tacao.

Para ligacao a uma tomada
eléectrica.

Para ligar um teclado PS/2.

Permitem a ligagao de
dispositivos USB tais como um
rato ou um teclado.

Liga a um amplificador para
saida de dudio digital.

Permite a ligacao a uma rede
local (LAN) através de um hub
de rede.

Para ligar um monitor DVI ou
outros dispositivos compativeis
com a norma DVI.

Para ligar um monitor VGA ou
outros dispositivos compativeis
com a norma VGA.

Para ligar um monitor HDMI ou
outros dispositivos compativeis
com a norma HDMI.

Para ligagcao de altifalantes de
canal 7,1 (8).
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NO. Botao/Porta

10.

11.

12.

A
Moédulo de placa

WLAN (Opcio-
nal)

Porta VGA

ol@i 50 Porta DVI

= Porta HDMI

Porta S-Video

Ranhuras de
expansao

Descricao

Ligue uma antena para desfrutar
de conteudo digital através da
mais recente tecnologia sem fios.

Para ligar um monitor VGA ou
outros dispositivos compativeis
com a norma VGA.

Para ligar um monitor DVI ou
outros dispositivos compativeis
com a norma DVI.

Para ligar um monitor HDMI ou
outros dispositivos compativeis
com a norma HDMI.

Liga o computador a uma peca
de hardware como, por exemplo,
um leitor de DVDs ou um moni-
tor como uma televisao

Para instalacao das placas de
expansao.

Se o cartao de memoria nao entrar bem na ranhura, vire-o
ao contrario e tente novamente.

#

liod

c
Q
c
o
(7]

104 PC de Secretaria ASUS Essentio



Montar o seu PC de Secretaria

Ligar os Dispositivos
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As ilustracoes sao unicamente para referéncia. As
especificacoes do produto podem variar.

Recomendamos-lhe que use este produto em locais
com uma temperatura ambiente abaixo dos 35 °C.
Nao bloqueie ou tape as aberturas existentes no

chassis.
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Ligar a alimentacao

1. Coloque o selector de voltagem na voltagem de entrada
apropriada de acordo com a voltagem na sua area.

‘& A definicao do selector de voltagem para 115 V numa area
de 230 V ira danificar o sistemal

2. Ligue o cabo de alimentagao ao conector de alimenta-
¢ao e depois faga a ligagao a uma tomada eléctrica.

3. Prima o Comutador de Alimentacao.

R__© [6)
Ser | sy
S MM @%8080000000000
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Ging
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Premir o botao de alimentacao para
ligar o sistema
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Recuperar o seu sistema

Utilizar o DVD de recuperacao

O DVD de recuperagao inclui uma imagem do sistema operativo
instalado no seu sistema na fabrica. O DVD de recuperacao,
em conjunto com o DVD de suporte, providencia uma solucdo
de recuperacdo compreensiva que restaura rapidamente

0 seu sistema para o seu estado inicial de funcionamento,
considerando que a sua unidade de disco rigido esteja em
boas condicées de funcionamento. Antes de utilizar DVD de
recuperacao, copie os seus ficheiros de dados (tais como os
ficheiros PST do Outlook) para um dispositivo USB ou uma
unidade de rede e tome nota de quaisquer definicbes de
configuracao personalizadas (tais como definicdes de rede).

1. Ligue o seu PC de Secretaria ASUS e aparecera o logotipo
ASUS. Prima F8 para aceder ao menu Por favor
seleccione o dispositivo de arranque.

2. Insira o DVD de recuperagao na unidade optica e
seleccione a unidade (“CDROM:XXX”) como dispositivo
de arranque. Prima Enter e depois prima qualquer tecla
para continuar.

3. Aparecera a janela Gestor de Arranque do Windows.
Seleccione Configura¢dao do Windows [EMS Enabled] e
prima Enter. Aguarde enquanto a mensagem O Windows
esta a carregar ficheiros estiver apresentada.

4. Seleccione onde instalar o novo sistema. As opgoes sao:
Recuperar o sistema para uma particao
Esta opgcao apagara apenas a particao que seleccionar
abaixo, permitindo-lhe manter outras particoes, e criar
uma nova particao do sistema como unidade “C.”
Recuperar o sistema para todo o Disco Rigido
Esta opg¢ao apagara todas as particoes no seu disco
rigido e criara uma nova particao do sistema como
unidade “C.”

5. Siga as instrugdes no ecra para completar o processo
de recuperagao.

Perdera todos os dados guardados no disco rigido durante a
recuperagao do sistema. Certifique-se de que faz uma copia

{\ de seguranca dos mesmos antes de iniciar a recuperag¢ao do
sistema.
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6. Introduza o DVD de suporte na unidade 6ptica quando
tal Ihe for pedido. Clique em OK para reiniciar o sistema.
7. ApOs o reinicio, o Windows® Vista iniciara as
configuracoes do sistema. Siga as instrugoes no
ecra para completar o processo, e depois reinicie o
computador.

@ Este DVD de recuperagao é de utilizagao exclusiva
com o PC de Secretaria ASUS. NAO o utilize em outros
computadores. Visite o sitio Web da ASUS em www.asus.

com para quaisquer actualizagoes.
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Resolucao de problemas

Esta seccao fornece solugdes para alguns problemas comuns
com os quais se pode deparar ao utilizar o PC de Secretéria da
ASUS. Contacte a assisténcia técnica da ASUS se o problema
persistir mesmo apds ter efectuado as operacdes referidas na
seccao de resolucao de problemas.

O que posso fazer se o meu PC de Secretdria ndo puder ser liga-
do?

Verifique se o LED de alimentacao no painel frontal acende. Este
nao acende se ndo houver qualquer alimentacao do sistema.

+ Verifique se o cabo de alimentacao esta ligado.

* Ao usar um cabo de extensao ou um regulador de
voltagem, verifique se o ligou a uma tomada eléctrica e
se o activou.

O que posso fazer se o meu PC de Secretdria ndo conseguir ace-

der ao sistema operativo?

«  Certifique-se de que utiliza médulos de meméria que o
sistema suporte e que os instalou devidamente nas ranhuras.

+ Verifique se os seus dispositivos periféricos sao
compativeis com o sistema. Por exemplo, alguns
dispositivos de armazenamento USB tem estruturas
diferentes em termos do disco e entram facilmente no

modo de suspensao.

Se 0s passos acima nao resolverem o problema, contacte o seu
vendedor ou proceda a uma recuperacao do sistema usando o
DVD de recuperacao facultado.

@ Perdera todos os dados guardados no disco rigido durante a

recuperacgao do sistema. Certifique-se de que faz uma copia

de seguranca dos mesmos antes de iniciar a recuperagao do
sistema.

Porque razdo ndo consigo ouvir nenhum som nos meus
altifalantes/auscultadores?

Verifique o icone do volume na barra dgigiefas do Windows®
para ver se estd definido para sem som Essll. Se assim for, faca
duplo clique sobre este icone para apresentar a barra de volume,
e depois clique no icone sem;om na barra de tarefas para
cancelar o modo sem som [
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Porque razdo é que ndo consigo ler/gravar um CD/DVD?

+ Verifique se esta a usar um disco compativel com a
unidade Optica.

+ Verifique se inseriu o disco devidamente ou se existem
alguns riscos no disco.

Fabricante: ASUSTeK Computer Inc.

Endereco: No. 150, LI-DE RD., PEITOU, TAIPE
112, TAIWAN

Repre.sentante ASUS Computer GmbH

autorizado na Europa:

Endereco: HARKORT STR.21-23,40880
RATINGEN, ALEMANHA
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Eerste uitgave V1
Mei 2009

Copyright © 2009 ASUSTeK Computer, Inc. Alle rechten voorbehouden.

Geen enkel deel van deze handleiding, met inbegrip van de producten
en de software die hierin is beschreven, mag zonder de uitdrukkelijke
schriftelijke toestemming van ASUSTeK Computer Inc. ("ASUS") worden
gereproduceerd, verzonden, getranscribeerd, opgeslagen in een
retrievalsysteem of in enige taal worden vertaald in enige vorm of door
enig middel, behalve documentatie die door de koper wordt gebruikt voor
back-updoeleinden.

Producten en bedrijffsnamen die in deze handleiding zijn vermeld, zijn
mogelijk geregistreerde handelsmerken of auteursrechten van hun respec-
tieve bedrijven en worden uitsluitend gebruikt voor identificatiedoeleinden.
Alle handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaars.

Wij hebben ons uiterste best gedaan om ervoor te zorgen dat de inhoud
van dit handboek correct en actueel is. De fabrikant kan echter niet
garanderen dat de inhoud accuraat is en behoudt zich het recht voor om
veranderingen te maken zonder voorafgaande waarschuwing.
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Mededelingen

ASUS REACH

In naleving van het REACH-regelgevingskader (Registratie,
Evaluatie, Authorisatie en beperking van Chemische stoffen),
hebben wij de chemische bestanddelen van onze producten
bekendgemaakt op de ASUS REACH-website op http://
green.asus.com/english/REACH.htm
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FCC-verklaring (Federal Communications
Commission)

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. De
werking is onderhevig aan de volgende omstandigheden:

+ Dit apparaat mag geen schadelijke storing veroorzaken en

+ Dit apparaat moet elke ontvangen storing aanvaarden,
met inbegrip van storing die ongewenste werking kan
veroorzaken.

Deze apparatuur is getest en voldoet aan de beperkingen
voor een digitaal apparaat klasse B, volgens deel 15 van
de FCC-regels. Deze beperkingen zijn ontwikkeld om een
redelijke beveiliging te bieden tegen schadelijke storingen
in een residentiéle installatie. Dit apparaat genereert,
gebruikt en straalt radiofrequentie-energie uit die, indien
niet geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming met
de instructies van de fabrikant, schadelijke storingen

kan veroorzaken aan radiocommunicaties. Er kan echter
geen garantie worden gegeven dat er geen interferentie
zal optreden in een specifieke installatie. Als dit apparaat
toch schadelijke storingen veroorzaakt aan radio- of
televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door het
apparaat in en uit te schakelen, moet de gebruiker deze
storing proberen te corrigeren door een of meer van de
volgende maatregelen te nemen:

+ Wijzig de richting van de ontvangstantenne of verplaats
de antenne.

+ Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de
ontvanger.

+ Sluit het apparaat aan op een stopcontact op een ander
circuit dan dat waarop de ontvanger is aangesloten.

+ Raadpleeg de dealer of een ervaren radio/tv-technicus
voor ondersteuning.
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@ Het gebruik van afgeschermde kabels voor het aansluiten
van de monitor op de grafische kaart is vereist om de

naleving van de FCC-voorschriften te garanderen.
Wijzigingen of aanpassingen aan dit apparaat die
niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij
die verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen de
bevoegdheid van de gebruiker om dit apparaat te bedienen
nietig verklaren.
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Waarschuwing RF-blootstelling

Dit apparaat moet worden geinstalleerd en gebruikt in
overeenstemming met de geleverde instructies en de an-
tennes die worden gebruikt voor deze zender moeten bij
de installatie een afstand van minstens 20 cm bewaren van
alle personen. De antennes mogen niet op dezelfde plaats
van andere antennes of zenders worden geinstalleerd en
ze mogen niet samen worden gebruikt. Om te voldoen aan
de voorschriften met betrekking tot RF-blootstelling, moeten
eindgebruikers en installateurs beschikken over de instal-
latierichtlijnen voor de antenne en op de hoogte zijn van de
gebruiksomstandigheden van de zender.

Verklaring Canadees Ministerie voor
Communicatie

Dit digitaal apparaat overschrijdt de limieten niet van Klasse
B voor zendruisemissies van digitale apparaten , zoals vast-
gesteld in de voorschriften met betrekking tot radiostoring
van het Canadese ministerie voor Communicatie.

Dit digitaal apparaat van Klasse B voldoet aan de Canadese
ICES-003.

Productmededeling Macrovision Corporation

In dit product is de kopieerbeveiligingstechnologie
geintegreerd dat wordt beschermd door methodeclaims van
sommige Amerikaanse patenten en andere intellectuele
eigendomsrechten die eigendom zijn van Macrovision
Corporation en andere eigenaar van rechten. Het gebruik
van deze kopieerbeveiligingstechnologie moet door
Macrovision Corporation zijn goedgekeurd en is alleen
bedoeld voor huishoudelijk gebruik en andere beperkte
weergavemethodes, tenzij anders toegelaten door
Macrovision Corporation. Reverse engineering of
demonteren is niet toegestaan.
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Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Re-
place only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufactur-
er’s instructions.

LET OP: Ontploffingsgevaar als de batterij niet correct wordt ver-
vangen. Alleen vervangen door hetzelfde of een equivalent type dat
wordt aanbevolen door de fabrikant. Gooi lege batterijen weg volgens
de richtlijnen van de fabrikant.
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Veiligheidsinformatie

Uw ASUS Desktop PC werd ontworpen en getest om

te voldoen aan de recentste veiligheidsnormen voor IT-
apparatuur. Om uw veiligheid te garanderen is het belangrijk
dat u de volgende veiligheidsaanwijzingen leest.

Uw systeem instellen

Lees en volg alle instructies in de documentatie voordat u
uw systeem gebruikt.

Gebruik dit product niet in de buurt van water of een
verwarmingsbron, zoals een radiator.

Plaats het systeem op een stabiel oppervlak.

De openingen in de behuizing zijn voorzien voor ventilatie.
Blokkeer of dek deze openingen niet af. Zorg dat u
voldoende ruimte rond het systeem laat voor ventilatie.
Stop nooit enige voorwerpen in de ventilatieopeningen.
Gebruik dit product in omgevingen met een
omgevingstemperatuur van 0°C tot 35°C.

Als u een verlengkabel gebruikt, moet u ervoor zorgen dat
het totale amperevermogen van de apparaten die op de
verlengkabel zijn aangesloten, dit amperevermogen niet
overschrijden.

Onderhoud tijdens gebruik

Stap niet op het voedingssnoer en plaats daar niets op.
Zorg dat u geen water of andere vloeistoffen op uw
systeem leki.

Wanneer het systeem is uitgeschakeld, blijft een kleine
hoeveelheid elektrische stroom actief. Koppel altijd

alle voedings-, modem en netwerkkabels los van de
stopcontacten voordat u het systeem reinigt.

Als u de volgende technische problemen ondervindt bij
het product, koppel dan de voedingskabel los en neem
contact op met een bevoegde onderhoudstechnicus of
met uw verkoper.

*  Het voedingssnoer of de stekker beschadigd is.
+  Eris vloeistof in het systeem gemorst.

ASUS Essentio Desktop PC
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+  Het systeem werkt niet correct, zelfs als u de
gebruiksrichtlijnen volgt.

+  Het systeem is gevallen of de behuizing is beschadigd.
+  De systeemprestaties wijzigen.
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—WAARSCHUWING LASERPRODUCT —

LASERPRODUCT KLASSE 1

NIET DEMONTEREN
De garantie is niet van toepassing op producten
die door de gebruiker werden gedemonteerd

E Dit symbool met doorgekruiste afvalbak geeft aan dat
het product (elektrische, elektronische apparatuur en
mmm  kwikhoudende knoopcelbatterij) niet bij het huishoudelijk afval
mag worden weggegooid. Raadpleeg de lokale voorschriften
voor het verwijderen van elektronische producten.

Opmerkingen over deze handleiding

Houd rekening met de volgende symbolen die u doorheen
deze handleiding vindt om zeker te zijn dat u bepaalde taken
op de juiste manier uitvoert.

& WAARSCHUWING: Essentiéle informatie die u MOET
volgen om lichamelijke letsels te voorkomen.

@ BELANGRIJK: Instructies die u MOET volgen om een taak
te voltooien.

O TIP: Tips en nuttige informatie om u te helpen bij het
Q\ voltooien van uw taak.

@ OPMERKING: Aanvullende informatie voor speciale
situaties.
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Welkom

Bedankt voor uw aankoop van de ASUS Desktop PC.

De inhoud van de verpakking van uw nieuwe Desktop
PC wordt hieronder beschreven, maar kan verschillen
afhankelijk van het model. ASUS behoudt zich het recht
voor componenten of accessoires te vervangen om u een
optimale bruikbaarheid te bieden.

Neem contact op met uw verkoper als er items ontbreken of
beschadigd zijn.

Inhoud verpakking

ASUS Desktop PC x1
Toetsenbord x1

Muis x1

Voedingskabel x1
Ondersteunings-dvd x1
Herstel-dvd x1
Installatiegids x1
Garantiekaart x1
Antenne (optioneel) x2

Ga naar de ASUS-website op http://support.asus.com voor
updates.

ASUS Essentio Desktop PC
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Kennismaken met uw Desktop PC

Functies voor/achterpaneel
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@ * De grijze gebieden bevatten de poorten op het voor/
achterpaneel. Deze poorten en hun locaties kunnen
verschillen afhankelijk van het model van uw systeem.

Nr. Knop/LED Beschrijving

1 [pus Indrukken om het optische
e schijfstation uit te werpen.

o o Indrukken om de klep van de
i HDD-sleuf te openen.

Trekken om de klep op het

3. Deksel voorpaneel voorpaneel te openen.
| . Druk op deze knop om het
4. /O Voedingsknop systeem in te schakelen.
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Nr. Sleuf/Poort

[4s MemoryStick®/
Memory Stick
Pro™-kaartsleuf
Secure Digital™/
Multimedia-kaart-

sleuf

[so

Spanningsselectie

Voedingsschake-
laar
Voedingsaanslui-
ting
PS/2-toetsen-
bordpoort

<20 YSB 2.0-poorten

© Optische S/PDIF-
uitgang

&a LAN (RJ-45)-
poort

BB DVI-poort

VGA-poort

= HDMI-poort

®®
e /-1-kanaals (8)
® ® audiopoorten

Beschrijving

Stop een MemoryStick®/
Memory Stick Pro™-kaart in
deze sleuf.

Stop een Secure Digital™/
Multimedia-kaart in deze sleuf.

Selecteert de
ingangsspanning.
Schakelt de voeding in/uit.

Voor het aansluiten op een
stopcontact.

Voor het aansluiten op een
PS/2-toetsenbord.

Voor het aansluiten van USB-
apparaten, zoals een muis of
toetsenbord.

Voor het aansluiten op een
versterker voor digitale audio-
uitvoer.

Voor het aansluiten op een
LAN-netwerk via een netwerk-
hub.

Voor het aansluiten op een
DVI-monitor of andere DVI-
compatibele apparaten.

Voor het aansluiten op een
VGA-monitor of andere VGA-
compatibele apparaten.

Voor het aansluiten op een
HDMI-monitor of andere HDMI-
compatibele apparaten.

Voor het aansluiten op

een 7.1-kanaals (8)
luidsprekersysteem.

ASUS Essentio Desktop PC

121

)
-]
c
L
S
o
©
)
r4




2
m
Q.
(1)
=
[
=}
Q.
wn

10.

11.

12.

Nr. Sleuf/Poort

WLAN-kaart-

module (optio-
neel)

—_—

@

(zjo VGA-poort
DVI-poort

= HDMI-poort

S-Videopoort

Uitbreidingssleu-
ven

Beschrijving

Sluit de antenne aan om van
de digitale inhoud te genieten
via de nieuwste draadloze
technologie.

Voor het aansluiten op een
VGA-monitor of andere VGA-
compatibele apparaten.

Voor het aansluiten op een
DVI-monitor of andere DVI-
compatibele apparaten.

Voor het aansluiten op een
HDMI-monitor of andere HDMI-
compatibele apparaten.
Verbindt uw computer met
mediahardware zoals een dvd-
speler of op een beeldscherm
zoals een tv.

Ondersteuning van
uitbreidingskaarten

#

Als de geheugenkaart niet goed in de sleuf past, moet u
de geheugenkaart omdraaien en deze opnieuw in de sleuf

proberen te stoppen.
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Uw Desktop PC instellen

Apparaten aansluiten
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De afbeeldingen zijn uitsluitend bedoeld als referentie. De
werkelijke productspecificaties kunnen verschillen.

Het is aanbevolen dit product te gebruiken in een

omgeving met een temperatuur van minder dan 35°C.

Zorg dat u de ventilatieopeningen op het chassis niet
blokkeert of afdekt.
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De voeding aansluiten

1. Schakel de spanningsselectie om de geschikte
ingangsspanning te selecteren volgens de
voedingsspanning in uw gebied.
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‘& Als u de spanningsselectie instelt op 115V in een regio
waar 230V wordt gebruikt, zal dit uw systeem beschadigen.

2. Sluit het ene uiteinde van de voedingskabel aan op de
voedingsadapter en het andere uiteinde op het stopcontact.

3. Druk op de voedingsknop.

& flagesencscsccsscas
00808006000RCACAEAAE0E0C00|
30R0R0RAROREEAEAROR0S0)

e S e et e s e e e

Druk op de voedingsknop om het systeem
in te schakelen
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Uw systeem herstellen

De herstel-dvd gebruiken

De herstel-dvd bevat een image van het besturingssysteem
dat in de fabriek op uw systeem werd geinstalleerd. De
herstel-dvd werkt samen met de ondersteunings-dvd en
biedt een uitgebreide hersteloplossing die uw systeem snel
herstelt naar zijn oorspronkelijke gebruiksstatus, op voor-
waarde dat uw harde schijf goed werkt. Voordat u de herstel-
dvd gebruikt, moet u uw gegevensbestanden (zoals Outlook
PST-bestanden) kopiéren naar een USB-apparaat of een
netwerkstation en eventuele aangepaste configuratie-instel-
lingen (zoals netwerkinstellingen) noteren.

1. Schakel uw ASUS Desktop PC in. Het ASUS-logo wordt
weergegeven. Druk op F8 om het menu Please select
boot device (Selecteer een opstartapparaat) te openen.

2. Plaats de herstel-dvd in het optische station en selecteer
het optische station ("CDROM XXX") als opstartappa-
raat. Druk op Enter en vervolgens op een willekeurige
toets om door te gaan.

3. Het venster Windows Boot Manager (Windows
Opstartbeheer) wordt weergegeven. Selecteer
Windows Setup [EMS Enabled (EMS ingeschakeld)]
en druk op Enter. Wacht even wanneer het bericht
Windows is loading files (Windows is bezig met het
laden van bestanden) verschijnt.

4. Selecteer waar het nieuwe systeem moet worden gein-
stalleerd. De volgende opties zijn beschikbaar:

Systeem naar een partitie herstellen

Met deze optie wordt alleen de partitie die u hieronder
selecteert verwijderd, zodat u de andere partities kunt
behouden en een nieuwe systeempartitie kunt maken als
station “C”.

Systeem herstellen naar volledige HD

Deze optie zal alle partities van uw harde schijf verwijde-
ren en een nieuwe systeempartitie maken als station “C”.

5. Volg de instructies op het scherm om het herstelproces
te voltooien.

(\ Tijdens het systeemherstel gaan alle gegevens verloren.

Zorg dat u een back-up maakt van uw gegevens voordat u
begint met het systeemherstel.
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6. Plaats de ondersteunings-dvd in het optische station
wanneer u dat wordt gevraagd. Klik op OK. Het systeem
wordt opnieuw opgestart.

7. Nadat het systeem opnieuw is opgestart, begint Win-
dows® Vista™ met de systeemconfiguraties. Volg de
instructies op het scherm om het proces te voltooien en
start vervolgens de computer opnieuw op.
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@ Deze herstel-dvd is alleen bedoeld voor de ASUS Desktop
PC. Gebruik deze NIET in andere computers. Ga naar de
ASUS-website op www.asus.com voor updates.
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Probleemoplossing

Dit gedeelte biedt oplossingen voor sommige gebruikelijke
problemen die zich kunnen voordoen tijdens het gebruik van
de ASUS Desktop PC. Neem contact op met de technische
ondersteuning van ASUS als het probleem zich blijft
voordoen nadat u de oplossingen hebt geprobeerd.
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Wat kan ik doen als mijn Desktop PC niet kan worden
ingeschakeld?

Controleer of de voedings-LED op het voorpaneel is opgelicht.
Als dit lampje niet oplicht, krijgt het systeem geen stroom.
+ Controleer of de voedingskabel is aangesloten.

+ Wanneer u een verlengkabel of een spanningsregelaar
gebruikt, moet u controleren of deze in het wandcontact is
gestopt en is ingeschakeld.

Wat kan ik doen als mijn Desktop PC het
besturingssysteem niet kan starten?

+ Controleer of u geheugenmodules gebruikt die door
het systeem worden ondersteund en of ze correct in de
sockets zijn geinstalleerd.

+ Controleer of uw randapparatuur compatibel is met
het systeem. Sommige USB-opslagapparaten hebben
bijvoorbeeld een andere schijfstructuur en gaan
gemakkelijk naar de slaapmodus.

Als de bovenstaande stappen het probleem niet oplossen,
moet u contact opnemen met uw leverancier of een
systeemherstel uitvoeren met de bijgeleverde herstel-dvd.

Tijdens het systeemherstel gaan alle gegevens verloren.
Zorg dat u een back-up maakt van uw gegevens voordat u
begint met het systeemherstel.

Waarom hoor ik geen geluid uit de luidsprekers/
hoofdtelefoon?

Controleer of het volumepictogram in de taakbalk van

Windows® is ingesteld op Mute (Dempen) s . Als dat het
geval is, dubbelklikt u op dit pictogram om de volumebalk weer
te geven en schakelt u vervolgens het selectievakje Mute

(Dempen) uit om de modus Mute (Dempen) te annuleren Eﬂ
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Waarom kan ik niet lezen van of schrijven naar een cd/

dvd?

+ Controleer of uw schijf compatibel is met het optische
station.

+ Controleer of de schijf correct is geplaatst of dat er geen
krassen op de schijf aanwezig zijn.
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Fabrikant: ASUSTeK Computer Inc.

Adres: Nr. 150, LI-DE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN

Erkende vertegenwoor- | ¢ ;g Computer GmbH
diger in Europa:

Adres: HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, DUITSLAND
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Copyright© 2009 ASUSTeK COMPUTER INC. Vsechna prava vyhrazena.

Zadna tast teto prirutky, veetné popsanych vyrobku a softwaru, nesmi byt
kopirovana, prenasena, prepisovana, ukladana do pametového zarizeni
nebo prekladana do jakéhokoliv jazyka v zadné formé ani zadnymi prostredky
vyjma dokumentace, které kupuijici vytvori jako zalohu, bez vyslovného
pisemného souhlasu spoletnosti ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”).

Nazvy produktl a spoletnosti uvedené v této prirutce mohou nebo nemusi
byt registrované ochranné znamky nebo autorska prava prislusnych
spoletnosti a jsou pouzity pouze identifikaci nebo vysvétleni a pro dobro
vlastnika bez Umyslu porusit tyto znatky nebo prava. Vsechny ochranné
znamky jsou majetkem prislusnych viastnikd.

Veénovali jsme maximalni snahu tomu, aby obsah této prirucky byl spravny
a aktualni. Nicméné neposkytujeme zadnou zaruku ohledné presnosti jejiho
obsahu. Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmeny bez predchoziho
upozornéni.
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Notices
ASUS REACH

V ramci shody s regulatorni platformou REACH
(Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals (registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek)) byl zverejnen seznam chemickych latek
pritomnych v nasich produktech na webu ASUS REACH na
adrese http://green.asus.com/english/REACH.htm

Prohlaseni Federalni komise pro komunikaci

Toto zarizeni je v souladu s pravidly FCC, tast 15. Pro provoz
musi splnovat tyto dve podminky:

- Zarizeni nesmi byt zdrojem $kodlivého ruseni a

« Zarizeni musi byt schopno akceptovat jakékoli ruseni, vcet-
né takového, které muze zpusobit nezadouci tinnost.

Toto zarizeni bylo testovano a bylo zjisténo, ze odpovida
omezenim pro digitalni zarizeni tfidy B podle tasti 15 predpisu
Federalni komise pro komunikaci (FCC). Tato omezeni jsou
stanovena tak, aby poskytovala odpovidajici ochranu pred
Skodlivym rusenim v pripade, ze je zarizeni pouzivano v obydlené
oblasti. Toto zarizeni generuje, pouziva a muze vyzarovat energii
radiovych frekvenci a pokud neni nainstalovano a pouzivano
v souladu s navodem k obsluze, muze zpusobovat rusivou
interferenci radiovych komunikaci. Presto vsak neni zaruteno,
ze k ruseni na urcitych mistech nedojde. Pokud je pri vypnuti a
zapnuti evidentni, ze zarizeni zpusobuje nezadouci ruseni prijmu
rozhlasového nebo televizniho vysilani, doporu€ujeme uzivateli,
aby se pokusil toto ruseni odstranit nékterym z nasledujicich
opatreni:
«  Presmeérovat nebo premistit prijimaci anténu.
- Zvetsit vzdalenost mezi danym zarizenim a prijimacem.
+ Pripojit dané zarizeni do zasuvky na jiném obvodu, nez
do kterého je zapojen prijimac.
+ Obratit se s zadosti 0 pomoc na prodejce nebo radio/TV
technika.
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‘& Pro splnéni smérnic FCC je pozadovano, aby byl monitor
pripojen ke grafické karté stinénymi kabely. Zmény nebo
modifikace pro tuto jednotku nejsou vyslovné schvaleny
podle ¢asti zodpovédné za shodu, ktera by mohla
zneplatnit pravomoc uzivatele pro nakladani s timto
vybaveni.

Varovani na vystaveni RF

Tohoto zarizeni musi byt nainstalovano a provozovano v
souladu s dodanymi pokyny a anténa (antény) pouzita pro
tento vysilac musi byt nainstalovana tak, aby poskytovala
vzdalenost alespon 20 cm od vSech osob a nesmi byt
umisténa spoletné nebo nesmi fungovat ve spojeni s jak-
oukoliv jinou anténou nebo radiovym vysilatem. Koncovi
uzivatelé a instalatori musi obdrzet pokyny pro instalaci
antény a specifické provozni pokyny v souladu s pozadavky
na vystaveni RF.

Prohlaseni kanadského ministerstva komunikaci
Toto digitalni zarizeni neprekracuje limity tridy B pro
vyzarovani radiového ruseni z digitalniho pristroje stano-
vené vyhlaskou o radiovém ruseni ministerstva komunikaci
Kanady.

Toto digitalni zarizeni tridy B splnuje kanadské predpisy
ICES-003.

Poznamka k vyrobkim Macrovision

Corporation

Tento vyrobek je vybaven technologii chranenou autorskym
pravem, ktera je zabezpetena pravnim narokem na urcité
patenty zapsané v USA a dalsi prava spojena s dusevnim
vlastnictvim vlastnena korporaci Macrovision a dalsimi. K
pouzivani teto technologie chranéné autorskym pravem je
nutny souhlas korporace Macrovision a ten je urcen pouze pro
domaci pouziti a jina pouziti s limitovanym poc¢tem opakovani,
paklize korporace Macrovision nevydala jiné povoleni.
Zpétné inzenyrstvi nebo demontovani je zakazano.
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Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Re-
place only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufactur-
er’s instructions.

POZOR: Nebezpeti vybuchu pfi chybné vymeéené baterie. Baterii
vymenuijte pouze za stejny typ nebo za ekvivalent doporuteny vyrob-
cem. PouZité baterie zlikvidujte podle pokynu vyrobce.
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Bezpecnostni zasady

Tento stolni potitat ASUS byl zkonstruovan a otestovan, aby
splnoval nejaktualnéjsi bezpetnostni normy pro technologii
IT. Pro zajisténi bezpetnosti je vsak nutne, abyste si precetli
nasledujici bezpetnostni instrukce.

Instalace pocitace

+ Pred pouzivanim potitace si prectéte a dodrzujte veskerée
pokyny v dokumentaci.

+ Tento potitat nepouzivejte v blizkosti vody nebo zdroje
tepla, napriklad radiatoru.

- Tento potitat umistéte na stabilni povrch.

+ Chcete-li umistit potitat na jiné zarizeni, pouZzijte stojan.
V pripadé umisténi tohoto potitate na jiné zarizeni bez
stojanu muze dojit k omezeni vétrani a poskozeni potitate.

« Otvory ve skrini slouzi k véetrani. Tyto otvory neucpaveijte
ani nezakryvejte. Okolo pocitate zajistete dostatetny
prostor pro vétrani. Do vétracich otvoru potitate
nezasunujte zadné predmeéty.

+  Pouzivate-li prodiuzovaci kabel, ujistéte se, ze celkove mnozstvi
proudu odebirané zarizenimi pripojenymi k prodluzovacimu
kabelu neprekroti maximalni hodnotu pro dany kabel.

Péce behem pouzivani

+ Na napajeci kabel nestoupejte ani nepokladejte zadné
predmeéty.

« Zabrante potrisnéni potitate vodou nebo jinymi tekutinami.

+ Potitatem stale prochazi malé mnozstvi elektrického
proudu, i kdyz je vypnuty. Pred Cisténim pocitate vzdy
odpojte veskeré napajeci, modemove a sitové kabely z
elektrickych zasuvek.

-+ Pokud se u potitate setkate s nékterym z nasledujicich
technickych problémd, odpojte napéajeci kabel a obratte
se na kvalifikovaného servisniho technika nebo prodejce.

« Je poskozen napajeci kabel nebo zastrcka.
« Do potitate vnikla tekutina.
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«  Potitat nefunguje spravné, prestoze se ridite
navodem Kk pouziti.

«  Doslo k padu potitace nebo k poskozeni skriné.

«  Zmenil se vykon potitace.

— Bezpecnost jednotky CD-ROM - VAROVANI —
LASEROVE ZARIZENI 1. TRIDY
NEDEMONTUJTE

Zaruka se nevztahuje na vyrobky, které byly
uzivateli demontovany

K Tento symbol preskrtnutého kontejneru ukazuje, ze tento
produkt (elektrické nebo elektronické zarizeni a knoflikova
mmm baterie s obsahem rtuti) nesmi byt likvidovan spole¢né s
komunalnim odpadem. Seznamte se s mistnimi vyhlaskami

pro likvidaci elektronickych produktu.

Poznamky k této prirucce

V teto uzivatelské prirucce je uvedeno nekolik poznamek a
varovani, které je treba dodrzovat, aby bylo mozné nektere
postupy provest bezpetné a Uplné. Tyto poznamky maji
riznou Groven dulezitosti (viz nize):

@3 VAROVANI! Ddlezité informace, které musi byt dodrzovany
v zajmu bezpetného provozu.

@ DULEZITE! Dilezité informace, které musi byt dodrzovany,
aby se zabranilo poSkozeni dat, soutasti nebo osob.

(% TIP: Tipy pro provadéni tkold.

@ POZNAMKA: Informace pro zvlastni situace.
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Vitejte
Blahoprejeme vam k zakoupeni stolniho potitate ASUS.
Nize je uveden obsah krabice s vasim novym stolnim
pocitatem, ale jednotlivé polozky se mohou lisit podle
modelu. Spoletnost ASUS si vyhrazuje pravo na zmenu dilu
nebo prislusenstvi pro zajisténi optimalni pouzitelnosti pro
zakazniky.

Pokud je néktera polozka poskozena nebo chybi, obratte se
na prodejce.

Obsah krabice

+ Stolni potitat ASUS x1
+ Klavesnice x1
Mys x1
+ Napajeci kabel x1
« Podplrny disk DVD x1
+ Disk DVD pro obnovu x1
« Instala¢ni prirucka x1
« Zarueni karta x1
«  ANTENA (voliteln€) x2

@ Veskeré aktualni informace najdete na webovych strankach
spoletnosti ASUS na adrese http://support.asus.com.
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Popis stolniho pocitace

Casti predniho / zadniho panelu

porty a jejich umisténi se mohou lisit v zavislosti na modelu
vaseho potitace.

@ *Sedé tasti obsahuiji porty predniho/zadniho panelu. Tyto

C Tlacitko/ Popis
: indikator LED
1. | Stisknutim vysunete opticky disk.
2. | Stisknutim otevrete kryt pozice HDD.
3. Kryt predniho panelu Pritazenim otevrete kryt predniho

panelu.
Slouzi k pripojeni zarizeni IEEE 1394,
napriklad digitaini videokamery.

1294 Porty rozhrani USB | Slouzi k pripojeni zarizeni USB,
20 napriklad mysi nebo klavesnice.

4. | Port IEEE 1394a

Connects to USB devices such as a

*<2.0 Port mikrofonu mouse or keyboard

5. p“ Microphone port Slouzi pro pripojeni mikrofonu.

() Port sluchatek Slouzi pro pfipojeni sluchatek.

ek Slot pro karty Com- Do tohoto slotu Ize.vlo“zit. karty
pactFlash®/Micro- CompactFlash® Microdrive™.

drive™
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[is

Tlacitko/

indikator LED

Slot pro karty
MemoryStick®/
Memory Stick
Pro™

Slot pro karty
Secure Digital™/
Multimedia

Voli¢c napeti
Vypinat

Konektor napajeni

Port klavesnice
PS/2

<20 Porty rozhrani

us
©

&

B2.0

Port optického
vystupu S/PDIF

Port mistni sité

LAN (RJ-45)

Port DVI

—_—

@

=

®e
®

2P port VGA

Port HDMI

Porty 7.1 (8)

® © kanalového

zvuku

Do tohoto slotu Ize vloZzit karty
MemoryStick® Memory Stick
Pro™.

Do tohoto slotu Ize vloZit karty
Secure Digital™/ Multimedia.

Slouzi k vybéru vstupniho
napeti.

Slouzi k zapnuti/vypnuti zdroje
napajeni.

Slouzi k pripojeni k elektrické
zasuvce.

Slouzi k pripojeni klavesnice
PS/2.

Slouzi k pripojeni zarizeni
USB, napriklad mysi nebo
klavesnice.

Slouzi k pripojeni zesilovate
pro vystup digitalniho zvuku.
Slouzi k pripojeni k mistni siti
(LAN) prostrednictvim sitového
rozbocovace.

Slouzi k pripojeni monitoru DVI
nebo jinych zarizeni kompati-
bilnich s rozhranim DVI.
Slouzi k pfipojeni monitoru
VGA nebo jinych zarizeni kom-
patibilnich s rozhranim VGA.
SlouZi k pfipojeni monitoru
HDMI nebo jinych zarizeni
kompatibilnich s rozhranim
HDMI.

Pripojte k 7.1(8)kanalovemu
reproduktorovému systému.
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NO

10.

11.

12.

Tlatitko/

: indikator LED

Modul karty
WLAN (volitelne)

—_—

Port VGA

@’ DVI port

= Port HDMI

Port S-Video

Patice pro
rozsireni

Popis

Slouzi k pripojeni antény pro
prijimani digitalniho obsahu
prostrednictvim nejnovejsi
bezdratové technologie.

Slouzi k pfipojeni monitoru
VGA nebo jinych zarizeni kom-
patibilnich s rozhranim VGA.
Slouzi k pripojeni monitoru DVI
nebo jinych zarizeni kompati-
bilnich s rozhranim DVI.
Slouzi k pfipojeni monitoru
HDMI nebo jinych zarizeni
kompatibilnich s rozhranim
HDMI.

SlouZzi pro pripojeni potitate

k medialnimu hardwaru,
napriklad k prehravaci DVD,
nebo k zobrazovacimu
zarizeni, napriklad k televizoru.
Podporuji karty pro rozsireni.

|
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Nastaveni stolniho pocitace

Pripojeni zarizeni
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Obrazky jsou jen informatni. Skutetné technické Udaje se
mohou lisit.

@ . Doporutujeme pouzivat tento vyrobek v prostredi s
okolni teplotou pod 35°C.
Neblokujte ani nezakryvejte vétraci otvory na skrini.
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Jak pripojit napajeni
1. Prepnutim nastavte voli¢ napéti na prislusné vstupni
napéti pouzivané ve vasi zemi.

!\ Nastaveni volite napéti na 115 V ve staté, kde se
pouziva 230 V poskodi vas systém!

2. Pripojte napajeci kabel k napajecimu konektoru a
zasunte jej do zasuvky ve zdi.

Q (€]
W ) £2080808a803:3:30%
A0

c® IO & HFopanns
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=
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Obnoveni systéemu

Pouziti disku DVD pro obnoveni

Disk DVD pro obnoveni obsahuje bitovou kopii operatniho
systému nainstalovaného do potitate behem vyroby. Disk DVD
pro obnoveni spoletné s podptirnym diskem DVD predstavuji
komplexni reseni obnoveni, které rychle obnovi potitac do
plvodniho funkéniho stavu za predpokladu, ze je v poradku vas
pevny disk. Pred pouzitim disku DVD pro obnoveni zkopiruijte
vase datovée soubory (napriklad soubory PST aplikace Outlook)
do zarizeni USB nebo na sitovou jednotku a zapiste si vlastni
nastaveni konfigurace (napriklad sitova nastaveni).

1. Zapnéte stolni potitat ASUS. Zobrazi se logo ASUS.
Stisknutim klavesy F8 prejdéte do nabidky Vyberte
spousteéci zarizeni.

2. Vlozte disk DVD pro obnoveni do optické jednotky a
vyberte optickou jednotku (,CDROM:XXX") jako spouste-
ci zarizeni. Stisknéete klavesu Enter a potom pokracujte
stisknutim libovolné klavesy.

3. Zobrazi se okno Spravce spousténi Windows. Vyberte
moznost Instalace Windows [EMS povoleno] a stisk-
néte klavesu Enter. Potkejte, dokud bude zobrazena
zprava System Windows nacita soubory.

4. \yberte umisteni instalace noveho systemu. K dispozici
jsou nasledujici moznosti:

Obnovit system do oddilu

Tato volba odstrani pouze oddil, ktery jste vybrali nize, umozni

vam zachovat ostatni oddily a vytvori novy systémovy oddil

jako jednotku ,,.C*.

Tato volba odstrani z vaseho pevného disku vsechny

oddily a vytvori novy systémovy oddil jako jednotku ,C*.
5. Pri obnovovani postupujte podle zobrazenych pokynd.

Behem obnoveni systému budou ztracena ves$kera data.
Pred obnovenim systéemu nezapomerite provést zalohovani.

Stolni potitat ASUS Essentio 143



6. Po vyzvani vlozte podpurny disk DVD do optické
jednotky. Klepnutim na tlacitko OK se pocitac restartuje.

7. Po restartovani pocitate zatne systém Windows®
Vista™ provadet konfigurace systemu. Pri konfigurovani

postupujte podle zobrazenych pokynu a potom
restartujte pocitac.

@ Tento disk DVD pro obnoveni je urcen pouze pro stolni
pocitat ASUS. NEPOUZIVEJTE jej s jinymi potitati.
Veskeré aktualizace jsou k dispozici na webu spole€nosti
ASUS www.asus.com.
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Odstranovani problemu

V této ¢casti jsou uvedeny pokyny pro odstranovani nekterych
béznych problemu, se kterymi se muzete setkat pri
pouzivani tohoto stolniho potitate ASUS. Pokud problém
pretrvava i po vyzkouseni téchto pokynd, obratte se na
odbornou pomoc spoletnosti ASUS.

Co mam délat, kdyz stolni pocita¢ nelze spustit?

Zkontrolujte, zda sviti indikator napajeni LED na prednim

panelu. Pokud potita¢ neni napajen, tento indikator nesviti.

 Zkontrolujte, zda je pripojeny napajeci kabel.

+ Pouzivate-li prodluzovaci kabel nebo regulator napéti,
zkontrolujte, zda je pripojeny do elektrické zasuvky a
zapnuty.

Co mam délat, kdyz stolni poéitac nemuze spustit

operacni systém?

- Zkontrolujte, zda pouzivate pametove moduly podporované
systemem a zda jsou spravné nainstalovany v paticich.

- Zkontrolujte, zda jsou periferni zarizeni kompatibilni se
systémem. Napriklad nektera pameétova zarizeni USB
maji odliSnou diskovou strukturu a snadneji prechazeji do
rezimu spanku.

Pokud se problem nepodari odstranit pomoci vyse

uvedenych pokynu, obratte se na prodejce nebo provedte

obnoveni systéemu pomoci dodaného disku DVD pro
obnoveni.

Behem obnoveni systému budou ztracena veskera
data. Pred obnovenim systému nezapomente provést
zalohovani.

Proé¢ neni slyset z reproduktori/sluchatek zadny zvuk?
Podle ikony hlasitosti na hlavnim panelu systemu Windows®

zkontrolujte, zda neni ztlumeny zvuk . Pokud ano,
poklepanim na tuto ikonu zobrazte indikator hlasitosti a
potom klepnutim na ikonu ztlumeni pod indikatorem zruste

rezim ztlumeni m
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Proc nelze nacitat ani zapisovat na disk CD/DVD?

« Zkontrolujte, zda pouzivate disk, ktery je kompatibilni s
optickou jednotkou.

+ Zkontrolujte, zda je disk spravne vlozen ¢i zda neni

poskrabany.
Vyrobce: ASUSTeK Computer Inc.
Adresa: C. 150, UL. LI-DE, PEITOU,
TAIPEI 112, TCHAJ-WAN
Autorizovany zastupce ASUS Computer GmbH
v Evropeé: P
Adresa: HARKORT STR. 21-23,

40880RATINGEN, NEMECKO

146 Stolni potitat ASUS Essentio



Rock Solid - Heart Touching

Komputer biurkowy ASUS
Essentio

Podrecznik uzytkownika

/ 1




PL4712

Wydanie pierwsze V1
Maj 2009

Copyright©2009ASUSTeKCOMPUTERINC.Wszelkie prawazastrzezone.

Zadnej z czesci tego podrecznika, whacznie z opisem produktow

i oprogramowania, nie mozna powielac, przenosic, przetwarzac,
przechowywat w systemie odzyskiwania danych lub ttumaczy¢ na inne
jezyki, w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposob, za wyjatkiem
wykonywania kopii zapasowej dokumentacji otrzymanej od dostawcy,
bez wyraznego, pisemnego pozwolenia ASUSTeK COMPUTER INC.
(“ASUS").

Zadnej z czesci tego podrecznika, wlacznie z opisem produktow

i oprogramowania, nie mozna powielac, przenosic, przetwarzac,
przechowywat w systemie odzyskiwania danych lub ttumaczy¢ na inne
jezyki, w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposob, za wyjatkiem
wykonywania kopii zapasowej dokumentacji otrzymanej od dostawcy, bez
wyraznego, pisemnego pozwolenia producenta.

Produkty i nazwy firm pojawiajace sie w tym podreczniku moga, ale nie
muszg, by¢ zastrzezonymi znakami towarowymi lub prawami autorskimi
ich odpowiednich wiascicieli i uzywane sa wytacznie w celu identyfikaciji
lub wyjasnienia z korzyscia dla ich wtascicieli i bez naruszania ich praw.
Wszystkie znaki towarowe sa wtasnoscig ich odpowiednich wtascicieli.
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Notices

ASUS REACH

Zgodnie z rozporzadzeniem REACH (Rejestracja, ocena,
autoryzacja i ograniczenie srodkow chemicznych),
publikujemy informacje o srodkach chemicznych w naszych
produktach, na stronie internetowej ASUS REACH pod
adresem http://green.asus.com/english/REACH.htm

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Federal

Communications Commission (FCC)

Urzadzenie to jest zgodne z czegscig 15 zasad FCC. Jego dziatanie
podlega nastepujacym dwoém warunkom:

+ Urzadzenie to nie moze powodowac zaktocen i

+ Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odebrane
zaktocenia, z uwzglednieniem zakfocen, ktore moga
powodowac niepozadane dziatanie.

To urzgdzenie zostato poddane testom i uznane za
spetiajace wymogi dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie
z czescig 15 zasad FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane
w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi zaktbceniami
w instalacjach domowych. Urzadzenie to wytwarza, uzywa i
moze emitowac promieniowanie o czestotliwosci fal radiowych
i jesli zostanie zainstalowane lub eksploatowane niezgodnie

z zaleceniami, moze powodowac zaktocenia w facznosci
radiowej. Nie ma jednak gwaranciji, ze zaktocenia nie wystapia
w przypadku okreslonej instalaciji. Jesli urzadzenie to jest
zrodtem zaktocen sygnatu radiowego lub telewizyjnego

(co mozna sprawdzi¢ przez wiaczenie i wytaczenie tego
urzadzenia), nalezy sprobowac wyeliminowac zaktocenia,
korzystajac z ponizszych metod:

« Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;.

« Zwiegkszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a
odbiornikiem.

+ Podtaczenie sprzetu do gniazda zasilania w innym
obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

- Skontaktowanie sie z dostawcg, lub doswiadczonym
technikiem radiowo/telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.
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@ W celu spetienia wymagan przepisow FCC do potaczenia
monitora z kartg graficzng konieczne jest zastosowanie kabla
ekranowanego. Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia
niezatwierdzone wyraznie przez strone odpowiedzialna za
zgodnos¢, moga spowodowac wygasniecie uprawnienia
uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Ostrzezenie dotyczace narazenia na fale radiowe

Wyposazenie musi zosta¢ zainstalowane i by¢ obstugiwane
zgodnie z dostarczong instrukcja, a antena(y) stosowane dla
tego nadajnika muszg zostat zamontowane tak, aby leze¢
co najmniej 20 cm od wszelkich 0sob i nie moga znajdowac
sie w poblizu lub dziata¢ w potaczeniu z zadng inng anteng
lub nadajnikiem. Uzytkownicy koncowi i instalatorzy musza
otrzymac instrukcje montazu anteny oraz warunki pracy
nadajnika celem zapewnienia zgodnosci z narazeniem na
fale radiowe.

Oswiadczenie dla Kanadyjskiego Departamentu
Komunikacji

Niniejsze urzadzenie cyfrowe nie przekracza wartosci
dopuszczalnych Klasy B dla emisji zaktocen radiow-

ych z urzadzen cyfrowych ustanowionych w Przepisach
dotyczacych zaktocen radiowych Kanadyjskiego Departa-
mentu Komunikaciji.

Niniejsze urzadzenie cyfrowe Klasy B spetnia wymagania
kanadyjskie ICES-003.

Uwaga dotyczgca produktow Macrovision
Corporation

Produkt ten zawiera technologie ochrony praw autorskich,
wykorzystujaca pewne rozwigzania opatentowane w

USA oraz podlegajace innym prawom o ochronie dobr
intelektualnych, ktore sg wtasnoscig firmy Macrovision
Corporation i innych prawnych wtascicieli. Korzystanie z
niniejszej technologii ochrony praw autorskich musi by¢
autoryzowane przez firme Macrovision Corporation. Ponadto
jest ona przeznaczona jedynie do uzytku domowego i innych
ograniczonych zastosowan chyba, ze autoryzacja firmy
Macrovision Corporation stanowi inaczej. Przetwarzanie
wsteczne i deasemblacja sg zabronione.
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Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Re-
place only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufactur-
er’s instructions.

PRZESTROGA: Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku
niewlasciwej wymiany baterii. Wymienia¢ jedynie na baterie tego
samego lub rownowaznego typu zalecang przez producenta. Zuzyte
baterie zutylizowa¢ zgodnie z instrukcjg producenta.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Urzadzenie ASUS NOVA P20/P22 jest zaprojektowane

i przetestowane zgodnie z najnowszymi standardami
bezpieczenstwa dotyczacymi urzadzen technologii
informatycznych. Dla zapewnienia bezpieczenstwa, wazne
jest jednak, aby przeczyta€ nastepujace informacje dotyczace
bezpieczenstwa.

Instalacja systemu

* Przed rozpoczeciem obstugi systemu nalezy przeczytat
wszystkie instrukcje dostepne w dokumentaciji i postepowac
zgodnie z nimi.

+ Urzadzenia nie mozna uzywa¢ w poblizu wody lub zrodet
ciepta, np. grzejnikbw.

+ System nalezy ustawi¢ na stabilnej powierzchni.

« Aby ustawic system NOVA jako wieze nalezy wykorzystac
stojak. Ustawienie systemu bez wykorzystania stojaka utrudni
wentylacje i moze spowodowac uszkodzenie systemu.

+  Otwory w obudowie stuzg do wentylacji. Nie mozna ich
blokowac lub przykrywac. Nalezy pamietac, aby wokot
systemu zostawi¢ odpowiednig przestrzen umozliwiajaca
wentylacje. Do otwordw wentylacyjnych nie mozna
wktada¢ zadnych przedmiotow.

* Przy uzywaniu przedtuzacza nalezy sprawdzic, czy
prad znamionowy urzadzenia nie przekracza pradu
znamionowego przediuzacza.

Ostroznosc podczas uzywania

+ Na kablu nie mozna stawac jak tez ktas¢ na nim zadnych
przedmiotow.

+ System nie moze by¢ oblany wodg lub inng ciecza,

+ Po wyfaczeniu systemu pobiera on w dalszym ciagu

niewielka ilos¢ pradu. Przed czyszczeniem systemu nalezy
zawsze odtaczyc¢ zasilanie, modem i kable sieciowe.

+ Po wystgpieniu nastepujacych problemow technicznych
nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy i skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem serwisu lub sprzedawca.

+  Uszkodzenie kabla zasilajacego lub wtyczki.
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+  Oblanie systemu ciecza.

+  Nieprawidtowe funkcjonowanie systemu nawet przy
przestrzeganiu instrukc;ji .

+  System ulegt uszkodzeniu mechanicznemu.
+  Zmienity sie parametry pracy systemu.
OSTRZEZENIE dotyczace

bezpieczenstwa napedu CD-ROM

PRODUKT LASEROWY KLASY 1

NIE ROZBIERAC
Gwarancja nie obejmuje produktow, ktore
zostaty rozmontowane przez uzytkownika

produkt (urzadzenie elekiryczne, elektroniczne oraz baterie
zawierajace rte€) nie moga byt wyrzucane jako odpady
komunalne. Utylizacje produktow elektronicznych nalezy
prowadzi¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

E Symbol przekreslonego pojemnika na Smieci oznacza, zZe
]

Uwagi do tego podrecznika

Kilka uwag i ostrzezen zwigzanych z wykonaniem pewnych
czynnosci w sposdb bezpieczny i prawidtowy. Uwagi te majg
rozng waznosc zgodnie z ponizszym opisem:

‘& OSTRZEZENIE! Wazne informacje, kibre musza byt
przestrzegane ze wzgledow bezpieczenstwa

@ WAZNE! Znaczace informacje, ktore musza by¢ przestrzegane,
aby uniknat uszkodzen danych, elementow lub osob.

E WSKAZOWKA: Wskazowka dla wykonania zadania.

@ UWAGA: Informacje dotyczace specyficznych sytuaciji.
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Witamy

Gratulujemy zakupienia komputera ASUS Desktop.
Wymieniona ponizej zawartos¢ opakowania nowego
komputera typu desktop moze sie roznic w zaleznosci od
modelu. Firma ASUS zastrzega sobie prawo do zamiany
dostarczonych komponentow lub akcesoriow w celu
zapewnienia optymalnego dziatania.

Jesli ktoregokolwiek elementu brakuje lub jest on
uszkodzony nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Zawartosc opakowania

Komputer ASUS Desktop x1
Klawiatura x1

Mysz x1

Przewod zasilajacy x1
Pomocniczy dysk DVD x1
Dysk DVD Recovery x1
Instrukcja instalacji x1

Karta gwarancyjna x1
ANTENA (opcjonalna) x2

W celu uzyskania aktualizacji nalezy odwiedzi¢ strone sieci
web ASUS, pod adresem http://support.asus.com.
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Poznanie budowy komputera
typu desktop

Elementy na panelu przednim/tylnym

o

o SETELR

'Oég%%%ﬁﬁ%n‘
Y

sus

#

1.

2.

*Szare miejsca zawierajg porty paneli przedniego/tylnego.
Porty te i ich lokalizacje moga by¢ rozne, w zaleznosci od

modelu systemu.

Nr. Przycisk/LED

PUSH
-
PUSH
4

Pokrywa panelu
czotowego

Q) Przycisk zasilania

1396 Gniazdo IEEE 1394a

*<2.0 Gniazda USB 2.0

A" Gniazdo mikrofonu
() Gniazdo stuchawek

Cer Gniazdo karty Com-
pactFlash®Micro-
drive™

Opis
Nacisnij, aby wysunag¢ kieszen napedu
optycznego.

Nacisnij, aby otworzy¢ pokrywe
przedziatu dysku twardego.

Pociagnij, aby otworzy¢ pokrywe panelu
czotowego.

W celu wytaczenia systemu nacisnij ten
przycisk.

Stuzy do faczenia z urzadzeniem IEEE
1394 takim, jak cyfrowy kamkorder.

Stuza do podtaczania urzadzen USB
takich, jak myszka lub klawiatura.

Stuzy do podtaczenia mikrofonu.
Stuzy do podfaczenia stuchawek.

Gniazdo stuzy do wktadania kart
CompactFlash®Microdrive™.
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Nr.. Przycisk/LED

[Ws Gniazdo kart
Memory Stick®/Memo-
ry Stick Pro™.

[so Gniazdo karty
Secure Digital™/
Multimedia

Wybierak napiecia
Wihacznik zasilania

Ztacze zasilania

Ztacze klawiatury
PS/2

*<2.0 Gnijazda USB 2.0

© Optyczne gniazdo
wyjsciowe S/PDIF

&&  Gniazdo LAN (RJ-
45)

Ztacze DVI

Gniazdo VGA

= Gniazdo HDMI

©® Gniazda dzwigku
.& (8)-kanatowego

Opis

Gniazdo stuzy do wktadania kart
Memory Stick®/Memory Stick
Pro™.

Gniazdo stuzy do wktadania kart
Secure Digital™/Multimedia.

Stuzy do wyboru napiecia zasi-
lania.

Stuzy do wtaczania/wytaczania
zasilania.

Stuzy do podtaczenia do gni-
azdka sieciowego.

Stuzy do podtaczenia klawiatury
PS/2.

Stuza do podtaczania urzadzen
USB takich, jak myszka lub
klawiatura.

Stuzy do potaczenia ze wzmac-
niaczem cyfrowego sygnaty
wyjsciowego audio.

Stuzy do potaczenia z siecig
lokalng (LAN) za posrednictwem
huba sieciowego.

Stuzy do potaczenia z moni-
torem DVI lub urzadzeniami
zgodnymi z DVI.

Stuzy do potaczenia z moni-
torem VGA lub urzadzeniami
zgodnymi z VGA.

Stuzy do potaczenia z moni-
torem HDMI lub urzadzeniami
zgodnymi z HDMI.

Podtacz do 7.1(8)-kanatowego
systemu gtosnikow.
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[\ [ Przycisk/LED

10.

11.

12.

Modut karty
sieciowej WLAN (op-
cjonalny)

—_—

eEzlo

=

Gniazdo VGA

B Zigcze DVI

= Gniazdo HDMI

Gniazdo S-Video

Gniazda
rozszerzen

Opis

taczy antene, aby cieszyc sie
cyfrowg zawartoscia dzieki
najnowszej technologii bez-
przewodowe;j.

Stuzy do potaczenia z monitorem
VGA lub urzadzeniami zgodnymi
z VGA.

Stuzy do potaczenia z monitorem
DVI lub urzadzeniami zgodnymi
z DV

Stuzy do potaczenia z monitorem
HDMI lub urzadzeniami
zgodnymi z HDMI.

taczy komputer ze sprzetem

do odtwarzania mediow takim,
jak odtwarzacz DVD lub z
monitorem ekranowym takim jak
telewizor.

Obstuguja karty rozszerzen.

|

Jezeli karta pamieci nie pasuje do gniazda, nalezy
odwrbcic karte pamieci do gory nogami i sprobowac
ponownie wiozy¢ jg do gniazda.
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Ustawienia komputera typu desktop

Podtaczanie urzadzen
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@ llustracje stuzg wytacznie jako odniesienie. Rzeczywiste
specyfikacje produktu moga by¢ inne.

@ . Zalecane jest korzystanie z produktu w srodowisku o
temperaturze otoczenia ponizej 35°C.
Nie blokuj ani nie przykrywaj wlotbw powietrza w
podstawie.
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Podtaczenie zasialnia

1. Przetacz selektor napiecia na odpowiednie napiecie
wejscia, zgodnie z napieciem stosowanym w danym
regionie.

‘& Ustawienie selektora napiecia na 115V w regionie gdzie
stosowane jest napiecie 230V spowoduje uszkodzenie systemu.

2. Jeden koniec kabla zasilania podtacz do gniazda zasi-
lania, a drugi do gniazdka sieciowego.

3. Nacisnij wiacznik zasilania.

ol
S hponmecescsocecicss
£386880808000BEAEAEE88000|
(O|Resasicssssassesteseesessatic

@] , aval]

W celu wigczenia systemu nalezy
nacisnac przycisk zasilania
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Przywracanie systemu

Uzywanie dysku recovery DVD

Dysk recovery DVD zawiera obraz systemu operacyjnego
zainstalowanego w systemie fabrycznie. Dysk recovery DVD,
dziata przy obstudze DVD, zapewniajac petne rozwigzanie
przywracania, umozliwiajace szybkie przywrocenie systemu

do stanu oryginalnego, przy zatozeniu, ze dysk twardy dziata
prawidtowo. Przed uzyciem dysku recovery DVD nalezy
skopiowac pliki z danymi (takie jak pliki PST programu Outlook)
do urzadzenia USB lub do napedu sieciowego i zapisat wiasne
ustawienia konfiguracji (takie jak ustawienia sieci).

1. Wiacz komputer ASUS Desktop, po czym pojawi sie
logo ASUS. Nacisnij F8, aby przejs¢ do menu Wybierz
urzadzenie rozruchowe.

2. Wtbz dysk recovery DVD do napedu optycznego
i wybierz naped optyczny (“CDROM:XXX”) jako
urzadzenie rozruchowe. Nacisnij Enter, a nastepnie
nacisnij dowolny przycisk w celu kontynuacji.

3. Pojawi sie okno Menedzer uruchomienia Windows.
Wybierz Instalacja Windows [Wiaczone EMS] i nacisnij
Enter. Zaczekaj na wyswietlenie komunikatu Ladowanie
plikow przez system Windows.

4. Wybierz miejsce instalacji nowego systemu. Dostepne
opcje to:

Przywracanie partycji systemowej

Ta opcja umozliwia powoduje usuniecie wytacznie
wybranej ponizej partycji, umozliwiajac pozostawienie
innych partycji i utworzenie nowej partycji systemowe;j
jako napedu “C.”

Przywrocenie systemu na caty dysk twardy

Ta opcja usuwa z dysku twardego wszystkie partycje i
tworzy nowa partycje systemowa, jako naped “C.”

5. Wykonaj wyswietlone na ekranie instrukcje w celu
dokonczenia procesu przywracania.

Podczas przywracania systemu, utracone zostang
wszystkie dane. Przed wykonaniem przywracania systemu

nalezy upewnic sie, ze utworzona zostata kopia zapasowa.
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6. Wibz dotaczong ptyte DVD ze sterownikami do napedu
optycznego, kiedy zostaniesz o to poproszony. Kliknij
przycisk OK i system ponownie sie uruchomi.

7. Po ponownym uruchomieniu systemu, system Win-
dows® Vista™ rozpocznie wykonywanie konfiguraciji
systemu. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokoncze-
nia procesu, a nastepnie uruchom ponownie komputer.

@ Ten dysk recovery DVD moze by¢ uzywany wytacznie w
komputerach ASUS Desktop. NIE NALEZY go uzywac
w innych komputerach. W celu wykonania jakichkolwiek
aktualizacji nalezy odwiedzic strone sieci web ASUS, pod
adresem www.asus.com.
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Rozwigzywanie problemow

W rozdziale tym zmieszczono rozwigzania problemow,

ktore mozesz napotka¢ podczas uzytkowania komputera
biurkowego ASUS. Skontaktuj sie ze wsparciem technicznym
firmy ASUS, w celu uzyskania pomocy jezeli problem
wystepuje nadal, po zastosowaniu rozwigzan wykrywania
usterek.

Co mozna zrobic, jesli nie mozna wigczy¢ zasilania
komputera typu desktop?

Sprawdz, czy Swieci sie wskaznik LED na panelu przednim.
Wskaznik nie Swieci sie, gdy do systemu nie jest podtaczone
zasilanie.

« Sprawdz, czy jest podtaczony przewod zasilajacy.
« W przypadku korzystania z przedtuzacza lub regulatora

napiecia, sprawdz czy jest on podtaczony do gniazdka i
wiaczony.

Co mozna zrobié, jesli nie mozna uruchomié systemu

operacyjnego komputera typu desktop?

+ Upewnij sig, ze uzywane sg moduty pamieci obstugiwane
przez system oraz, ze zostaty one prawidtowo
zainstalowane w gniazdach.

- Sprawdz, czy urzadzenia peryferyjne sa zgodne z
systemem. Niektore urzadzenia pamieci USB, na
przyktad, maja rozng strukture dysku i fatwo przechodzg
do trybu uspienia.

Jesli wymienione wyzej czynnosci nie rozwiazuja problemu,

skontaktuj sie z dostawcg lub wykonaj przywracanie

systemu, wykorzystujac dostarczony dysk recovery DVD.

‘& Podczas przywracania systemu, utracone zostang
wszystkie dane. Przed wykonaniem przywracania systemu
nalezy upewnic sie, ze utworzona zostata kopia zapasowa.
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Dlaczego nie stycha¢ dzwiekow z gtosnikow/stuchawek?
Sprawdz ikone gtosnosci na pasku zadan Windows®, aby
przekonac sig, czy ustawione zostato wyciszenie s . Jesli

tak, kliknij dwukrotnie te ikone w celu wyswietlenia paska
gtosnosci, a nastepnie kliknij ikone wyciszenia na pasku w

celu anulowania trybu wyciszenia Bl

Dlaczego nie mozna odczytywac¢ lub zapisywa¢ danych
na dysku CD/DVD?
Sprawdz, czy stosujesz ptyty zgodne z napedem dyskow
optycznych.
Sprawdz, czy dysk zostat wiozony prawidtowo lub, czy nie
jest zarysowany.

Producent: ASUSTeK Computer Inc.

Adres: No. 150, LI-DE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN

Autoryzowany

przedstawiciel ASUS Computer GmbH

w Europie:

Adres: HARKORT STR. 21-23,
D-40880 RATINGEN,
NIEMCY
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Notices
ASUS REACH

Megfelelve a REACH (Registration, Evaluation, Authorization
and Restriction of Chemicals) (Vegyi anyagok nyilvantartasa,
ertékelése, engedélyezése és korlatozasa) szabalyozasi
keretrendszernek, kbzzétettuk a termékeinkben lévd vegyi
anyagok listajat az ASUS REACH webhelyen, amely itt
talalhato: http://green.asus.com/english/REACH.htm

A Federal Communications Commission
nyilatkozata

Ez az eszkdz megfelel az FCC Szabalyzata 15. fejezetének. A
kéeszulek az alabbi feltetelek eseten hasznalhato:

- Akészulek nem okozhat karos interferenciat, és

+ Ennek az eszkbznek minden zavart fogadnia kell,
beleértve a nem kivanatos mikddést okozo zavarokat is.

A készuléket a Federal Communications Commission (FCC)
szabalyozasa 15. pontjanak megfeleléen, a B osztalyu digitalis
készulékekre vonatkozo6 kbvetelmények és hataréertékek szerint
tesztelték, és azok fuggvenyében megfelelének talaltak. Ezeket
a hatarértékeket Ugy allapitottak meg, hogy megfelel§ védelmet
nyUjtsanak lakoépuletekben a karos zavarokkal szemben.
Ez a készulék radiofrekvencias energiat hasznal és sugaroz
ki, ezért amennyiben nem az utasitasoknak megfeleléen
tortenik a telepitése és hasznalata, Ugy a radibfrekvencias
kommunikaciot zavarhatja. Arra azonban nincsen garancia,
hogy egy meghatarozott felhasznalasnal nem fordul elé zavar.
Amennyiben a készulék a radios és televizios vételben karos
zavart okoz, amelyrdl a készulék ki-, illetve bekapcsolasaval lehet
meggydzddni, a felhasznalonak meg kell prébalnia elharitani az
alabbi lepések segitségével:

+ Avevéantennat allitsa mas iranyba, vagy helyezze at.

+ Novelje a tavolsagot a berendezés és a vevikészulék
kozott.

+ Aberendezést mas aramkorhdz kapcsolodo fali halozati

aljzatba csatlakoztassa, mint amelyhez a vevékészulék
csatlakozik.

+ Kerjen segitséget kereskeddéjétdl vagy gyakorlott radio/te-
levizid szakembertdl.

168 ASUS Essentio asztali PC



@ Arnyékolt kabelek hasznalata szukséges a monitor és a
grafikus kartya dsszekodtéséhez, hogy biztositsa az FCC
elGirasainak valdo megfelelést. A megfeleldségeért felelds
fel altal kifejezetten jova nem hagyott valtoztatasok, illetve
modositasok érvénytelenithetik a felhasznald jogkorét,
hogy a berendezést mikodtesse.

Radiofrekvencias besugarzasra vonatkozo figy-
elmeztetés

E készuléket a mellékelt utasitasok szerint kell telepiteni
es mukodtetni, az adokészulékkel hasznalt antenna(ka)t
ugy kell telepiteni, hogy minden személytél legalabb 20

cm tavolsagra legyen(ek), illetve tilos az(oka)t egyutt
elhelyezni és mikoddtetni barmilyen egyéb antennaval vagy
adokészulékkel. A végfelhasznalokat és a telepitést vegzd
személyeket el kell 1atni az antenna telepitési, illetve az
adokészulék kezelési utasitasaival, hogy megfeleljenek a
radiofrekvencias kitettségre vonatkozo kbvetelményeknek.

A Kanadai Hirkozlési Miniszterium nyilatkozata

Ez a digitalis berendezés nem haladja meg a digitalis
berendezésekbdl szarmazo radidfrekvencias zaj tekintetében
a B osztalyra vonatkozo6 hatarértékeket a Kanadai Hirkozlési
Minisztérium Radibfrekvencias Szabalyozasa értelmében.

Ez a B osztalyu digitalis berendezés megfelel a kanadai
ICES-003-nak.

Macrovision Corporation termékkel

kapcsolatos megjegyzés

Ezt a terméket olyan szerzdijog-védelmi technologia

védi, amelyet az Egyesult Allamok bizonyos szabadalmai
és a Macrovision Corporation és mas jogtulajdonosok
tulajdonaban Ievé egyéb szellemi tulajdoni jogok
védenek. Ennek a szerzdi jogvédelemnek a hasznalatat a
Macrovision Corporation-nek jova kell hagynia, és otthoni
és mas korlatozott felhasznalasra vonatkozik, hacsak a
Macrovision Corporation nem rendelkezik masképp. A
visszafejtés és a szétszerelés tilos.
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Lithium-lon Battery Warning

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Re-
place only with the same or equivalent type recommended by the
manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufactur-
er’s instructions.

VIGYAZAT: a nem megfelel6 akkumulator hasznalata robbanas-
veszélyes. Kizarblag ugyanolyan, vagy a gyarto altal ajanlott,
egyeneértékd tipust akkumulatort hasznaljon. Az elhasznalt akkumu-
latorokat a gyarto utasitasanak megfelel6en artalmatlanitsak.
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A biztonsagos uzemeltetessel
kapcsolatos informaciok

Az On ASUS CP sorozatu asztali szamitogépét az informatikai
berendezésekre vonatkozo legljabb szabvanyok szerint
tervezték és tesztelték. Kérjuk, az On biztonsaga érdekében
olvassa el és tartsa be az alabbi biztonsagi eldirasokat.

A rendszer uzembe helyezése

- Aszamitogép Uzembe helyezése elétt olvassa el a
Felhasznalbi kézikonyvet, és pontosan kbvesse az
utasitasait.

+ Ne hasznalja a terméket viz vagy héforrasok, példaul
flit6test kbzelében.

+ A szamitbgépet stabil feluleten hasznalja.

+ A készulékhazon talalhato nyilasok a szellgztetést
szolgaljak. Ne zarja el vagy fedje le a szell6zényilasokat.
GyG6z46djon meg arrdl, hogy a szamitoégép korul elegendd
hely all rendelkezésre, és semmi sem akadalyozza a
megfeleld szellézést. Ugyeljen arra, hogy idegen targy ne
keruljon a szell6zényilasokba!

+ Ha hosszabbitd kabelt hasznal, ellendrizze, hogy a
hosszabbitdohoz csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja-e meg a hosszabbitd kabel
maximalis terhelhetGségét.

Hasznalat k6zben

+ Ne lépjen a halbzati kabelre, és Ugyeljen arra, hogy ne
tegyen ra semmit.

« Ne 0dntsdn vizet vagy mas folyadékot a rendszerre.

+ Arendszer kikapcsolas utan is csekély mennyiségu
feszultség alatt van.

A rendszer tisztitasa el6tt mindig hiizza ki az 6sszes
tapkabelt, telefonkabelt és halozati kabelt a halbzati
csatlakozobol.

+ Ha a készulék hasznalata kbzben az alabbi miszaki
problémakat tapasztalja, hlizza ki a tapkabelt, és
vegye fel a kapcsolatot a szervizzel vagy az On ASUS
viszonteladojaval.

+  Atapkabel vagy a csatlakozd dugo sérult.
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+  Folyadék omlbtt a keszulékbe.

+ A rendszer abnormalisan mukodik annak ellenére,
hogy betartotta a hasznalati utasitas minden lepését.

+  Arendszert elejtették, vagy a burkolata megsérult.

+  Arendszer teljesitménye megvaltozik.

— BIZTONSAGI FIGYEMEZTETES a CD-ROM —
meghajtoval kapcsolatban

I. OSZTALYU LEZERTERMEK

TILOS SZETSZERELNI!
A rendszer megbontasa a garancia megsziinését
vonja maga utan.

Az athlUzott kerekes szeméttarolot abrazolo jelzéssel
E ellatott terméket (elektromos és elektronikus berendezések
mmm ©S higanytartalmi gombelemek) nem szabad haztartasi
szemétkent kezelni. Az elektronikus termékek elhelyezését
illetden tajekozodjon a helyi hatosagoknal.

Megjegyzések a kézikonyvhoz

Annak érdekében, hogy bizonyos Iépéseket megfelelGen
hajtsunk végre, az alabbi jeldlések lesznek segitségunkre a
kézikdnyvben.

FIGYELMEZTETES! Fontos informacio, amelyet be kell tartani a
biztonsagos Uzemeltetés érdekében.

FONTOS! Olyan informacio, amit mindenképpen be kell tartanunk
egy feladat elvégzéséhez.

% Tipp: Tanacsok a feladatok elvegzéséhez.

@ MEGJEGYZES: Kiegészit§ informaciok.
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Udvozoljuk
Gratulalunk az ASUS asztali PC megvasarlasahoz. Az On {j
asztali PC csomagjanak tartalma lentebb olvashato, de ez a
modelltdl is fugg. Az ASUS fenntartja maganak a jogot, hogy
a vasarlok erdekében mas alkatrészeket és tartozékokat
mellékeljen a szamitbgéphez.

Lépjen kapcsolatba a viszonteladoval, amennyiben barme-
lyik cikk sérult vagy hianyzik.

A csomag tartalma

« ASUS asztali PC x1

+ Billentytizet x1

+ Egér x1

+ Tapkabel x1

+ Tamogatas DVD x1

+ Helyreallito DVD x1

+ Telepitési Utmutato x1

+ Garancia kartya x1

«  ANTENNA (opcionalis) x2

@ Friss informaciokért latogassa meg az ASUS honlapjat (http:/
support.asus.com)!
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A PC felepitese

Az elblap és a hatso panel

@ *A szurkével jeldlt terlleteken talalhatok a szamitogép csatlakozoi.
A csatlakozok és elhelyezésuk modelltdl fuggden valtozhat.

Sorszam. Gomb/LED Leiras

1 PUSH Nyomja meg az optikai meghajtd
’ h fiokjanak kinyitasahoz.

2 PUSH Nyomja meg a HDD bdvitGhely
: h fedlemezének kinyitasahoz.
P Hlzza ki az elSlapi fedél
3. El6lapi panel fedele Kinyitasahoz.
4 ) Uzemkapcsolo Nyomja meg a gombot a rend-

gomb szer bekapcsolasahoz.

Egy IEEE 1394 készulékhez,
mint pl. digitalis kamera csatla-
kozik

2.0 USB-eszkdzokhoz csatlakozik,
USB 2.0 csatlakozok mint pl. egér vagy billenty(zet.

1794
IEEE 1394a csatlakozo

N . . | Mikrofon csatlakoztatasahoz
5. & Mikrofon csatlakozo | 4.
@) Fejhallgato csatlakoztatasahoz
Fejhallgato csatlakozo | valo.

Helyezzen be egy Compact-
Flash® Microdrive™ kartyat a
nyilasba.

Cer CompactFlash®
/ MicrodriveTM
kartyanyilas
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Sorszam.

Gomb/LED

[4s MemoryStick®/
Memory
Stick ProTM
kartyanyilas

[so Secure Digital™/
Multimedia Card
kartyanyilas
Feszultsé-
gvalaszto

Uzemkapcsolo

Tapcsatlakozo

PS/2 billentylizet
csatlakozo

<20 USB 2.0
csatlakozok

© Optikai S/PDIF
kimeneti csatla-
kozo

& LAN (RJ-45)
csatlakozo

GERZ2 DVI
csatlakozo

VGA
csatlakozo

= HDMI csatlakozb
fi 7.1 (8) csatornas

® @ audio
csatlakozok

Leiras

Helyezzen be egy Memo-
ryStick® Memory Stick
ProTM Kkartyat a nyilasba.

Helyezzen be egy Secure
Digital ™/Multimedia Card
kartyat a nyilasba.

A tapfeszultség
kivalasztasahoz.
Be-/kikapcsolja a
tapegyseget.
Konnektorhoz valo
csatlakozashoz.

PS/2 billentylizet
csatlakoztatasahoz.
USB-eszkdzokhdz
csatlakozik, mint pl. egér
vagy billentytzet.

Egy digitalis

audio bemenettel
rendelkezd erdsitéhdz
csatlakoztathato.

Helyi halozathoz (LAN)
csatlakozhat halozati
eloszton keresztil.

Ide csatlakoztathat DVI
monitort vagy egyéb DVI-
kompatibilis eszkdzt.

Ide csatlakoztathat VGA
monitort vagy egyéb VGA-
kompatibilis eszkozt.

Ide csatlakoztathat HDMI
monitort vagy egyéb HDMI-
kompatibilis eszkodzt.

Egy 7.1 (8)-csatornas
hangszoro rendszerhez
csatlakozik
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Sorszam.

10.

11.

12.

Gomb/LED

WLAN karty-

amodul (opcionalis)

VGA
csatlakozo

DVI
csatlakozo

==

= HDMI csatlakozo

S-Video

csatlakozo

Bdévitdnyilasok

Leiras

Antenna csatlakoztatasat
teszi lehet6vé, hogy a digi-
talis tartalmat a legujabb
vezetéek nélkuli technolbgia
alkalmazasaval élvezhesse.
Ide csatlakoztathat VGA
monitort vagy egyéb VGA-
kompatibilis eszkbdzt.

Ide csatlakoztathat DVI
monitort vagy egyéb DVI-
kompatibilis eszkozt.

Ide csatlakoztathat HDMI
monitort vagy egyéb HDMI-
kompatibilis eszkozt.

A szamitbgépet
médiaeszkdzhodz, pl.
DVD-lejatszbhoz, illetve
megjelenitd eszkdzhodz, pl.
TV-hez csatlakoztatja.
Bévitbkartyak hasznalatat
tamogatja..

|

Ha a memoriakartya nem illeszkedik megfeleléen a
nyilasba, forditsa meg a memoriakartyat és probalja Gjra a

nyilasba helyezni.
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Asztali PC jenek beallitasa

A keszu

lekek 06sszekapcsolasa
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Az abrak tajekoztato jellegliek. A termék tényleges muiszaki adatai
eltéerhetnek.

Aterméket 35°C alatti hémérsékleten javasolt
hasznalni.

Ne akadalyozza, és ne takarja le a burkolat
szellézényilasait.
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A tapkabel csatlakoztatasa

1. Allitsa a feszultségvalaszto kapcsolot a teruletének

megfeleld bemeneti tapfeszultségre.

alkalmazo teruleten sulyosan karositja a rendszert!

‘& A kapcsold 115 V-ra allitasa 230 V-os halozati feszultséget

2. Csatlakoztassa a tapkabel egyik végét a halozati adapt-

erhez, majd a dugbjat dugja egy konnektorba.
3. Nyomja meg az uzemkapcsold gombot.
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A rendszer helyreallitasa

A helyreallito DVD hasznalata

A helyreallito DVD a rendszer gyari beallitasait tartalmazza.

A tamogatas DVD-vel egyutt egy hatékony és gyors megold-

ast kinal a rendszer gyari allapotba hozasahoz, feltéve, hogy

a merevlemez muikdoddkéepes. A helyreallito DVD hasznalata

elétt ne feledjen egy USB vagy halbzati meghajtora biztonsa-

gi masolatot késziteni az adatairol (mint példaul az Outlook

PST fajok), és jegyezze fel a specialis beallitasokat (példaul

a halozat beallitasai).

1. Kapcsolja be az ASUS PC —jét, ekkor az ASUS logo
megjelenik. Nyomja meg az F8-at, hogy belephessen a
Boot menube.

2. Aképernydn megjelend lehetéségek kdzul valassza ki a
CDROM: XXX eszkdzt bootmeghajtokéent. Usson Entert,
majd egy tetszdleges bilentylit a folytatashoz.

3. Megijelenik a Windows Boot Manager ablaka. Valassza
a Windows Telepitése [EMS Enabled] lehet6séget, majd
usson Entert. Varjon, amig ,A Windows fajlokat masol”
Uzenet megjelenik.

4. Valassza ki, hogy hova telepiti az Uj rendszert. A
lehetGségek:

A rendszer helyreallitasa adott particiora

Ezzel az opcibval lehetGségunk nyilik arra, hogy csak az
a particioé torlédjon, amelyre a rendszert telepitjuk, igy a
mas particiokon levé adataink megmaradnak.

A teljes mereviemez helyreallitasa

Ezzel az opcioval a teljes merevlemez torlddik, és a
telepité automatikusan hozza létre a particiokat.

5. Kobvesse a képernydn megjelend utasitasokat, hogy
befejezze a helyreallitasi folyamatot.

Minden adata el fog veszni a helyreallitas soran. Gyéz4djon
meg arrol, hogy adatairol biztonsagi masolatot készitett, mieldtt
nekikezdene rendszere helyreallitasahoz.
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6. Helyezze be a Tamogato DVD-t az optikai meghajtoba,
amikor erre felszolitjak. Kattintson az OK gombra és a

rendszer Ujra fog indulni.

7. Miutan a rendszer Gjraindult, a Windows® Vista™ elkezdi
a rendszerbeallitasok elvegzését Kovesse a képernydn
megjelend utasitasokat, hogy befejezze a folyamatot,
majd inditsa GUjra a szamitogépet.

@ Ez a helyreallitdo DVD csak az ASUS CP sorozatu asztali
szamitogépekhez hasznalhato. NE HASZNALJA mas
szamitbgépeken. Tovabbi informaciokat az ASUS honlapjan
(http://www.asus.com) talal.
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Problemamegoldas

Ezen Utmutatd segitségével megoldhatok az ASUS asztali
PC hasznalata kbzben esetleg eléforduld probléemak. Ha a
hibaelharitast kbvetéen nem oldodik meg a problema, akkor
vegye fel a kapcsolatot az ASUS miszaki tamogatasaval.

Mit tehetek, ha az asztali PC-met nem tudom bekapcsolni?

Ellendrizze, hogy a bekapcsolbgombon talahato lampa az
gép elsé részén vilagit-e. Ha nem vilagit, akkor nincs aram
alatt a rendszer.

+ Nézze meg, hogy a tapkabel be van-e dugva.

+ Amennyiben elosztbt vagy feszultségszabalyozot hasznal,
nézze meg, hogy az be van-e dugva a konnektorba és be
van-e kapcsolva.

Mit tehetek, nem indul el az operacioés rendszer?

+  Gyd6zd6djon meg rola, hogy olyan memoria modulokat
hasznal, melyeket a rendszer tamogat és ezeket
megfeleléen helyezte a foglalatokba.

+ Ellendrizze a szamitbgéphez csatlakoztatott eszkdzodket,
hogy, kompatibilisek-e a rendszerrel. Nehany USB
hattertar kulonbozé felépitésti lehet, és konnyen alvo
Uzemmodba kapcsolnak.

Amennyiben a fenti [epések nem oldottak meg a problemajat,

lepjen kapcsolatba viszonteladodjaval, vagy végezze el a rend-

szer helyreallitasat a mellékelt helyreallitd DVD segitségével.

Minden adata el fog veszni a helyreallitas soran. Gy6z4djon
meg arrol, hogy adatairol biztonsagi masolatot készitett, mieldtt
nekikezdene rendszere helyreallitasahoz.

Miért nem hallok hangot a hangfalakboél/fejhallgatobol?
Ellendrizze a hangerd ikont a Windows® talcan, nincs-e

elnémitva . Amennyiben igen, kattinson kétszer az ikonra,
ekkor megjelenik a hangerdsség skala, kattintson az Elnémit

négyzetre, hogy tordlje az elnémitast m
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Miért nem tudok CD/DVD-t irni vagy olvasni?

+  GyG6z4djon meg arrol, hogy optikai meghajtoval
kompatibilis lemezt hasznal.

+ Ellendrizze, hogy megfeleléen helyezte be a lemezt, vagy

nem sérult a lemez.

Gyarto:
Cim:

Hivatalos képviseld
Europaban:

Cim:

ASUSTeK Computer Inc.

No. 150, LI-DE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN

ASUS Computer GmbH

HARKORT STR. 21-23, 40880
RATINGEN, Németorszag
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YBenomienusa

ASUS REACH

Cornacro pernamenty EC REACH (Registration, Evaluation, Au-
thorization, and Restriction of Chemicals — Peructpanusi, Ouenka,
Pazpemiennst m OrpaHuyeHuss Ha WCMOJB30BaHUE XUMHUECKHUX
BemiecTB), Ha caiite ASUS REACH pa3smeleH Cimcok XMMUYECKUX
BEIIECTB COJEpsKAIMXCS B HAIUMX MNpPOAyKTax: http://green.asus.
com/english/REACH.htm

YnocroBepenue ®egepaibHON KOMUCCHH 110 CPEICTBAM CBSI3H

HaunHoe ycrpoiictBo coorBercTByeT yactu 15 Ipasun FCC. Ero
UCTIOJIL30BAHNE BO3MOXKHO MPU CIEAYIOLMX IBYX YCJIOBUSIX:

o JlaHHOE YCTPOICTBO HE BbI3bIBAET BPEIOHOCHBIX BO3JIEHCTBUI

e JlaHHOE yCTpPOWCTBO NPUHMUMAET JIOOOE BHEILLHEE BO3JEUCTBUE,
BKJIIOYast BOSHCﬁCTBMH, BbI3bIBAIOIINE HEKEIATE/IbHBIC PE3YJIbTATBI.

JlanHoe oOopyjioBaHuMe OBbUIO TMPOTECTUPOBAHO W COYTEHO
COOTBETCTBYIOIMM OTrPaHMYEHUsSIM MO UM(POBLIM yCTPOICTBAM
kinacca B B coorBerctBuM ¢ uacteio 15 TlpaBun FCC. Dtm
OrpaHUYEHNs] pacCUUTaHbl Ha OOecreueHre 3alUThbl B pa3yMHbIX
npefieslax OT BPEAOHOCHBIX BO3AEWCTBUN NMPU YCTAHOBKE B XKUIIOM
nomeuieHuu. JlaHHoe 060pyJOBaHUE CO3/IAET, UCIOJIb3YET U MOXKET
U3y4yaTh SHEPrHI0 B PaMofMana3oHe, KOTopas, MpU yCTaHOBKE
WM WCTOJb30BAaHUM JIAHHOTO OOOpY/IOBaHMSI HE B COOTBETCTBUM
C MHCTPYKUMSMHU TPOM3BOJIUTENSI, MOXET CO3[aBaTh MOMEXHU
B pajuocBsizu. TeM He MeHee, HEBO3MOXKHO TapaHTHUPOBAThb
OTCYTCTBUE TIOMEX B KaX/JOM KOHKPETHOM cJiydae. B ciyuae, eciu
[laHHOEe O0OpY/IOBaHME JIEMICTBUTEJILHO BbI3bIBAET MOMEXU B PajIMoO
WM TEJIEBU3MOHHOM MpHEMe, YTO MOXKHO MPOBEPUTH, BKIIIOUUB U
BBIKJIIOUMB IaHHOE 000pY[OBaHKE, M0JIb30BATEN0 PEKOMEHlyeTCsl
NONbITATHCS YAAIUTH MOMEXH CIIEYIOLMMHU CPEJICTBAMMU:

 IlepeopreHTHPOBATH WM IEPEMECTUTD IPUHUMAIOLLYIO AHTEHHY.
e  YBENMYUTB PACCTOSIHUE MEX1y JJAHHBIM IIPUOOPOM 1 PUEMHHUKOM.

o TlogxkirounTh JaHHOE 000PY/IOBAHUE K PO3ETKE APYTOM 2JEKTPOLETIH,
HEXKEeJM Ta, K KOTOPOH MOAKITIOYEH MPHEMHIIK.

¢ [IpOKOHCYJNLTUPOBATHCS C TPOABLOM MM KBaIM(PHUIMPOBAHHBIM
pamuo/ TB TexHUKOM.
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Hcnonb3yiire sKpaHUpOBaHHbIE KAOEH /17151 MOJKJIFOUEHUSI MOHUTOPA
@3 K BUJIEOKapTe - 3TO FrapaHTUPYET COBMECTUMOCTD C TPEOOBaHUSIMU
FCC. M3MmeHeHusl MU JONOJHEHUs] K aHHOMY MYHKTY, He
COIJIACOBAHHBIE, HEMOCPEICTBEHHO, CO CTOPOHOM, OTBETCTBEHHO 32
COOTBETCTBUE NPABUJIAM, MOTYT CIe/IaTh HEAICUCTBUTENILHBIM IPABO
MOJIb30BATENS HA MOJIb30BAHKE IAHHBIM 000PY/I0BAHUEM.

TpedoBaHus 110 BO3AENCTBHIO PAHOYACTOTbI

DTo 00Opy/IOBaHUE JIOJKHO ObITh YCTAHOBIEHO M paboTaTh B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKIMSIMU, MAHTEHHbI, UCTIOJIb3yEMbIE C 3TUM
nepeiaTYNKOoM JI0JKHBI ObITh YCTAHOBJIEHbI HA pACCTOSIHUN HE MEHee
20 cM oT JTtofIeil 1 He OJIKHBI ObITh PACTIONOXKEHbI PSIOM C IPYTUMU
aHTEHHaMU WJIM nepefaTynkamu. KoHeuHble Nob30BaTes JOIKHbI
CJIefIoBaThb MHCTPYKUMSM TO 3KCIUTyaTaluu Il YMEHbLIEHUs
BO3/IEHCTBUS PaIMOYaCTOTHON SHEPTHUH.

Ynocrosepenue [enapramenta no cpenctsam cBsizu Kananpt

[lanHoe uuMgpoBoe YCTPONCTBO HE MPEBBbILIACT OrpaHUYCHHUS
Knacca B mo BblgeneHuio paguolryma OT UU(POBBIX YCTPOWCTB,
YCTaHOBJICHHBIX B TPaBUJIaX MO PAMONOMEXaM fIeMapTaMeHTa Mo
cpencTBam cBsizu Kanapipl.

JanHoe 1M poBoe YCTPONCTBO Kilacca B coOTBEeTCTBYeT cTaHmapTy
ICES-003.

Nudopmanus 06 uzneanun kopnopauuu Macrovision

IMaHHOe u3eMe BKIOYaeT B ce0s1 TEXHOJIOTMIO 3allUThl aBTOPCKUX
MpaB, 3aIuineHHyo dopMynamu onpeneseHHbIx nateHToB CIIA. u
WHbIE MpaBa UHTEJJIEKTYalbHOW COOCTBEHHOCTH, MPUHAJJIEXKAIIKE
Koprnopaimu Macrovision u apyrum junam. Micnosib3oBanue qanHon
TEeXHOJIOTUH 3aIUThI aBTOPCKUX MPaB BO3MOKHO TOJILKO C COTJIACHST
Koprnopaimu Macrovision v mpegyCcMOTPEHO TOJIBKO /IJIST TOMAIITHETO
Y THOT'O OTPAaHWYSHHOTO MCTIOJIb30BAHNS, €CJIA MHOE He MPeNNucaHo
kopnopauuenn Macrovision. VukeHepHblil aHamm3 W pa3bopka
3anpelleHbl.
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BHuMaHwWe, TATHI-HOHHBIH AKKYMYJISTOP

BHUMAHME: Ilpu 3ameHe akKyMyJsiTopa Ha akKyMYJSITOD MHOTO THINA
BO3MOXHO €ro BO3ropaHue. 3aMeHsliTe aKKyMyJISITOp Ha TaKOH K€ WX
OKBUBAJICHTHbIA, PEKOMEHJOBAHHbIA  NPOM3BOAUTENEM. Y TUIM3UDPYHATE
AKKYMYJISITOP B COOTBETCTBUYU C MHCTPYKLMSMU IIPOU3BOJUTEIISL.
VORSICHT: Explosionsgetahr bei unsachgemiBen Austausch der Batterie. Er-
satz nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem ahnljchen Typ
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers.
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Nndopmanms o npaBuiax 6e30nacHOCTH

Bawr ASUS TIK cnipoeKTHpOBaH 1 MPOTECTUPOBAH JIJ1s1 COOTBETCTBUS
MOCJIE/IHAM CTaHapTaM 6e30MmacHoCTH 000pyioBaHusi. TeM He MeHee,
[71s1 Ge30MacHOro MCIOJb30BAHMSI TMPOJYKTa BAa’KHO BBINOJHSATH
MHCTPYKLMH, IPUBEJICHHBIE B 3TOM JIOKYMEHTE.

YcraHoBka cucremsl
o Ilepen akcnnyatayueil Bamero ycTpoicTBa MpOYMTANTE BCE
HIDKECIEAYOLNE UHCTPYKIUUN.

* Hewucnonb3yiiTe ycTpORCTBO MOOIN30CTU OT BOJLI MJIK UICTOUHUKA
TeIuIa, HapuMep pauaTopa.

e YcTaHaBIMBAUTE CUCTEMY HAa YCTOMUYUBYIO MOBEPXHOCTb.

e OrtBepcTUsi Ha KOpIyce NpefHa3HauyeHbl sl BeHTusiuuu. He
3aKpbIBaiiTe 3TU OTBEpCTUs. Y Oemaurechb, yTo Bbl ocTaBumu
CBOOOJIHOE MPOCTPAHCTBO BOKPYI' CUCTEMbI JIJIsl €€ BEHTUJISILIUU.
He BcraBnsiiiTe 00BEKTbl B BEHTUJISIIMOHHBIE OTBEPCTUS
YCTPOMICTBA.

* PexkomeHjyeTcs NCIONIb30BATh NPOAYKT IPH TEMIIEPATyPe MEXKLY
0°Cu 35°C.

e Jlpm WCHONB30BaHMM Y[JIMHUTENS yOeguTech, 4YTO OOLLast
MOLIHOCTb Harpy3K1 He MPEBbILIAET HOPMY JIS YJIMHUTEJISL.

IKcmryaTanusi
* He nopgepraiite IHYp NUTaHUS MEXAHUYECKOMY BO3JICHCTBUIO,
HE HACTyNaiTe Ha HEro.

» MW30eraiite nposmBa BOfbI WM JIHOOOM JAPYroy KWJKOCTH Ha
cucremy.

o Jlaxke ecau cuCTeMa BBIKJIIOUEHA, TaM OCTAETCsl HAMpsiKEeHUe.
Ilepen uucTKOM CUCTEMBI BCEI/ja OTKJIIIOYATE BCe KaOesu.

e EcmuBrI CTOJIKHYJIMCB CO CJIEAYIOLIUMUN HpO6JIeMaMI/I, OTKJIFOUUTE
NMUTaHNE N O6paTI/IT€CI) B CEPBUC UJIUA K BameMy npojaBLy.

° HIHyp WJIX BUJIKA NMUTAHUS TOBPEKCHbI.

° B CUCTEMY nonaja >KUAKOCTb.
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. Cucrema He paboTaeT axke B TOM ciiyyae Korja Bbl
cJefyeTe MHCTPYKIMSM TI0 9KCTITyaTal|n.

® HpOI/ISOIHJIO nmageHne CUCTEMbBI C BBICOTHI.
° yXanHI/IJIaCI) NpOn3BOJUTEJIbHOCTL CUCTEMBI.

BHumaHue onTUYecKUl MPUBOL

JlazepHbIii mpoayKT Kjacca 1

He pa3oupath

I'apanTus He pacnpocTpaHsieTcs: Ha MPOAYKThI,
pa300paHHbIe MOJIb30BaTEISIMHI

9TOT MPOJYKT(3JIEKTPHUIECKOE, JEKTPOHHOE 000pY/IOBaHNe U
cofepsKaliuil PTyTh aKKyMYJISITOpP) HE CJEAyeT yTUIM3UPOBAThH
¢ ObITOBBIM MycopoM. O3HaKOMBTECH C TPABWIIAMHU Y THIIM3ALUN
TaKMX TMPOAYKTOB.

H CuMBOJI MEepevYepKHYTOr0O MyCOPHOTO 0aka O3HadaeT, YTO
—

HpI/lMe‘laHI/lﬂ K PYKOBOACTBY

B pykoBojicTBE WMEIOTCS TpUMEYaHus W TPEAyNpesKIeHus, C
KOTOpbIMUA BaM HY>KHO 03HAKOMWTBCSI JIJIs1 YCTIEHTHOTO BBITIOJTHEHUST
3ajad4.

BHUMAHME: Nudopmanusi, KOTopoit Bel HOIKHBI clienoBaTh BO
n30€eKaHne NOBPEX/EHUI.

BAXKHO: UHcTpyKuyn, KOTOpbIM BbI JIOJKHBI ciieoBaTh Npu
BBITIOJTHEHWUH 3aj1ad.

COBET: Coetbl 1 nose3Hast tH(OpMaIysi, KOTOPasi IOMOKET MU
BBINIOJIHCHUM 3a/1a4.

IMPUMEYAHMWE: [JonomxurenbHass uHMOpMaLUs Al 0COObIX
CUTYyalui.

M 0 & B
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IIpuBercTBUe

Bnaromapum Bac 3a npuoGperenue HactosnbHoro I1IK ASUS.
KommiekT nmocTaBku Balliero yCTpoicTBa MOKa3aH HUKE, HO MOXKET
N3MEHSITLCS B 3aBucuMocTH oT Mojesit. ASUS ocTtasiisieT 3a co6oit
MpPaBO 3aMEHSITh KOMIIOHEHTbI M aKCeCcCyaphbl Jiisi OOecreueHust
ONTUMAITLHON 3KCILTyaTallu.

Eciu 4To-TO MOBpEeXAEHO WM OTCYTCTBYET, OOpaTuTech K
TPOJIaBILy.

KoMmiuiekT nocraBku

e ASUSIIK x1

» KuaBuarypa x1

e Mbmb x1

e IlInyp nutanus x1

e Support DVD x1

« DVD Boccranosnenust (ommust) x 1
« PykoBojicTBO No ycraHoBke x1

o TapanTnitnbiii Tanon x1
 Anrenna (omuus) x2

st nonyyenust o6HoBneHuit mocetute cailt ASUS http://support.
asus.com.
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N3yuenue [1K

Ilepenusisi / 3aaHsAs naHeIn

* Ha cepoit o6iacTi prcyHKa HaxofsTcsl MopThl. [lopThl u nx
PacrosiosKeHne MOXKET U3MEHSITHCS B 3aBUCMOCTH OT MOJIEIIN.

No. Knonka/pazbem |Onucanue

1. |+ Kpbika ontryeckoro npuBoja.

PUSH
-

Kpsuuka HDD orceka.

3 Kpsika Kpslika nepegueit nanesn.
) NepeHeN MaHeu

4. | Kuonka muranus | BKIIOUEHUE CHCTEMBI.

1795 Pasbvem IEEE Mopknrouenuie ycrpoiicts IEEE 1394,
1394a Hanpumep UPOBOI KaMephbl.

ITopkmrouenne  USB  ycrpoiicT

2.0 [Toptel USB 2.0
HarnpuMep KIIaBUaTypa, MbIb.
S PazneM [TopkmoyeHne MUKpopoHa.
5. MHUKpOGOHA
() Pazbvem [MopkovyeHne cTepeoHayIIHUKOB.
Hay[THUKOB

Cer Cor  Memory- | CoT juist kapr MemoryStick®/

Stick®/Memory | Memory Stick Pro™.
Stick Pro™
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[4s Crnor Memory-
Stick®/Memory
Stick Pro™

Crot Secure Digi-
tal™/Multimedia

Ilepekmouarens
HANPSKEHUS

[so

TymOnep nutaHus

PasbweMm muranus

PS/ 2 nnsa
KITABUATYPbI

*<20 [Topre USB 2.0

© Pazpem

ontuueckoro S/PDIF

Out

&5 Pasbem LAN (RJ-
45)

129 Paznem DVI

CED Pazwem VGA

= Pazvem HDMI
(omus)

%g 7.1 (8)-kaHanbHble

® ® Ay[JUO-pa3beMbl

Cior/opt Onucanue

Crnor mms xkapt MemoryStick®/
Memory Stick Pro™.

Crot st kapt Secure Digital™/
Multimedia.

Bb160p BXOJISIIEro HAMPSIKEHUS!.

BxJroueHne/oTKIroYeHue
TN TAHUSI.

HOIIKJIIO‘IGHI/Ie HIHYypa NUTaHUS.

[Monkmouenue PS/2 knaBuatypsl.

INopximouenne USB ycrpoiicTB
HarpuMep KJIaBUaTypa, MblLLb.

[MopktoueHne ycuanTens s
BbIBOJIA M(PPOBOro 3BYKA.

ITopkmroueHue K JTOKaJILHOM CeTU
(LAN) uepe3 xa0.

[Topkmouenue k DVI MonuTOpy
nmm ipyromy DVI-coBmecTumomy
YCTPOMCTBY.

INopkmouene kK VGA

MOHUTOPY Wi ipyromy VGA-
COBMECTUMOMY YCTPOJCTBY.

IMopxmouenne Kk HDMI
MoHUTOpPY Mnu gpyromy HDMI-

COBMECTUMOMY YCTPOWCTBY.
MMopkmouerne kK 5.1 (6)-
KaHaibHON mimn 7.1(8)-kaHambHON
ayJIMOCHCTEME.
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Cnor/nopt Onucaunne

10. " Monyns WLAN

KapTh! (Omuust)

—_—

GED

e—a——

Pazvem VGA

29 Pazvem DVI

11.
= Passem HDMI
Pazwem S-Video
1. 3arayuika cioTa

KapT pacIlInpeHnst

IMopkmroueHne aHTEHHbBI
OECIPOBOJIHOM CETH.

[Mopknouenrie k VGA MOHUTODPY
un gpyromy VGA-cOBMECTUMOMY
YCTPOWCTBY.

[Topkmouenne k DVI monuTopy
wm pyromy DVI-coBmecTumomy
YCTPOMICTBY.

ITopxkmouenne kK HDMI

MoHuUTOpY Wi fipyromy HDMI-
COBMECTUMOMY YCTPOVCTBY.
[TopkmroyeHne  BUEOYCTPOVICTB,
Hanpumep DVD npourpbiBaTesst
nm TB.

ITognepskka KapT paciMpeHus..

|

1 MONpooyiTe CHOBA.
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Ycranoska IIK

IMogkir0yeHne yCTpOUCTB
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Nnmoctpaiym ToabKO s cripaBku. Crienmukanysi ycTporcTBa
MO2KET OTJINYAThCA.

@ . Hcnonb3yitTe mpoyKT 1pu Temnepatype ke 35°C.
. He 6nokupyiiTe oTBEpCTHS HA KOpIyce.
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INoakaoyeHne NMUTaAHUS

1. C NMOMOLIBIO  NEPEKJII0YATEISA  HAIIPS>)KECHUA, YCTAHOBUTE
HaIpsI2KEHNE, NUCIIOJIb3YEMOC B BAllIEM PETr'MOHE.

YcranoBKa nepekJrouaresist B nojioxenue 115V npu Bxopsiem
230V noBpeput cuctemy!

2. TopkmounTe MIHYP MUTAHUS K Pa3beMy MUTAHWS U PO3ETKe.
3. Haxwmure TymMOnep nuTaHusl.

G ==
,
Q{‘ (00000000 o
ﬂﬂ_/ BYoTererelelotore)
GleeeaRi
Dﬁoﬁoﬁofg)ﬁoﬁoﬁoﬁoﬁoﬁof‘
e
Ik
U(fPUOUé)OUOUOUOUOUU
SFTCBEETT 0
oz==

® Ole
s

Haxmure KHOIIKY IMATAHUSA NI BKIIOYCHU S
CUCTEMBI

196 Hacroubusiii ITK ASUS Essentio



BoccTraHoBlIeHHEe CUCTEMBI

Ucnoan3zoBanue DVD BoccTaHOBIeHUs (OIS )

DVD BoccTaHOBJIEHHS BKJIOYAET 00pa3 ONEPALMOHHON CUCTEMBI,
lpaiiBepa M YTWINTHI, YCTAHOBJIEHHbIE B BAIlly CUCTEMY Ha 3aBOJIE.
DVD BoccTaHOBJICHUSI MPEJOCTABISIET BO3MOXKHOCThH OBICTPOrO
BOCCTAHOBIIEHHUST TIPOTPaMMHOTO OOECTIEYeHHS B €T0 OPUTUHAILHOE
pabouee coctosiame. [lepenncnonb3oBaHeM I1MCKa BOCCTAHOBIICHNS,
CKOMMpYyiiTe Baiu fannble (Hanpumep daitisl Outlook) Ha USB wim
CeTEeBOI JIMCK W 3aNMIIUTE MapamMeTpbl KOH(pHUrypaiyu (HanpuMep
ceTeBble MapamMeTphl).

1. Bxumrounre ASUS IIK, nossurca sorotun ASUS. Haxkmure
F8 niia Bxona B Please select boot device menro.

2. BcraBbTe ANCK BOCCTAHOBIICHWSI B ONTHYECKUIl MPHUBOJ U
BbiGepute ontuueckuil npusop (“CDROM:XXX”). Haxkmure
Enter a 3atem /1100y10 KITaBHILLY JUIsl TIPOJOIKECHUS.

3. Tlosurcsi okno Windows Boot Manager. Bribepure Win-
dows Setup [EMS Enabled] u naxkxmute Enter. [Togoxnure
noka He nosisutcs cooobieHne Windows is loading files.

4. BwiOGepure ciocod ycTaHOBKYM cucTeMbl. MIMeroTcst caenyroiye
OMUMN:

Recover system to a partition

DTa onuys yJaauT TOJALKO OJUH pasfiesl, KOTOPbIi Bbl BbIOpAIU
HIDKe, MO3BOJIMB BaM COXPAHUTH JIPyTHe pas3fielibl U CO3/IacT
HOBBII CUCTEMHBII pazfest Kak quck “C”.

Recover system to entire HD

DTa omuus yIAJIAT BCe pasfiesibl Ha BallleM >KeCTKOM JINCKE U
CO3/1aCT HOBbII CUCTEMHBII pa3fest Kak quck “C”.

5. CrnepyiiTe MHCTPYKIMSIM Ha 9KpaHe JIIsl 3aBepIICHNUST TPOLIecca.

@ HpI/I BOCCTAHOBJICHUU Bhl norepdaeTe BCE NaHHbIC. Hepen
BOCCTAHOBJIEHUEM CHCTEMbI 00sI3aTeJIbHO COoXpaHUTE Bamn
JaHHbIC.

ASUS Essentio I1K 197



6. BcraBbre Support DVD B onrtuueckuii npuBos, korja Bac
nonpocsT. Haskmure OK 17151 mepesarpy3ku CUCTEMBI.

7. Tlocne mepe3arpy3ku cucteMbl Windows® Vista™ nauyHeT
KoHpurypauuto cuctembl. ClieiyiiTe MHCTPYKIMSAM Ha IKpaHe,
3aTeM nepe3arpy3uTe KOMIbIOTep.

@ OtoT DVD BoccTaHOBIEHUS MpeHA3HAUYEH TOJBLKO JIJIsl 3TOTO
kommbioTepa. He ncnonb3yiiTe ero mist Apyrunx KoMnbroTepoB. [1iis
noJy4yenust o6HoBeHui nocetute caut ASUS www.asus.com.
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Y cTpaHeHUe HEUCITPABHOCTEN

[TpounTaiiTe cnepnyromme Bonpockl M OTBeThl. ObOpaTuTech B
TexHn4ecKyro noiep>kky ASUS, ecim BcTpeTuTech ¢ npodiemamu
He YMOMSIHYTbIMU B 3TOW TJIaBe.

Urto nenaTh eciiu si He MOTY BKJIIOYUTH KOMIBIOTEP?

YGGJII/ITCCI:, YTO UHAUKATOP NUTAHUA TOPUT. Ecnu He ropur, TO B
Ballleil CUCTEME HET MUTAHMSL.

e ¥Y06epurech, YTO LIHYP MUTAHUS TOJKJIFOYEH.

 [Ipuncnonb30BaHUN Y ITUHATEIIS TN CTAOMITN3aTOPAHATIPSIKEHUS
y6enuTech, YTO OH MOAKJIFOYECH K PO3ETKE MMUTAHUSI.

Yro mesaTh eciu He 3arpy:KaeTcs onepauuoHHas cucrema?

* Y6enurech, 4YTO Ballla MAMSTh MOJJIEP>KUBACTCS CUCTEMO ¥ BbI
ee TPaBWILHO YCTaHOBUIIN.

* Y6enurech, 4TO BalM NepUPEPUITHbIE YCTPONCTBA COBMECTUMBI
¢ cuctemoit. Hekotopsie yctporictea USB nepexopsiT B CIsIuin
PEXKHM.

Eciu BbllIenepeyncIeHHOe He MOMOTJIO BaM PELLUTh MpooJieMy,
O6paTI/ITer K Bamemy HponaBuy UJIN BOCCTAHOBUTEC CI/ICTeMy C
nomonibio DVD BoccTanoBiaeHmsI.

@ IIpu BoccTaHoBieHuu Bbl nmorepsere Bce jgaHHble. Ilepen
BOCCTAHOBJIEHHEM CHUCTEMBbI 00s3aTelbHO coxpaHuTe Bamm
JlaHHBIE.

ITouemy 51 HUYEro He CJBINIY U3 AMHAMHKOB/HAYIIHUKOB?

[TpoBepbTe 3HAUOK IPOMKOCTD B TaHesw ynpasieanss Windows® u
yOequTech 4To 3ByK He BBIK/TIOUCH (. Ecini Tak, [BasKibl IeIKHITE
M0 3HaYKy FPOMKOCTH U BKJIFOUMTE 3BYK m
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IMouemy CD/DVD He M0OXeT UYMTATh WJIM MUCATH?
e ¥YO0enurech, UTO Balll JIUCK COBMECTUM C ONTUYECKUM MPUBOJIOM.
 IIpoBepbTe, YTO AUCK BCTABJICH MPABWILHO M HE UMEET LaparyH.
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